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BCTYII

VY HamoMy CTONITTI mpeca 3aiiMae He3BUYailHe MicCIle He TUIbKHM Y CBITI, @ U y
HaIlIOMY TTOBCSKJIEHHOMY KUTTi. 3acoOu MacoBoi iHhopMallii OXOILUTIITh yci chepu
KUTTSL, MyOIIKYIOUM HE JIUIIE Mpo MOAll ycepeaInHl Kpainu, aje 1 3a ii mexxamu. Came
gyepe3 1€ ICHY€E TICHUM KOHTAaKT 3 IHIIMMHU MOBaMH, 1 IIel KOHTAKT CIPUSE HE TUIbKU
aKTUBHOMY B3a€MOBILJIUBY CIIiB OJMH Ha OJJHOTO, ajic¢ i BUHUKHEHHIO Ta MOIINPEHHIO
¢pazeonorizmib. Ilepernsgatoun neski CTarTi, >KypHalIW, razetu abo IHTEpHET-
CTOPIHKH, BUSIBUTHCS, IO O[HA ¥ Ta K caMa MOBA 3BYYHUTh 30BCIM MO-Pi3HOMY, TaK 5K
3HalOMI CIIOBA 3 HE3HAWOMUMHU 3HAYCHHSIMH JJOCUTH YaCTO 3’ SBIIIOTHCS HA CTOPIHKAX
BUJaHb. Lle € sckpaBuM MpUKIIaJA0M 3ITKHEHHS 3 11l0MaMu Ta (hpazeosioriaMamu.

®dpazeoiori3Mu JI0BOJII YacTO 3yCTPIYarOThCS y MPeci, TOMY IO € HEeBil’ €MHOIO
YaCTMHOIO MOBHM Ta KYJIbTYpH KOXHOI KpaiHu. Aje, ¢pa3eosoriyHi OJAMHMIN €
PoOJIEMOI0 JIJIs1 PO3YMIHHS HE HOCISIM MOBH. Dpa3zeosiori3Mu — 1€ eMOITiiH1 JISKCUYH1
OJIMHMIII, SKI pOOJISITE KOXKHY MyOJIIKAIlIF0 TOTY>KHOI Ta JIETKOI0 Ha 3rajKy, TOMY
BAXJIMBO MaTH XO0Y SKECh PO3YMIHHS TaKWX OJHUHHUIIb. 3aBISKH OCOOIMBOCTIM
(b pazeoqoriYHUX OJUHHUIIE, MYOTIIUCTUIYHNA TEKCT HAITOBHIOETHCS MeTa)OPUIHICTIO,
00pa3HiCTIO, Ta B IEIKOMY CEHCI CIOPiaHIOE 1H(OpMAIIito B TEKCTI 3, O€3MMOcepeIHbO,
HOCIIMH MOBH. EJeMeHT CHOpIIHEHOCTI 3 ICTOpI€I0 TMOJIErHIye CIPUHHATTS Ta
HiABUIYE 3aTy4eHICTh YHMTadya 10 CTarTi. JKypHaJIiCTH KOPUCTYIOTBhCS ITIEIO
OCOOJIMBICTIO, THM CaMUM BILTUBAIOTH Ha IJIbOBY ayIUTOPIIO.

[Mangemis KOpoHaBipyCy BIUIMHYJIA Ha HAIl€ XHUTTS 3 PI3HUX CTOpiH. B ycix
cdepax HAIIOTO KUTTS BIAOYIHCS 3MIHU, BiJl TOBCSIKAEHHOT pyTUHHU J0 OUIBII By3bKO-
HaIpaBIeHUX Tamy3eid. TuMm yacom Mac-Meia OCBITIIIOE YCi 11l HOBUHU, MIOCUITIOIOYH
iHbOPMATHBHI HOBUHU €KCIIPECUBHUMH CTAJIMMU BHPA3aMH.

BigHOCHO IHIKX JIHTBICTUYHUX JUCIMILTIH, Ppa3eooris € T0BOJIi MOJIOUM Ta
HE 710 KIHIISI BABYCHUM PO3JIUIOM JIIHTBICTUKU. BUBUEHHAM (pa3eoOTiYHUX OUHUIID
3aiiMaIuCh TaKi, BITYM3HSHI 1 3apyOikHi, qocniauuku sik . bamni, B. B. Bunorpanos,

M. M. Ilancekuii, C.II. Konoseup, II. Mronguep-Heukoscekuii, M. B. I'am310K,
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O. B. lynenko, H. BewxunoBuu ta 1Hmi. Came 3aBAskud iXHIM poOoTaM
YMOKJIMBIIOETHCS PO3TIISL (PPA3e0IOTIYHUX OJIMHUI HA CyYaCHOMY €Tarli PO3BUTKY.

AKTyaJIbHICTh TeMU 3YMOBJICHA HEPO3KPUTICTIO 3aCTOCYBaHHSA
¢dpazeonoriuHux 3BOPOTIB y cdepl MyOaIUCTUKUA, Ta O€3MocepeaHbO MPUPOJIOI0
(¢pa3eosioriuyHUX OJMHMIIb, SIKa 1 CTBOPIOE O34 TPYIAHOIIIB HE TUIBKH JIs
1HO3eMHOT0 YuTaya, aje i Jis nepexiaaayda, o 3aiMaeThbCs aanTaiiero iHO3eMHOT0
BUCJIOBY Ha MOBY Tepekiaay. Tako, y Tamy3i Hepekiao3HaBCTBAa BiJdyBatOThCs
CYTT€B1 MPOOUTH B JOCHIIPKEHHSAX HIOJ0 BUKOPUCTAHHS (Hpa3eosOoriyHUX OJUHUID B
nyOIinuCTHI, Ta celu(iKU BIATBOPEHHS (Ppa3eoiori3MiB Ha YKPaiHCbKY MOBY.

006’exTOM J0CIIKEHHS € pa3eosIoriuHi OJJUHHUII aHTIIIHCHKOT MOBH.

Ipenmer — crneuudika mnepeknamxy  (pa3eosioTiYHUX  ONWHHUIL B
MyOTIIIUCTUIHUX TEKCTaX KOPOHABIPYCHOT TEMATHKH.

Marepianom 1OCTIIPKEHHS! BUCTYIIAIOTh MyOJIIUCTUYHI TEKCTH aHTJIOMOBHUX
IHTEepHET-BHUJIaHb, 1110 BUCBITIOOTHL TeMy COVID-19.

Meta nociipKeHHS ToJisiTae B aHai31 crienudiku nepekiany Gppaseonorizamin
Ha TIPUKJIaaX KOPOHABIPYCHUX MYOIIIUCTUYHUX TEKCTIB, B BUABJICHHI TPYIHOIIIIB 3
SIKUMH CTUKAIOThCS TepeKiIaiadi, Ta BUCBITIICHH] (pazeosorizmiB B COVID-Tematuiri
y CBOTOAHINIHINA MEPiOuIli, a TAKOXK B CTBOPEHHI ONTHMAJILHOTO KOMILIEKCY BIIPaB,
Kl  JIOTIOMOXKYTh  BIOCKOHAQJIUTH  TEpEKIafalbKy KOMIETEHIII0O CTYyACHTa-
nepeKiaaaya.

3rifHO 3 TOCTABJICHOI METOK, HEOOXIJHO BHUPIINIUTH TakKi 3aBJIaHHA

JOCTIKEHHS:
1. BUSIBUTH CYTHICTb IOHSTTS Ta 3HaUCHHS (Ppa3eosoriamis;
2. po3KkpuTH Kiacuikailito Gppa3eoqoriyHUX OJIUHUIID;
3. npoaHajizyBaTh 0COOIUBOCTI 3aCTOCYBaHHS (hPa3eoIOTTYHUX 3BOPOTIB Y

MyOITUCTHYHUX TEKCTAX;
4, PO3TIIIHYTH CKJIAIHICTh CHOPUUHATTS (pa3eoyoriyHUX OAMHHUIL B
AHTJIOMOBHUX IHTEPHET-BUIAHHAX HE HOCISIMHU MOBH;

d. PO3MISIHYTH BUJIU Nepekiany (Hppa3eosoriyHuX OJIUHUILb;



6. BUSABUTH cHenudiKy TPYyAHOUIIB Mepekaany (¢pa3eosoriaMiB B

KOPOHAaBIPYCHOMY JTUCKYPCI;

7. PO3IJIAHYTH JOLUIBHICT BUKOPUCTAHHS (ppa3eosiorii MmiJl yac HaBYAHHS
CTY/ICHTIB;
8. po3poOMTH KOMIUIEKC BIpaB JJii 3aCBOEHHS HABUYOK MEpEeKIIaay

(b pazeonoriyHuX OAMHUL B MyOTIIIUCTUYHUX TEKCTaX.

[1in yac HanucanHs poOOTH OyJa 3aCTOCOBaHA HACTYIHA METOA0J0riYHa 0a3a
AOCTIIKeHHS

1. 3arajibHO-HAyKOBl MeTOAU (KPUTHUYHUM aHai3 JITepaTypHUX JKepel,
CIIOCTEPEIKEHHS, MOJICITIOBAHHS, 1 ISAYKTUBHUN Ta 1HIYKTHBHUI);

2. JIHTBICTUYHI METOU (TIOPIBHAHHS, 31ICTABHUNA Ta TUIIOJIOTTYHUIA METO.).

IIpakTu4He 3HAYEHHS OTPUMAHHUX pE3YNBTATIB TOJATAE B MOXKIHBOCTI
BUKOPUCTaHHS MOro pe3ynbTaTiB B NOJANBIIMX JOCHLIDKEHHSIX Yy  cdepi
NEPEeKIaI03HABCTBA, JIEKCUKOJIOrii Ta METOJUKM HaBYaHHS JUIsl  CTYICHTIB
YHIBEPCUTETY, a TAaKOXK MPHU HANMCaHHI pedepariB, KypcOBUX POOIT.

HaykoBa HOBH3HA [OCJIUKeHHSI TOJSTaE y po3siaAl  Ppa3eosoTiyHUX
OJIMHUITH> B KOPOHABIPYCHUX TEKCTaX, aHAI3y CIIOCO0iB Mepekiany (hpa3eosiorizMiB y
nyOJIIMCTHYHUX TEKCTaxX Ta pO3pOOJICHHI KOMILIEKCY BIIpaB Ha 0a31 mMyOIiIIUCTUIHIX
TEKCTIB.

Anpobanis nocaigxenns. Ctarts «BukopuctanHs ¢pa3eooTiuHIX 3BOPOTIB
y KOPOHAaBIPYCHHX CTATTSAX HAa OCHOBI aHTJIOMOBHOI MpEeCW» MPUHHATA O IPYKY
HayKOBOI'O KypHaIy «BicHuk MIY. Cepis: dinomnorisy.
Crpykrypa podotu. HaykoBa poOoTa CKIIaga€eThes 31 BCTYITY, TPhOX PO3ALTIB, 3 ChOMa
MiAPO3IiJIaMy Ta BUCHOBKaMH JI0 HUX, BUCHOBKIB 710 POOOTH, CIIMCKY BUKOPUCTAHUX

JDKEPEII, pe3toMe Ta JIOJATKIB.



PO3/L1 1
TEOPETUYHI ACIIEKTH ®PA3EOQJIOTI3MIB TA
MEPEJIYMOBM i XHbOI'O BUKOPMCTAHHSI B
MYBJAILMCTULI

1.1 CyTHicTh NOHATTH Ta 3HAYeHHS Qpa3eoori3MiB B mMyOTiMCTHIN

dpa3zeosiorisa — ranxy3b JIHIBICTUKH, sIKa BUBYAE PI3HI TUMHM CTAJIMX BUPA3IB.
Skio cUMHOHIMM 00pa3HO MO’KHAa Ha3BaTH BIATIHKAMU Ta OapBaMU JIEKCHUKH, TO
dpazeosoris — 1€ CBO€EpiHA KapTUHHA rajepes, B sKii 310paHi sickpaBi Ta 3a0aBHI
3aMaJIbOBKM 3BHUYAiB, TpPAJHUILIiNA, CIOTaiB MPO ii MUHYIY ICTOPIIO, HAPOJHI MICHI,
Ka3KH, IIUTATH BEJIUKUX MOETIB, )Kaprouizmu tomuro [50, c. 182].

3a cnoBamu H. BemxunoBuua, ppaseosnoris — ocoOauBa raixy3b MOBO3HABCTBA,
1110 BUBYAE CTIMKI CIIOBOCIIONYUYCHHS 3 YCKIIAAHEHOK CEMaHTHKOM [7, ¢. 424]. Binbiu
y3arajibHeHO (pa3eoJiorito MOKHA BU3HAUYMUTHU SIK BUBUECHHS CTPYKTYpH, 3HAUCHHS Ta
BUKOPUCTAHHS (pa3eosIoriuHuX OJUHMIIL. 3BiCHO, (paszeosiorii MarTh H IHIII
BU3HAuUeHHs. Hampukiaa, TiiyMadyHUil CIOBHUK YKPaiHCHhKOI MOBH J]a€ BU3HAYCHHS,
mo (Qpaszeonoris — 1 CyKyHHICTh NMPUUOMIB CIOBECHOTO BHPAXKCHHS, BIIACTUBUX
IIOBHOMY IIE€PiO0Bi AKOICH MOBH, SIKHHCH 0c001 1 Take inire [68]. dpaseosoris BuB4ae
Taki cioBocmony4eHHs (¢dpaseonorizmMu, (pa3eosoriyHi OJUHHUIN, 1IOMH), B SIKUX
3HAYEHHS BCHOTO CIIOBOCIIOIYYCHHS BIAPI3HAETHCS BiJl 3araibHOI CYKYITHOCTI 3HaY€Hb
CIiB, $KI € YacTHHOIO (ppazeonoriyHoi oAMHUIN. TakoX, ICHYye Kiacuikallis
¢dpazeosioriuHoi  OAWMHUIN SIK  JIEKCMYHOI, BIATBOPIOBAHOI JBOCIIBHOI  a0o
0aratocimiBHOI TPyNU CIiB, sIKa XapaKTEPU3YETHCS BITHOCHOK CHHTAKCUYHOKO Ta
CEMaHTHYHOIO CTIHKICTIO, MOKe OYyTH TMOB’sA3aHa 3 I1JIOMAaTHKOID, MOXE MATH
KOHOTAaTHBHE 3HAYCHHS, Ta MOXKE€ MaTH BHpa3Hy a00 mocuiody ¢yHkiio [19, c.
159].

dpa3eoJioriaMu — CTiiiKi CJIOBOCIOJIYYEHHS, 3 MOBHUM ab0 YaCTKOBUM

nepeocMuciieHnM 3HaueHHsM [12, c. 34]. Lle roroBi cHoJy4eHHS CIiB, SIKI He



CTBOPIOIOTHCS B MOBJICHHI MOJ[I0HO /10 BUIBHUX CJIOBOCIONYY€HbB, a BIATBOPIOIOTHCS:
AKIIO MOBLEBI HEOOXITHO BXKUTU (Hpa3eosiori3M, TO BiH HOTO BUIIYYaE, SK 1 CJIOBO, B
rOTOBOMY BUTJISIAII 31 CBOTO (ppa3eosorivHoTO 3amnacy, a He Oyaye Horo 3aHOBO [23, c.
241]. Icnye xapakTepucTHKa (ppa3eoiori3MiB SIK CTIMKHX BIATBOPIOBAHHMX TOEIHAHB
CIB PI3HUX CTPYKTYpPHHX THUIIB 3 OJWHUYHOIO CIIOJIYYYyBaHICTIO KOMIIOHEHTIB,
3HA4YCHHSI SIKUX BHHUKA€ MPH CEMAaHTUYHOMY MEPETBOPEHHI KOMIIOHEHTHOTO CKJIaay
[37, c. 355]. ®pazeonorismu, OyAy4n yHIKQJIbHUMH MOBHMMHU 3HAKaMHU, BUKOHYIOTh
KyJbTYpHI (YHKIIlI, @ HE TUIbKA MOBHY; (Ppa3eoyOTiyHI OAMHMII, 3 JIOMOMOTOI0
oOpa3ziB 1 MeTaOpUYHOCTI, TPAHCMITYIOTh 1H(QOpPMALII0 MPO HABKOJMILIHIA CBIT 1
OJTHOYACHO TepelalTh KyJIbTypHI ocobmuBocti kpainu [11, c. 13]. IlepeBakHo,
AHMTIACHKI ()pa3eosIoriuHi OJMHHUIII € 3BOPOTAMH, aBTOPH IKUX HeBimomi [36, c. 23].

Haii6inbi1 OCHOBHMMM Ta yHIBEpCAIBHHUMHU O3HakKamMu (ppas3eosoriamis, 3a
Kosanenko I'. M., BBakatoTbcs: 1) cemanmuuna mpancnoszuyis (3Ha4€HHS CKJIaIOBUX
yacThH (pa3eoyiorisMy He BIAMOBIZa€ 3MICTYy BChOro (paseosorizmy), 2)
MPAHCNOHYBAHHA  JIeKCUKO-2paMamu4no2o ckiady (rpaMaTuyHi Ta CEMaHTHYHI
BIHOIIEHHS MDK CKJIQJIOBUMHM YacTUHAMU BUIBHOTO, a00 HaBIiTh CTaJOTO,
CJIOBOCTIONYYE€Hb BIJPI3HSAIOTHCS BiJl CIIBBITHOIICHb MDK CKJIAJOBUMH YaCTHHAMU
dpazeosoriamy, sSKi HE CTBOPEHI 3a TIEO X MOJCIUI), 3) nNOBMOpPIOBAHICHb
(cTpykTypa (¢paseosorisMmy He3MIHHA HE3JICKHO BiJl KUTBKOCTI BUKOPHUCTAHHS; IIC
HENMOJAUIbHA OJMHUIL 3 OCOOJIMBOCTSIMHU JIEKCEMHU, MOJKJIMBI HE3HAa4Hl 3MIHH B
CTPYKTYpi, X04a 1 BBAXKAIOTHCA 32 (Ppa3eoIOTiuHI BapiaHTH Ta CTPYKTYPHI CHHOHIMH)
[19, c. 161].

®dpa3zeosoriyna onuHuUsA ado izioMa — yMOBHHI BUpa3, SKUA CEMAaHTUYHO 1
9acTO CMHTAKCUYHO OOMEXEHHH, TOMY 1 (QYHKI[IOHY€E SIK €IuHE 1ije. ICHYyIoTh Tpu
OCHOBHI 03HaKH (pa3eoIOTYHUX OMUHULG: 1) ckradenicms (dhpaseonoriamMu 3a3BUdaid
OaratociiBHI BUpa3; KUTbKICTh KOMIIOHEHTIB MOK€ 3MIHIOBATUCS BiJl JIBOCKJIATHOTO
CJIOBOCTIONTYYCHHSI JI0 PEUEHHS Yy MPUCIIB’ X Ta MPHUKa3Kax), 2) incmumyyionanizayis
(bpaseosnorisMu Ik YMOBHI BHpasH), 3) CeMaHMU4HA HesACHICMb/Hepe2ylsapHiCb
(3HaueHHs (Hpa3eosOTI3MH HE € CYKYIHICTIO 3HaueHb ii ckiamoBux) [17, c. 94].

He3Baxkaroum Ha yci iCHYI0UY1 BUBHAUYECHHS, 3aTJIbHONPUMHATOTrO BU3HAUYECHHS HE ICHYE.
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CtunicTuyHe BHUKOPUCTAHHA (DPA3€oJOTIYHUX OJMHMIL — L€ HPUPOIHHH,
MUCeMHUN cnocid ayist BigoOpaxeHHs oOpa3Hoi nymku. IcHye uwitka motpeda y
BHUBUYEHHI B)XMBAaHUX (pa3eoiori3MiB, TaK K BOHU 30epiratoTb 6araToBIKOBHI 10CBi
HapoJay Ta PO3BUTOK HOTO KyJbTypu. CTUIIICTUYHE BUKOPUCTAHHS (DPa3eoiori3MiB HE
€ TMOpYLIEHHSIM, a uulecnpsMoBanuii BuOip, 1 3MI He € BukirodeHHsam. Ha
CHOTOJTHIIIIHIA JICHb MaiKe KOXKHa I1’siTa CTATTS BXXUBA€ Ppa3eoqoriyHuii 3BOPOT AJIsI
NEBHO1 CTHJIICTUYHOT METH, OCKUIbKU (hpa3eosoriyHi OJUHULI € CTINKUMH MOBHUMU
OJIMHUIIMU 3 TIEBHUM CTyTeHEM MeTadOpUIHOCTI 3HAUEHb |54, c. 44].

CeiTornsa JIOAMHU TaKoX (OPMYETHCS HAa OCHOBI KOHIIEMTYalIbHOTO 00pasy
(b pazeoqoriuHUX OJTUHMITL. XapPaKTEPHOI 0COOIUBICTIO (PPa3eoIOTTYHOTO KOHIIEIITY €
Te, 10 3HAYeHHs (pa3eosoriyHoi OUHUII 3aK0a0BaHO. KynbTypHa IIHHICTE MOXeE
YiTKO TPOCTEKYBATUCS uYepe3 (pazeosoriuHy pemnpe3eHTallio, sSka BUKIWKaHa
NparHeHHsM BUPa3HO, 00pa3HO BiIOOPA3UTH MEBHY IYMKY Ta JIaTH €MOILIAHO OI[IHKY
Oyab-sxomMy siBuIy [61, c. 251].

VY mporieci ciiyikyBaHHS (GPa3eoIoTi3MH BIITBOPIOIOTHCS, & HE CTBOPIOIOTHCS K
TOTOBI IUTICHI OJUHUII, 3MICT IKHX Ma€ OyTH JOCTYIIHHM 000M KOMyHikaHTaM [51, c.
192]. ®paseonori3Mu HaIOBHEHI ICKpaBUMH 00pa3aMu, CTHIHOBUM 3a0apBICHHSM, i
CTBOPIOIOTh TEPEIyMOBU IXHBOTO BUKOPUCTaHHS B EKCIIPECHBHOMY, HacamImepen
XyJI0KHBOMY 1 TyONIIUCTUYHOMY, TeKcTi. [[ns aBTOopa myONiMCTHYHOTO TEKCTY
OTpeOYETHCS TIEBHUM TAJIAHT 1 BMIHHSA IS MiI00py HEOOXITHOTO MaTepiary, TBOPUO
ero o0poOyATH Ta BHUKOPUCTOBYBATH €MOTHUBHI (hpa3eoiori3Mu 3 1CHYIOUOTO
HAIIOHAJIHHOTO JKepena i BBecTH ix B TekcT [35, ¢. 131]. MoBa nipecH, sk >KaHPOBHIA
PI3HOBHUJT TYOIIIIUCTUYHOTO CTHIIIO, IO BHKOPUCTOBYETHCS B 3aco0ax MacoBOi
iHbopMarlii 1 BUKOoHYe iHGOpMaIiitHy (QYHKIIIO — 116 MOBa MEPIOUIHUX BUIAHb, AKi
PO3MOBIAAIOTH MPO TMO/ii BHYTPIIIHBOTO Ta 30BHINTHROTO XKUTTS KpaiHu. MoBa mpecu
OpIEHTYETHCSI Ha 3arajbHOJITEPATYypHI HOpMHU. [a3eTHO-MyONMiNMCTHUYHA HOpMA —
MpIna, HDK 3aralbHONIITepaTypHa, 1 HabaraTto OUIBII TeprmyuMa J0 HETITepaTypHOI
nexkcukn [28, c¢. 155]. Illo mo3Bosisie BHUKOPUCTOBYBAaTH OUIBIINK  CIIEKTP

(b pazeoaoriyHuX OJAUHUIID.
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3 Touku 30py Mmemia, moBo3HaBelb J[. FO. Cu30oHOB BBOAUTH BU3HAYCHHS
MeiiHoro ¢pazeosoriaMy, ToOTO, MOBHOTO YHIBEpcallisi CTHUIJIF0 MacoBOi iH(popMallii,
NeSKUW MEHTaJbHUM MacOBO-BEpPOAIBHUN KOJ, 110 XapaKTEPHU3YETHCS CMHCIIOBOIO
HETMOUTHHICTIO, CEMAHTUYHOIO IUIICHICTIO, EMOLIMHICTIO Ta €KCIPECUBHICTIO, IO
HaJa€ MEIIMHOMY TEKCTy IMIMPOKOTO CTHUJIICTUYHOTO TMOTEHIllaly BIUIMBAaTH Ha
pelMITiEHTa Ta MaHimyaoBatd #oro cBimomictio [39, c¢. 60]. 3HauycHHS
nyOJIIUCTUYHOTO JUCKYPCY OOYMOBIICHO THM, IO BiH MOBHICTIO 30CEpPEIKEHUN Ha
JIOJICBKOMY CYCHUIbCTBI, $IKE€ BHUCTYMAa€ SK OOMEXEHUH COLIaJbHUM MpPOCTIp 31
cienniYHUMU BHYTPINIHIMH TPOIECAMU Ta KYJIbTYpHHUMH OcoOiuBOCTSIME [64, C.
27]. He € HOBUHOMW, 10 (pa3eosioTi3MU YacTO BXKHUBAIOTHCSA Y MYyOIIUCTHYHOMY
CTHII, 1 11¢ He BUMaaKkoBO. Cepell MPUYHH, 10 3YMOBIIOIOTH IHTCHCUBHE B)KHBaHHS
¢dbpazeosori3amMiB y CydacHid nepioanili, MOKHa BUAUTUTH HAWBaKIUBIIIi: 1) CTUCITICTD
¢dbpazeoaoriuHuX 3BOPOTIB, IO JO3BOJISE y3arajlbHEHHS; 2) JJAKOHIYHICTh, 3p03yMiia
dbopma BHpasiB, ICHYIOUHH 3pa30K, 3AaTHICTh 10 CIIPOIICHHS; 3) €KCIPECUBHICTh Ta
BUPA3HICTh 3aBlasiku oOpasHo-meTadopuuHii ¢opmi; 4) chOpolieHHs Tepeaadi
Cy0’€KTMBHOI JIyMKH 3aBISKH CIOPIAHEHOCTI 3 (OJBKIOPOM; 5) 3IaTHICTH 0
TpaHchopMallii 1 mepeocMUcIeHHs; 6) 6€30C000BICTh CIIOBOCIIONYYCHB, IO JI03BOJISE
aJipecyBaTH MOBIAOMJICHHS SIK 10 MACOBOI ayIUTOPIl, TaK i 10 KOXKHOIO 30Kpema [45,
C. 43]. dpa3zeosoriydi OAUHHMIN € ONTUMAIBHUM 3aCO00M BIUIMBY Ha YWTaya, Tak SIK
¢paseosoriaMu akKTHBI3YIOTh HOro yBary i mucienns [46, c. 133]. BukopuctoByroun
¢dpazeosioriuHl OAMHMINI >KYPHAIICTH MalOTh Ha METI camMe TNPUBEPHYTH YBary
ayJUTOPii.

3 TOYKH 30py HAyKH, BUBYCHHS (pa3eosiorii Mae BaXIJIMBE 3HAYCHHS caMe JIIs
BUBYCHHSA 0COOIMBOCTEH MOBH. DpaszeonorisMu MaroTh JTOCUTh TICHHH 3B’SI30K 3
JIEKCUKOI0, TOMY BUBUEHHS TIXHBO1 CTPYKTYPH, CIIOCOOIB TBOPECHHS 1 BYKMBAaHHS B MOBI
JIOTIOMO>KE Kpalle 3p0o3yMITH 3B’SI30K MK (Ppa3eosOTiYHUMU OJUHUIISIMH 1 MOBOIO.
HatiBaxxnuBime, mo moTpiOHO 3amam’sTatd, 3Ha4eHHS (pa3eosiori3MiB HE MOKHA
BUBECTH 3HAYCHHSIM OKPEMHX KOMIIOHEHTIB ()pa3eoIOTIYHUX OJIMHUIIb, 4 TAKOXK, 110
BOHU € €JIMHHUM ITUTUM 1 BAKOPUCTOBYIOTHCS JIUIIIE Y TOTOBOMY BHTJIsiI. BpaxoByroun

Takl pucu (hpaszeosiori3MiB, SIK €KCIPECHBHICTb, 1 OOpa3HICTb TO HEMOXKJIHUBO HE
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MOMITUTH SK 11 XapaKTepHI PUCH BIAPI3HAIOTH CTajll BUpPA3H BiJl 3BUYAWHUX CI1B a00
BUIBHUX CIIOBOCIIOJyY€Hb. TaKoX, CTa€ 3pO3yMUIMM, 1110 Ha CHOTOJHINIHIA JI€Hb,
aKTyaJIbHUM € JOCHIIPKEHHsI JIIHFBOKOMYHIKaTUBHUX MOxJuBocted 3MI, 30kpema
GyHKIIOHYBaHHS (pa3eoNoriyHUX OAMHUIL y MyOMiIUCTUYHUX TekcTax. KoxkHoro
IHS OSKYPHAJICTH BUKOPHCTOBYIOTH (Dpa3eoyioriyHi 3BOPOTU JJis  MIACHIIEHHS

€KCIIPECUBHOCTI NOBIIOMJICHHS, /ISl IPUBEPHEHHS YBaru 1 MOJETIEeHHS pO3yMIHHS.

1.2 Knacudikauis ta pynkuii ppaseosorivyHnx o1uHUIb

[Tepetinemo no knacudikamiit gpazeonorizmis. L. bammi, sikuili BBakaeThcs
OCHOBOIIOJIO)KHUKOM ~OCHOB Teopii (¢paseosioriaMmiB, BHUAUIAB JBI KaTeropii
dbpazeonoriuHuX OAMHUI, a came, (pa3eosoTiuHl CrHojydyeHHs 1 (pa3eonoriyxi
€THOCTI, 1110 TIOB’sI3aH1 3 PI3HUM CTYIIEHEM €KCIIPECUBHOCTI 1 eMOIIIHHOTO 3a0apBICHHS
[4, c. 97]. Icuytorh pdexinbka kiacugikailiii (pa3eosoriyHUX OIUHUI, aje, 5K
npaBuiao, Tpu KBamidikaiii ¢pa3zeosoriaMiB BITYM3HSIHI BUYEHI BUKOPHUCTOBYIOTH
cucTeMy pociiickkoro MoBo3HaBlsl B. B Bunorpamosa, sikuii OTIOBHHB PO3POOKY
dpanity3pkoro giarsicta, 1. bammi, y 1977 pomi. Lls cuctema 6a3yeTbes 3a CTynieHEM
3’€IHAHOCTI CKJIAQJOBHX YaCTHH 1 SK 3HAYEHHS IIUIOTO BHCIJIOBY BITHOCHUTBHCS [0
CEMaHTHKH OKpeMHX CcKiIaaHukiB. B. B. BunorpagoB Buuiigse Tpu TUIH
¢dpazeosoriamin: ¢pazeosIoriyHi 3poIieHHs, (Ppa3eosoridyHi €AHOCTI Ta ppa3eosoriyyi
cnonydenss [9, ¢. 121-122]. Po3riissHeMo iXHi BU3HAUCHHS.

dpa3eoJioriuni 3ponieHHs — HEMOAUTbHI CEMAaHTUYHI OJUHMII, YW1 3HAUCHHS
HE MOYXHA BUBECTH 0a3yIOUYHUCH JIUIIIEC HA 3HAYCHH1 CKJIAJJOBUX KOMIIOHEHTIB. 3a3BUYail,
1€ CJIOBOCTIONYYEHHSI, 1[0 MAalTh apxai3MH, fKi BIICYTHI y Te3aypyci Cy4acHOTO
perumieHTa TMOBIMOMJICHHS, a00 MeTaopUYHICTH BHpa3y 3aHAATO BIACYHYJA
MEPBUHHE 3HAYEHHS CIIB Y CKJIaal (ppa3eosiorismy, 1o BOHU BKE HE aCOIIIOFOTHCS 3
JICHOTaTUBHOIO CEMAaHTHUKOKO CIIIB-KOMIMOHEHTIB. Taki ()pazeosorisMu y pedeHHi He
JOMYCKAIOTh HISIKOI PECTPYKTYpHU3allii a00 yTouHeHb [23, ¢. 242]. JlesKi po3riisiaoTh
dbpazeosoriuni 3poImeHHs K 111oMu. [gioMa — cTaje HemoAUIbHE CIOBOCIIONYYCHHS,

10 Ma€e 3aMKHYTHH 3micToBui cmucn [47, c. 209], ToOTo, ii ceHC He MOB’sA3aHUU 3
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NPSIMUM 1 KOHKPETHUM 3HAUYECHHSIM ii KOMIIOHEHTIB. [IpaBuiibHiN iHTEprpeTauii i110M
3aBa)kae 0araTO3HAYHICTh OAUHUIIb.

dpaszeosioriuyni €IHOCTI — CEMAHTUYHO HEMOAUIbHI  OJUHMIN, SKi
CIIPHIMAIOTHCS MOBIIMHU acoriaTHBHUMU. CHHTaKCUYHO TaKi BUCJIOBHU HE € BUIbHUMU
[HIIMMA ClIOBaMH, MarO4u ySABY IPO 3HAYEHHS KOMIIOHCHTIB BHpa3zy, MOXHa
3/10ralaTUCA Mpo CEHC caoBocnonyyeHHs. [IopiBHAHO 3 (hpa3eoq0riyHUMU €THOCTIAMH,
y (hpa3eosIOriyHUX CHOJYYEHHAX — OJIMH 13 KOMIIOHEHTIB € 3B’S3aHUM, a IHIIUHN
30epirae JI€HOTaTHMBHE 3HAYEHHS 1 JIETKO Jemu@pyeThcs, 3a3BUYail 11 clioBa 3
oOMexeHUM BUKOpUCTaHHSIM [8, ¢. 99]. ¥ KoXHOMY CrHojydeHHi, BCi CJIOBa MalOTh
CBO€ 3HAUYCHHSI, HE3aJIeKHE OJIMH BiJ] OJTHOTO, aJie OJMH 13 CJI1B aKTUBYE 3HAUCHHSI, SIKE
YTBOPIOETHCS JIUIIE B IbOMY CJIOBOCIIOIYYCHHI.

o xnacudikamii B. B. BunorpagoBa takox 10/1ar0Th Kilacu(iKailito BYCHOTO
M. M. lllancekoro, Skuil BUIUIMB 1€ OAUH TUN (pazeosoriamiB — (ppaszeosoriydi
BucioBu. Il kmacudikaris BBaXKAETbCA  OUIBIIICTIO  JOCHITHUKAMU 1 €
3arajbHONPUUHATOIO.

dpa3eoioriuHi BUCJTOBH — CTIKi 3BOPOTH MOBH, SIKI CEMAHTUYHO HE J1IATHCSA
1 CKJIQIAtOThC 31 CJTIB 3 BUTBHUM 3HAYCHHSIM, ajie B IIPOIIECi MOBJICHHS BIITBOPIOIOTHCS
SIK CTaJIi MOBHI1 oauHUII. Jlo HUX HajlexkaTh (Ppa3eoIoridyHl BUCTIOBU KOMYHIKATUBHOTO
TUIy, TOOTO pedeHHs. CTiiiki ¢pa3u pi3HUX CTPYKTYPHHUX THIIIB, IO BOJIOJIIIOTH
PI3HUMH CEMAHTHYHUMHU (YHKIIIMU TOAUISIOTHCS Ha TaKi BHJM, SK IPHUCITIB A,
NpHUKa3KH, KpUiIaTi BUucioBu oo [38, c. 45]. binbir qeTansHO HIXKYE.

IlpucaiB’as — HapomHWN BUCHTIB TMOBYATBHOTO 3MICTY. Y IIbOMY BHUCIOBI
MepenaecTbCs MeBHA 3aKOHOMIPHICTh a00 MpaBwiio, 10 CHOPMYIbOBaHE HAa OCHOBI
OaraToBikoBoro JocBiny [42, c. 30].

IIpuka3km — 3BOPOT MOBH, SIKMI OOpa3HO BU3HAYAE SIKECHh JKUTTEBE SIBUIIIE.
[Tpuka3ku BIAPI3HAIOTHCS BiA TPHUCITIB’IB THUM, IO 3HAXOASITH CBOE OCTATOYHE
BUPAXCHHS TUIBKHA B KOHTEKCTI. AJie, B aHTIIIMCHKIA MOBI 11 TOHSTTS TYXK€ PO3MUTI 1
HaBITh MAalOTh OJHAKOBUH mepekian (Saying/proverb BHKOPUCTOBYIOTH SIK IS

MpUCHiB’iB, TaK 1 JJ1s1 Mpuka3ku). Ha BiAMIHY B1J MPUKA30K, KPUJIATI BUCJIOBH — CTal
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CJIOBOCIIOJIYYEHHSI, SIKI YACTO MOBTOPIOIOTHCS Yy MOBJIEHHI, & TAKOX BJIY4YHI BUCJIOBHU
BHUJATHUX 1 BimoMux oci0 [42, c. 31].

Posrnsimanacs knacudikamis (pa3eosioriyHUX OJMHUIL 3a CIIOCOOOM  iX
yTBOpEHHsA. byno Bka3aHO Ha NEpPBUHHUN Ta BTOPUHHUN crnocoOu (opmyBaHH:
¢pazeonoriunux oauHulp. IlepBuHHI cmocodu ¢(opmyBaHHs (pa3eosoriuHUX
OAMHUIb — 1€ Ti, KOJIU OJUHUI YTBOPIOETHCS HA OCHOBI BUIbHOI Ipynu ciiB: 1)
HaOUIbIl MPOAYKTUBHUM Yy Cy4YacHIM aHIJIHCBKIA MOBH €  YTBOPEHHS
(dpazeosoriyHuX OAMHUILL HUISIXOM Mepeaadl 3HaY€HHsI TEPMIHOJIOTTYHOI TPyIH CIiB;
2) BenuKa rpyrna ¢pa3eosoTiYHUX OJIMHUIIL OyJia yTBOPEHA 3 BUIBHUX CIIOBOCIIOJYYCHB
IUIIXOM TEpPEeTBOPEHHS iXHIX 3Ha4YeHb; 3) ¢pa3eosioriuHi OAMHUII MOXYTh
yTBOPIOBATUCS 3a JIOMOMOTOI0 amirtepaiii; 4) BOHM MOXYTh YTBOPIOBATHUCS 32
JIOTIOMOT'OF0 BHPA3HOCTI; 5) iX MOXKHA YTBOPUTH 32 JOIIOMOTOI0 CIIOTBOPEHHS TPYITH
CIiB; 6) 3a TOTIOMOTH apxai3miB; 7) X MOXHa YTBOPUTH, BAKOPUCTOBYIOUN PEUCHHS B
HITHA KUTTEBIM cdepi, cTaHOBICHHS (Ppa3eosioriyHOT OJMHHII BiIOYBAETHCS TPH
BUKOPHUCTaHH1 Yy MOBCSAKICHHOMY )HUTT1, TOMY 1110 BUKOPUCTOBYIOTh K MeTadopy; 8)
BOHM MOXYTh YTBOPIOBATHUCS, KOJIM 3aCTOCOBYEMO SIKMICh HepealbHUM 00pas; 9)
MOXHa C(OpPMYBaTH BUKOPHUCTOBYIOUM 0O0pa3u, NMHUCbMEHHUKIB Ta TMOJITUKIB Y
noBcskaeHHomy xKuTTi [50, ¢. 185-186]. IlepetineMo 10 BTOPUHHUX CIIOCOOIB.

BropunHi cnocodou dopmyBanHs ¢pazeooriyHuxX OJMHULb — 1€ Ti, KOJIU
¢dpazeosoriuna oguHUIS GOPMYETHCSI HA OCHOBI 1HINOT (pazeosoriunoi oguHuIi: 1)
KOHBepCis; 2) 3MiHa TpaMatuyHOl Gopmu; 3) aHamoris; 4) KOHTPACT; 5) CKOPOUCHHS
MIPUCITIB’ 1B UM MPUKA30K; 6) 3aro3udeHHs (pa3eoorYHIX OJUHUII 3 THIIIHNX MOB, 00
nepekiaganpka kanpka [32, c. 284].

JloBoJli HE3BHMYHHMM € TiAXi TOJbChbKOro HaykoBis I1. MromaHepa-
HernkoBcebkoro, sikuii moaiisie (hpa3eonoridyHi OMUHMIN Ha i71iloMH, ¢pa3eMu, CKIIaIeH1
clioBa Ta MapeMii 3a CIHOJy4yBaHICTIO KOMIIOHEHTIB, TOOTO 3a CEMaHTHYHUM
npuHIUNoOM. Buxonmsun 3 1poro, imioma (3poiieHHsS Ta €IHOCTI y Kiacudikarii
B. B. BunorpagoBa) — 11e Taka ¢pa3eosioriuHa OJUHULISI, CEMAHTUYHUN 3B’ SI30K MIXK
KOMIIOHEHTaMU SIKOT MepeBa)kae HaJl CHHTaKCHUHUM. lle xapakTtepu3yeTbcs TUM, L0

CcyMa 3Ha4yeHb CJIIB Ta 3HAYCHHS KOXXHOT'O CJIOBAa 30KpeMa € 1HIIUMH, HK 3HAYCHHS
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Bciel (pazeonoriynoi oauuuill. dpazeMor0 HayKOBEIb BBaXKA€ TaKy OJUHUIIIO,
CEMaHTUYHA CIIOJy4yBaHICTb SKOI IEBHOIO MIPOIO YPIBHOBAXKYETHCS 13 CHHTAKCUYHOIO
[60, c. 15]. Inmmmu crioBamu, 3a Teopieto [1. Mronaaepa-HelkoBchKoro, 3MicT ychoro
BHpa3y 30CEPEIKYEThCS Ha 3HAUEHHI OJHOTO 3 CIiB, @ HE KOKHOTO 3 KOMIIOHECHTIB.
TakuM 4YMHOM, OCHOBHMMH KPUTEPISIMU KJIacH(iKallii 32 CEeMaHTUUYHUM MPUHLIUIIOM
MO>XHAa BBa)KaTH TOBHE, a00 YaCTKOBE MEPEOCMUCIECHHS (Dpa3eosoriyHUX OJIMHULIb,
3B’s3aHE 3HAYEHHS OJHOr0 3 ii KOMIIOHEHTIB, PIBE€Hb CEMAHTUYHOI I[LTICHOCTI,
CEMaHTUYHOI YCKJIaJIHEHOCTI a00 CEMaHTHYHOI, YA CHHTAKCUYHOI, CIOTyYyBaHOCTI
TOLLO.

Ilonbchkuit HAayKOBELb I1. Mrongaep-HeukoBchkuid, Ha OCHOBI
(GYHKIIOHAIBHOTO TMPUHIIMITY, TOAUISE (pa3eosoriyHi OJIMHHUIIL HA: BILAKPUTI
(motpebyroTh oaaTKOBOI iH(GOpMaIllii Mpo OymoBY, CHUHTAKCUC 1 cepy 3HAUCHHS),
3akpuTi (MOBHI OaraTtociiBHI BIAMOBIAHUKM CIiB, 1 BJKHMBAIOTHCA Yy pEUYEHHI 3a
3arajJbHUMHU  TpaBUJIAMU  CHUHTAKCHCY; MOXYTh OYTH CKJIAQJOBUMHU  IHIIUX
dbpazeosoriyHuX OAWHUIIL) Ta (GopMayibHI (YTBOpEHI y moTpedl OJHO3HAYHOTO
MOPO3YMIHHS B YITKO OKPECIEHUX YMOBAX; MAalOTh O3HAKHU 3aKPUTUX OJIMHHUIIb, aJI€ €
30BCIM OKPEMHMH BUCIIOBIIOBaHHAMH) [1, c. 24].

3a moxoKeHHIM (Ppazeonori3aMu NOAUISIOThCS Ha: 1) cTani BUpa3u 3 HAPOIHOT
MOBH (MMOOYTOBOTO HApOJIHOTO MOBJICHHS, AaHEKJOTIB, JKapTiB TOIIO); 2)
npodecioHanizmMu, Mo Habynu meTadhopudHOCTI; 3) Mepekiaau 3 IHIMHUX MOB abo
3armo3uueHHs ¢pa3eosiorizMiB 6e3 nepekianay; 4) BUCIOBU 3 aHTUYHOI KYJIbTYpH; 5)
010m1iiHI Ta €BaHTENbCHKI BICIOBU; 6) BICJIOBU BIIOMHUX JTtofiel (aopusmMu, mUTaTh)
[43, c. 81]. ToOToO, 3rimHO Kiacudikaiii, Gpa3eosori3Mu MarOTh TICHUW 3B 30K 3
KyJbTYpPOIO HApOAy.

Sxmo posrasgaTH 3B°SA30K (Pa3eoNOTIYHUX OJUHUIG 3 MYOIIHCTHKOI0, TO
MOKHA PO3TISHYTH Kiacudikaiito ¢ppa3eonorizMiB Ha 0a3i nepiogunyHuX BUAaHb. L
kiacudikaiis Oymna npeacrabiena kanauaatom ¢dimonoriuaux Hayk C. I1. KoHnoserp.
3a nparmMaTtuyHOIO QyHKIIE0 (Pa3eoOTTUHIX OJUHUIb, BOHA YMOBHO MOINNIA 1X HA

TaKi rpynu: QyHKIIOHaNbHI Ta 00pa3Hi (pa3eoiori3MH.
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DyHKIioOHAABbHI (ppa3eosiorizMu B CBOIO uepry Oy MOJAUIEHI Ha: ra3eTHO-
nyOniuMCTUYHI cTaHgapTH (ycTajeHl BHUpa3d HEINIOMAaTUYHOTO XapakTepy, SsKi
BJIACTUBI MEPEBAXHO MNYONIIMCTUYHOMY CTHIIIO), MDKCTHIBOBI (Ppazeosoriyi
OJIMHULI (CTIMKI CIOBOCIONYYEHHS, Kl XapaKTEpHi JJisi BXXKUBAaHHA B YCIX CTHJIAX
MOBH), (Ppa3eosorisMu TEPMIHOJIOTIYHOTO MOXO/KeHHS. B Tol ke uac, oOpasHi
¢pazeosiorisMu  TOAUISIOTHCS  HA  HALIOHAIBHO-KYJBTYpHI  (pa3eosiorizMu,
;1loMaTHYH1  (Ppa3eosIOTIuHl OJUHUII TEPMIHOJIOTIYHOTO XapakTepy Ta ycl 1HII
yCTaJIeH1 BUpa3i, sIKi MICTATh y CBOTH CEMaHTUYHIN CTPYKTYpi 00pa3 Ta BiA3HAYAIOTHCS
BHCOKOIO cTymeHro imiomaTranocti [20, c. 11].

Y upoMy mizipo3aiai Oyiu po3TIsSHYTI pi3Hi Kiacudikaiii ¢ppaszeosorizMis. 3a
CEMaHTHYHUM IPUHIIATIOM Npe/ICTaBICHA Kacudikaris MOBO3HABIISI
B. B. Bunorpaznosa, mo crtBopeHa Ha 6a3i kiacudikaiii (paHIly3bKoro JIHTBiCTa
[I. bammi, TakoXX 3a I[UM NPUHOMIIOM OYB TIAXiJ TOJBCHKOTO JIIHTBICTA
[1. Mronaaepa-HenkoBcbKOTrO; 3a CTPYKTYpHUM MPHUHIMIOM OyJIO JTONMOBHEHHS
nornepeaHboi Kiacudikarmii aBTopoM sAKkoi € HaykoBenmb M. M. lllancekuit; 3a
IparMaTUYHO (YHKINIEIO (pa3eosiori3MiB B NIEPIOIUUYHUX BUJIAHHIX OyB MIAX1T Bij
miareicta C. I1. Konosens. Takoxk, (pazeonorismu Oyiu moaiieHi 3a COcOOOM iX
yTBOpeHHs. JIkepena (pa3eosiori3MiB YMCIICHH] 1 MOXKYTh IIEPEBaXKATH B TiM UM IHITIH
MOBIi. BinpmricTe 3 HUX MOB’s3aHa 3 TPAAMINAMHU, (DOJBKIOPOM, BHUCIOBAMHU Bij
BIIOMHUX JIIO/IeH, MidoJioTi€to, BipyBaHHSIM, icTOpudHUMHE (hakTtamu, biOmiero Toro.
Posrnsan  dpaseosorismMiB  Ta iX BHBYEHHS TMPSMO IIOB’S3aHO 3 BHBUYCHHSIM

KyJIbTYpPOJIOTTYHUX OCOOTMBOCTEH MOBH.

1.3 Cneuudika nepexaany ¢ppa3eooriaHux OIMHUIb

[lepeknan ¢pazeonoriaMiB € JAOCUTh BaKKUM 3aBAaHHSAM. B cuiny Toro, mio
¢dpaszeosnorist 30arauera oOpa3HICTIO, JJAKOHIYHICTIO, OPUTIHATBHICTIO Ta BUPA3HICTIO,
TO MepeKIay HEOOX1THO BUIUIATH JOCTATHIO KUIbKICTh Yacy. Opa3eosoriuni OIMHUIII

JIy’K€ 3HAYHI1 JUIsl OpaTOPChKOI, XyA0KHBOT Ta MyOIIIUCTUYHOT MOB.
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[Ipu BigTBOpEHHI aHIIINCHKUX (PpPa3eosiori3aMiB y MOBY IMepekiaay, MHepen
nepeKiajaueM CTOITh OCHOBHA 3a/iaya: mepeaTH CeHC Ta 00pas TeKcTy. SIKio B MOBi
nepekiany, B YKpaiHChbKiIM MOBI, BIACYTHIM aHanor (pa3eosnoriyHoi OJWHUI, TO
nepeKyiagay HaMara€TbCs 3HANTH NpUONM3HY BianmoBiaHicTe [16, c. 62]. s
JOCSITHEHHS aJIeKBaTHOTO TMEpeKaay 3 MOBHM OpHUriHANTY, HEOOXIJHO OIaHyBaTH
HaBUYKHU TEPEKIaay 3T1IHO 3 BUJAMHU TNepekiiany ¢gpaseosorizmis. Po3risitHeMo Buau
nepekaay AeTajabHille.

BianoBigHo 10 crioco6iB nepekiaay Gppa3zeonoriyHux OJUHUILb, ICHYE PO3TIOILIT
Ha CKBIBAJICHTHMH Ta OE3CKBIBAJICHTHHH Tmepekiaj. EKBIBaJICHTHHIA IepeKia
BKJIFOYAE y ceOe MOBHUN ab0 YaCTKOBHWM €KBIBaJEHT, B TOW 4yac O€3eKBIBAJICHTHUM
HepeKIaj] BKIIOYaE B ceOe ONMMCOBUIT mepekiiaj Ta kanpka [62, c. 100].

dpa3eonoriyHnii eKBiBaJeHT — BHJ TEPEKIIATy, 3aBISKA SKOMY BJIA€ThCS
nepenaTd MOBHE 3HAUYCHHS TEPEKJIaJHOT OJWHUIII B MOBI mepekiaay. Marodu B
apceHaii (paszeosiorizMm, sSKUH BiAMOBiAae (hpa3eosiorizaMy MOBU OPHUTIHATY CBOIMHU
JEHOTAaTUBHUMH Ta KOHOTAaTUBHHMHU 3HAUYEHHSMH, BKpall TMOJETHIYEThCS MPOIIEC
BIITBOPEHHS MOBHHMX 3HaKiB 3 MOBHM OpHTIHAIY Ha MOBY Tiepekiaay. Mix
CIIBBITHOCHUMH (h)pa3eosioTi3MaMu HEMa€E BIIMIHHOCTEH B CMHCIIOBOMY 3MICTi, BOHU
pPIBHI CTHJIICTUYHO, METa(OpUYHO 1 MaTh OJHAKOBE EMOIIMHO-EKCIIPECHBHE
3a0apBIICHHS, MAIOTh MalyKe OJIHAKOBHUN KOMITOHEHTHHH CKJIaJ, OJHAKOBI JICKCHUKO-
rpamMaTUYHl TOKAa3HUKHU: CIIOJYYYyBaHICTh, NMPUHAICKHICTh JO OJHIET rpaMaTHUYHOI
KaTeropii, 3B’ A30K 3 KOHTEKCTHUMH CJIIOBaMH TOIIO. ICHye nBa THMH (pa3eonoriyHIX
eKkBiBaJIeHTIB [22, ¢. 32]:

1. IToBHi ekBiBasieHTH. [locTifiHuii piBHO3HAYHHUI BIiATIOBITHUK, SKUU €
€IMHAM MOXJIMBUM BapiaHTOM TEPEKIaay, He3aJIeKHO BiJl KOHTEKCTY, 30iracThCs 3a
3HAYCHHSAM, JIEKCHYHUM CKJIQJIOM, OOPa3HICTIO, CTHUJIICTUYHOIO CHPSIMOBAHICTIO 1
rPaMaTUYHOIO CTPYKTYPOIO [52, c. 45]. Jlesiki IIHTBICTH HA3UBAIOTh MOBHI €KBIBAJICHTH
TOTOXHOCTSIMHM,  SIKI ~ TIPEACTaBICHI  JOCIHIBHUM  TIEPEKIaJOM  aHTJIIHCHKHAX
(b pazeonorimis.

2. YacTkoBi ekBiBajieHTH. 3a3BHuail, MiJ 4aCTKOBUM (a00 HEMOBHUM)

(dpa3zeonoriyHiM €KBIBaJIGHTOM MalOTh HAa YBa3l TaKy OJWHHUIII0 MOBH, sIKa y MOBI
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MepeKsialy € €KBIBAJEHTOM, ajeé He Yy BCIX 1I 3HAYeHHAX, TOOTO 3MICT 000X
(Gpa3eoI0riYHUX OJAMHHUIIb € TOTOXHUM, ajie (opma JuIle YacTKOBO cxoxa [6, ¢. 211],
TOOTO, ICHYIOTh PO30ODKHOCTI B JIGKCHYHOMY,  TpaMaTHYHOMY abo0 JIEKCHKO-
rpaMaTUYHOMY BiIHOUIEHHI.

®dpa3zeosoriunmnii anagaor. Ha BiaMiHy BiJ (pa3eonorivHOro €KBiBajeHTa, B
MOBI TEepekIaay HEeOoOXiTHO 3HAaWTHU (pa3eosori3M, SKMH Mae Take > MEPEeHOCHE
3HAYCHHSI, aJie 3aCHOBYEThHCS Ha 1HIIOMY 0o0pa3i [55, ¢. 207]. I1ix yac nepexnany, uepes
BIJICYTHICTh €KBIBAJICHTA, HEOOX1THO 30€perTH CTUIICTUYHY Ta €MOIIHHY CKJIa0BY
b pazeonaoriuHoi OAMHUIILI.

OnucoBuii mepekjgax — Ied BUA TMeEpeKiIaay 3IIHCHIOETHCS IIITXOM
BIATBOPEHHsSI  (pa3eosioriyHOi  OAMHUIN BUIBHUM  CJIOBOCHOJYYEHHAM. Yepe3
MOKJIUBICTb BTpaTh OCOONMBOCTEH (Ppaszeonorisami, TOOTO MeTaPOPUUYHICTS,
€KCIIPECUBHICTh, KOHOTAI[li Ta 0Opa3HICTh, MepeKiaadl BUKOPUCTOBYIOTh 1I€H BH/
nepekiaay BKpail piako, TUIBKK MPU BIICYTHOCTI Y MOBI nepekiaay Ghpa3eooriuHuX
eKkBiBaJIeHTIB a00 aHasoris [31, c. 65].

3a akaJeMIYHUM TIYMAauHUM CIIOBHUKOM, KAJbKYBAHHSI — MPOIIEC TBOPECHHS
CIIIB 1 CIIOBOCIOJNYYEHb IILUIAXOM KOIIOBaHHS 3a 3pa3koM IHmuX MoB [67].
KanpkyBaHHS 3aCTOCOBYETHCS JIUIIE 32 YMOBH, KOJIU IIPHU BUKOPUCTAHHI 1HIIIMX BUIB
nepexiiaay HEMOXKIJIMBO TepefaTH CEeMaHTHKO-CTUIICTUYHE 3HayeHHs, oOpa3 abo
CKCIPECUBHO-EMOITiiTHE 3a0apBiieHHs (paseosorizmy [56, c. 54]. 3aBasku 11bOMY BUIY
MEepeKIaay yYMOXKIUBIIOEThCS 30€pertu 00pa3 TEKCTy OpWTiHay, 3/J0JaTH Oe3id
TPY/JHOIIIB, SIKi BUHUKAIOTh KOJU 00pa3 B OPHUTIHATBLHOMY TEKCTI MPEICTABICHUN Y
BUDIISIAI  po3ropHyTux Metadop. OcobmmBo edeKTUBHE KalbKyBaHHA TIPH
HEOOXI1THOCTI TIEpeKIIa Ty TPH CIIiB, CKIIATHUKOM K01 Moske OyTH (hpaseosorizm [33, C.
204].

KpiMm Buime mepemiueHnX BHIIB TEPEKIany, BHUKOPUCTOBYIOTHCS U 1HIII.
AHTOHIMIYHUII MepekIaa — BUJ MEpPEKIany MpH SKOMY TMEePeIacThCs MPOTHIICKHE
3Ha4YeHHS  (Ppa3eosioriyHOi  OAMHUIIL (HEraTUBHE 3HAYEHHS  (pa3eosorizmy
NIEPETBOPIOETHCS HA TIO3MTHUBHY KOHCTpyKIito) [41, c. 56]. Lleit Bua mepexiiany

BUKOPHUCTOBYETHCS HAUPIIIIE.
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Kom0OinoBanmnii mepekJiag (abo 3MilIaHuWiil) — BUJ MEpeKIagy, B SKOMY
MOETHYIOThCS TPAHCKPUIILIA W TpaHCHITepallis, TPAHCKPHUIILISA i OMMCOBUM NEpeKia,
TpaHciTepalis 1 onucoBuit croci6 ta inmi [10, ¢. 280]. Lle# BUa BUKOPHCTOBYETHCS
TUIBKU TOJI1, KOJIM Y MOBI NE€peKiIaay HEMOXKIIMBO B MOBHIM Mipi epeaTy 3HAaUCHHS
¢paseosoriamy MoBu opuriHany [25].

KonrtekcryanbHuii mepekiax (abo KOHTEKCTyajbHAa 3aMiHA) BBAXAa€ThCS
JOUUTHPHAM y BUMAJIKY, KOJH TIepeKiiagad He MOXKe 3HaWTH TOBHUIA BiAMIOBITHUK Y MOBI
nepekiany. ToOTo, mnepekiagadyy HEOOXITHO MiAIOpaTH TakKuil yKpaiHCHKUN
(dpazeosiorism, 110 X04a 1 HE € MOBHUM E€KBIBAJIEHTOM aHIIINCHKOrO (hpazeonorizmy,
aJie BIIYYHO Mepe/Iae 3MIiCT Y KOHKpeTHOMY KoHTekcTi [30, c. 48].

Ha BinmMiny Bi KadbKyBaHHS, 0yKBAaJIi3M — CIIOTBOPIOE CEHC CIIOBOCITOTYYEHHSI
MOBH OpHUTIHAITYy, TOMY MEPEKIaavi He 3aCTOCOBYIOTh JaHUI BH]I IEPEKIIATy.

OTxe, MOKHa 3pOOUTH BHCHOBOK, IO IiJl Yac Mepekiaay (ppa3eoiori3Mis,
nepeKsiagay MOBMHEH MaTH TIEBHUM OEKTpayH/] 3HaHb. Y BAXKHICTb, TpodecioHa i3M Ta
HAIOJICTJIMBICTh  JIOTIOMOXE CHEIIallicTy TpH 3ITKHEHHI 3 (pa3eosoriYHuMU
onuaUIIMA. [licis aHamizy OIMHMIN TEepeKkiagad 3acTOCOBYE HEOOXITHUN BHI
nepekianay, 6e3cCyMHIBHO BPaxOBYIOUHM HMOTO JIGKCUYHI, TpaMaTU4HI Ta HaI[lOHAIbHI
ocobnuBocTi. Kpim Toro, mpu mnepekinani ¢pa3eoioriyHoi OJWHHIN, 3aBIaHHIM
nepekiagaya Ccrae IepefaTd eMOIIHHO-eKCIIPECUBHI XapaKTEPUCTUKH, OI[IHHY
KOHOTAIi10, (yHKIIIOHATBHO-CTHJIICTUYHI OCOOIMBOCTI, @ HE TUIBKU TNEepPEaTH 3MICT.
Tpyanouti mpu mepexnaai MOXKHA BHUIUIATH BHUCOKY CTYMiHB 1110MaTHYHOCTI Ta
HaIllOHAJIbHOT ~ crienu(iKK, TOMY TOJIOBHUM  3aBJaHHSAM IIPH  BiATBOPEHHI

dpazeonorizmy Oyze aganTailis 10 IUTHOBOI ayAUTOPII.
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BucHoBku 10 po3aiay 1

3aBAsIKM TEOPETHYHIA AOBIJLI, Yy MNEpUIOMY PO3AUII MU BUSBWIA CYTHICTbH
MOHATTA Ta 3Ha4YeHHS (Ppazeonorizmib. CTaio 3p0O3yMisio, 110 HABITH HA Cy4aCHOMY
eTarni JOCIII)KEHHS HE ICHYE €JMHOTO BU3HAUYEHHS LI0 Take «(pa3zeosnorizam», KOxKeH 3
HAyKOBLIB TPAaKTYy€ 1€ MOHSTTS MO-CBOEMY. Y JOCHII)KEHHI MU HaJajlu IepeBary
TPAKTyBaHHIO (pa3eoyioTi3MiB  SK BIATBOPIOBAHUX JICKCHYHUX OJIMHHUII, IIIO
XapaKTepU3y€EThCS CEMAHTHYHOIO Ta CHHTAKCHYHOIO HEMOAUIBHICTIO, 1 Mae B
HAsIBHOCT1 110MaTUYHICTh, BHUPa3HY/MOCUIIOIOYY (YHKIIIO, Ta TMepelae TEeBHE
KOHOTAaTHUBHE 3HAUCHHsI. 3aBASKH o0pa3zaMm 1 MeTaOpUIHOCTI MEPEAAt0Th 3BICTKY PO
TIOPSJIOK JICHHHUH 3 KYJIbTYpPHUM 3a0apBIICHHSAM Kpainu. BusBuiocs, 1110 B aHTJiHCHKIN
dpazeosorii  aBTOpu OUIBIIOCTI (HpPa3eoNIOTIYHUX OJUHMIL HEBiAoMi. Takox,
PO3KpUIIHUCS 03HAKU (DPa3eoJIOTTYHUX OAUHMUIIb, K1 BIAPIZHAIOTH 111 CTalll BUPA3U BiJ
OyIb-IKUX THITUX (PEHOMEHIB MOBH.

[Ile omHuM 3aBHaHHAM OyJIO MpoaHali3yBaTH Kiacu@ikaiiro ¢Gppa3zeonoriyHux
onuaUIL. Knacudikarii po3risganucs mig pisHuM KyToM. Kinacudikariist MOBO3HABIS
B. B. Bunorpagosa (dpaseosoriudi 3pomeHHs, ¢pa3eosoriyHi €IHOCTI Ta
¢dpazeosoriuHi CHoONydeHHs), sKa Oya CTBOpeHa Ha MaTepiaiax (QpaHIly3bKOTo
niareicta 1. Bammi (¢dpa3eonoriuni CrioimydeHHs Ta €IHOCTI), 1 JOCI 3alUIIAEThCS
HaWBIIOMIIIOID Ta  3arajJlbHONPUUHATOI  KiIacudiKalli€lo 3a CEeMaHTUYHUM
NPUHIIMIIOM. 3a THM JK€ MPUHIOHWIIOM Oylla mpelacTaBieHa Kiacudikamis Bif
nmoJibcbkoro MoBo3HaBlg [1. Mronnuepa-HenpkoBebkoro. 3 iHmoi ctoponu, M. M.
[Ilanchkuii mpeAcTaBUB JOMOBHEHHS Kiacudikamii BuHorpamoBa 3a CTpyKTypHUM
npuHIUIoM ¢dpaseonorizmiB (dhpaseonoriudi Bupasn). Knacudikamis y nepioauiri, 3a
mparMaTuyHoI0 (QYHKINEIO (Hpa3eosori3aMiB B TEKCTI OyJia pO3TIsHyTa Kiacugikailis
(pynkmionanpHi Ta 06pas3Hi ¢pazeonorizmu) Big C. I1. Konosenp. Kpim 115010, Oyiu
PO3MIISTHYTI JpKepelia MOXOKeHHS (Ppa3eosoriyHuX OJMHUI, SKI JTOMOMOTIIN JTIHTH
0 BHUCHOBKY, 110 BHUBYEHHS (Ppa3eosioriaMiB TMOB’SI3aHUM 3  BUBYCHHSM

KYyJbTYPOJOTTYHUX OCOOIMBOCTEN MOBH.
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HactynHum 3aBaaHHsIM, SIKe MU BHUKOHAJIu OyJIH OCOOJIMBOCTI BUKOPHUCTaHHS
¢pazeosiorisMmiB 'y nNyOJIIUCTUYHUX TeKcTax. byB 3po0ieHHil BHUCHOBOK, IO
CTHJIICTUYHO, BUKOPUCTOBYBATH (Hpa3eosoriyHi OJAMHHUII € LUIECIPIMOBAaHUM
BUOOpOM 3amia mnepenayl iHpopmalii CTHCIO, JAKOHIYHO Ta EKCIPECHBHO.
be3ocoboBicT, BUpa3iB J03BOJISIE aJpecyBaTH MacoOBill LUIBOBIM ayguTopii, 0e3
BXKMBaHHS NPUCBIMHMX 3aliMeHHMKIB. Uepe3 Te, mo (paszeosnoriaMu 30epiraloTh
icTOpito Ta KyJnbTypy KpaiHH, TO BHKOPHUCTAaHHS IUX OJWHHIG ITOCHIIOIOTH
MOBITOMJICHHS JIJISl PEIUITIEHTA-HOCISI MOBU.

Ane, sk OyJlo 3a3HaUYC€HO y TEOPETUYHIM YACTHHI, JJIs YUTA4iB-1HO3EMIIIB
¢dpazeosioriudi  OJMHMIN, SKI HAMOBHEHI ICTOPUYHOIO ab0  KyJIbTYPHOIO
MeTadOPUUHICTIO MOXKYTh MPUHOCUTHU TPYIHOIIl Y COPUMHSITTI CEHCY MOBITOMIICHHS.

OcTaHHe 3aBJaHHS, K€ HAM JOBEJIOCS BHKOHATH — aHAJi3 BHJIB MEPEKIATy
¢pazeosnorivHUX OOMHUIL. bByno 3’sicoBaHO, IO 3arajioM IiCHYIOTH JiBa BUIH
nepekiany ¢hpazeooriaMiB: eKBIBaJICHTHUH Ta Oe3ekBiBaeHTHHH. J[o mepiioro By
BITHOCUTBHCS (Dpa3ecoIOTIYHUIN eKBIBAJICHT (TMOBHUN a00 YacCTKOBWIii), a O JIPYroro
¢dpa3zeosioriuHmii aHAJIOT, KaJlbKa, OTMCOBUH Mepekiiaj Toio. MokHa BUOKPEMUTH, 1110
OCHOBHUM 3aBJIJaHHSIM TepeKiiajaya, Mpyu BUKOPUCTAHHI IEBHOTO BUAY MEpPEKIaay, e
HaMaraTucs repeiaTi eMOIIHO-eKCIIPEeCUBHI CKIIaI0B1 (Ppa3eosioriamy, BpaxoBYIHOUH

HOT0 JIEKCHYHI, rpaMaTU4H1, CTUJIICTUYHI Ta HAI[lIOHAIBHI OCOOJIUBOCTI.
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PO3JILI 2
AHAJII3 MMEPEKJIAJTY ®PA3EOQJIOTTYHUX OJUHULD B
MYBJILUCTHULI

2.1 BuxopucranHs ¢pa3eosnorizMiB B KOpOHaBIpycHiil nmyOuainucruni Ta

CIoco0M iIXHbOI0 NMePeKJIATY

3naBanocsi 0, MmO NYONTIIUCTUYHI TEKCTH HAa TEMY KOPOHABIPYCY, IOCHUTh
CEepHO3HYy TEMy B Hall 4Yac, TOBWUHHI OYTH CTUCIMMH, JIAKOHIYHUMHU Ta
HECKCIIPECHBHUMHU, TOMY IO KEPYIOThCS TUTHKH (haKTaMy Ta HE MAaloTh 4acy IS
BUPaXCHHSI CBOTO CTaBJICHHS 10 HOBUHU. Alle, 0araTte pisHOMAaHITTS (pa3eosoriuyHuX
OJIMHUIIb B MyOJIIIIMCTHII HATIOBHEH1 BUPa3HUMU (Dpa3eosIoriaMamHu, siki TOCHIIIOIOTS 1
MOTHUBYIOTh TIOBIOMJICHHS.

Ak Oyno 3a3Ha4eHO Yy TEOPETUYHOMY PO3ALT, Tepekian (pa3eosoridHuX
OJIMHULIb € JEeSKUM BHKJIMKOM JUIsl Tepeknanada. HeoOximHo mam’staTd Mpo
BIIMIHHOCT1 MOBH OpPHUTIHAJIY 1 MOBH TIEPEKIIAy Ta BpaxyBaTH iX ITi/1 Yac BiITBOPEHHS
dpazeosnorizamiB. Mu B)ke BU3HAYWIIM, 110 TOJIOBHE 3aBJaHHS IS NepeKiiaaaya 11e He
JUIIE Tepefadya CEHCy IOBIMOMIJICHHS, alle W mepenada eMOLIHHO-eKCIIPECHBHOT
CKJIaJIOBOi 1 CTHJIICTHYHOI 0coOiaMBOCTI (paseonorizmy. Jlius kpamoro aHamizy
MO>KJIMBOCTI JJOTPUMAHHS 1 BUKOHAHHS I[LOTO 3aBJIaHHSI, 3BE€PHEMOCS 10 TIPUKIA/IIB.

(1) President Biden is hitting the road to boost public support for his massive
$1.9 trillion COVID stimulus plan — before Republican sniping can burst the bubble
(New York Post, 13.03.2021). — IIpesunenr baiinen supywac 6 Oopocy, mo0
3apyYHATHCS TIATPUMKOIO CYCIUJIBCTBA JJISI CBOTO MACIITA0OHOTO TUTaHY 3 KOBIIHOTO
CTUMYJIIOBaHHSI BapTiCTIO 1,9 TpWiIbHOHIB MONApiB — MEpII Hilll pecrmyOiiKaHChKi
TJIy3JUBI KOMEHTapl BCTUTHYTH 3pyiuHygamu cumyayilo. B 1mpomy peudeHHi Oynm
BUKOPHCTaH1 HaBiTh JB1 (hpazeosioriyHl oJuHuIll ogHovacHo. [lepmuit ¢ppazeonorizm
“to hit the road”mae HelTpaibHy KOHOTAIiIF0 B OCHOBHOMY 3HA4CHHI, 1 JIUIIC B

CJIEHT'OB1il MOB1 Ma€ HETAaTUBHHUM BIJITIHOK; ajJi¢ HE BOJIOJIE BUCOKOIO 1JIIOMAaTHYHICTIO
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Ta O0pa3HICTIO, MPOTE 3aJMIlIaE 3a COOOI TMEPEHOCHE 3HAYEHHS Ta CEMaHTUYHY
HEMOAUIbHICTh. TOoMy, MOXHa 3pOOMTHM BHCHOBOK, IO MM MAa€MO CIpPaBy 3
dpazeonoriunuM crnojiydeHHsaM (3a kiacudikamiero B. B. Bunorpagosa) abo 3
(GyHKIIOHAIBHUM (DPa3eoaori3MOM, Y JaHOMY BUIAJAKy MDKCTHIIBOBA (hpa3eosioriyHa
omunuils (3a C. I1. Konoserp). Cinopauk Macmillan mae Take BHU3HA4YCHHS LBOMY
¢paseosorizamy: moixatu ado BiAnpaBUTUCS y 0A0poXK [74]. ToOTO, BAKOPUCTOBYIOUH
el (pazeosioriaM aBTOp CTATTI HaMaraBCs CTHUJIICTUYHO 30araTUTH CBOIO MOBY Ta
CIIPOCTYBATH JUIS YuTa4ya CHPUUHATTSA Niil mpesuaeHTta. Ha BigMiHy Bia mepiioro
¢paseosorizamy, ogunuii “burst the bubble” BractuBa Oinbina imioMaTHYHICTH Ta
MO’KHa MPOBECTU acolialii 31 3HaYeHHsIM (Ppa3eosoriyHoi OJIMHULIL, TOMY ii MOXHa
BiHeCTH N0 (PpaseonoriyHux eaHocte (3a BunorpamoBum), abo g0 oOpazHUX
dpazeonorizmiB (3a Konomernp). 3a KeMOpHIKCHKUM CIOBHUKOM (pa3eosorizm
O3HAaYae 110 YHiCh ICPEKOHAHHS IOMHJIKOBI, a00 OaxkaHe He BinOyneTbes [69]. Apyruii
¢paszeosoriam  “burst the bubble” mae HeratmBHY KOHOTAaIliIO, sIKa, BPaXOBYIOUH
KOHTEKCT, BioOpakae CHUTYyallll0 CYNEpHHMITBA MDK JIEMOKPAaTHYHOIO Ta
pecnyOIiKaHChKOIO MapTIsIMU, TUM CAMUM CTBOPIOE IHTPUTY JIJISl YMTAYa.

(2) Colonel Ghorghita has taken to social media to rebut the more outlandish
falsehoods, and also met with Christian, Jewish and Muslim leaders to ask them not to
fan the flame of disinformation (New York Times, 08.11.2021). — IToikoBuuk I"oprita
PO3MICTHB Yy COIIaIbHUX MEpekaxX CIPOCTYBaHHsS HAMOUIbII OOYpIHBUX (abITMBUX
CTBEP/I’KE€Hb, a TAKOXX OPraHi3yBaB 3YCTPi4 13 XPHUCTUSHCHKUMH, €BPEHUCHKUMH Ta
MYCYJIbMaHCHKUMHU TPOMAJCHKUMH Jisl9aMM, 100 MEPEeKOHATH iX HE nozipuiysamu
cmanosuwe ne3inopMmaiiecro. Sk 1 momepeaHs (QpaszeosoriyHa OAWHUIL, LEH
¢dpazeosioriaMm BITHOCHTHCS O €THOCTEH Ta 00pasHWX (pa3eoyiori3MiB, 1 3aBISKU
acoIriaIissM MO>KHa ITPOBECTH aHAJIOT1I0 3 IEPESHOCHUM 3Ha4YCHHSAM (ppa3eonorizmy. 3a
ciioBHuKoM The Free Dictionary moxHa gath Take BH3HAuUeHHS (hpa3eoorivHii
OJIMHMITI: 3poOuTH ab0 CKa3aTH MIOCh, 00 MOTIPIIUTH MTOTaHy CHUTYAIlifo, MPooIeMy
gy cynepeuky [76]. B3arani, ykpaiHCbKi CIIOBHUKH HaJalOTh OyKBaJIbHHIA MEpPEKiIal
IHOT0 (Pa3eoIOTI3MY «PO3JyBaTH TOJIyM si» a00 «PO3MaIOBaTH MPUCTpAcT» [66],

aje B JAHOMY KOHTEKCTI el nepekian Oyae HEAOPEYHUM 1 HaATO €MOILIMHUM Ta
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OykBanbHUM. [Ipy BUKOpUCTaHHI LIOrO ()pa3eosori3My aBTOp MaB Ha METI NepeaaTu
HEraTHUBHE €MOL[IiHE 3a0apBIEHHS JIJIs BIITBOPEHHS 3arajlbHOr0 HACTPOIO HOBUHU Ta
BIIHOIIEHHS /10 J1¥ pEeNIrifHUX Misi4iB.

(3) Pfizer/BioNTech’s vaccine was fully approved by the US Food and Drug
Administration (FDA) Monday for American 16 and older, which National Institutes
of Health Director Dr. Francis Collins told CNN was a “ray of sunshine in the midst
of all these dark COVID clouds” (ABC7 News, 25.08.2021). — Y noHe/iIoOK BaKIKHA
Big kommanii Pfizer/BioNTech Oyna moBHicTIO cXBajieHa YTIPaBIiHHIM 3 CAHITAPHOTO
HarJsAy 3a SKICTIO XapuyoBUX MNponaykTiB 1 MeaukameHTiB CIHA (YCHXM) nns
aMEepHUKaHIIIB BIKOM Bijl 16 pOKiB i cTapiiie, y 3B’ 513Ky 3 yuM aupektop HarionansHoro
THCTUTYTY 0XOpoHHU 370poB’st gokTop Ppencic Komninz 3asBuB xypHany Ci-€H-€H
(CNN), 1m0 me crajo «KOBMKOM C8I’C020 Nosimpsi noceped KOGIOHOI nycmeni.
[TopiBHAHO 3 1HITUMU (Pa3COTOTTUYHUMHU OJUHUIISIMH, SIKI PO3TJISHYTI BUIIE, 1IEH BU]
dbpazeosorisMmy CKOpill BiTHOCUTBCS N0 (Pa3eooriyHUX 3pOIIEeHb Yepe3 CBOIO
MeTaopruuHy CKIIaJIOBY Ta 00pa3HICTh MPUPOIU. B3araii, 3BiCHO, CIIOBOCIIONYYCHHS
Ma€ SK IMpsSiME€ 3HAYEHHS «IPOMIHb COHILISH», aje B 3HAYEHHI CTaJOro BHUpasy, 3a
ciioBaukoM Collins, 11e «1ock, 1110 MPHHOCUTH O3UTHBHE a00 MOJIETIIYI0YE BIIUYTTS»
[70]. Tlig gac mepeknaay IbOrO PEUCHHS JOBEJIOCS BHKOPHUCTATH KOHTEKCTYaIbHHIMA
nepeKsiag 4epe3 BiJACYTHICTh NMOBHOTO €KBIBAJICHTA, ajieé CEHC Ta MeTa(OpUUYHICTH
dpazeonorismy Bmanocs 30epertu. Lleir ¢paszeosoriaM  CBOE  TO3UTUBHOIO
KOHOTAIII€F0 Ha KOHTPACTI 3 HETaTMBHOI HOBHHOIO, CTBOPIOE €JIEMEHT BildYaro, B
SAKOMY TiepeOyBaJio CYCIUTLCTBO O€3 BaKIIMHHU.

(4) The issue has come to a head with the coronavirus pandemic with Mexico
having the third highest confirmed COVID-19 death toll in the world, trailing only the
United States and Brazil (New York Post, 20.08.2020). — L1 npobiiema sutiuiia 3-nio
KOHmMpOJi0' B pe3yJbTaTi MaHaeMii KopoHaBipycy Mekcuka 3aiiMae TpeTe MicIie y CBiTi
3a KimbkicTiO miaTBepmKkeHux cmeprerd Big COVID-19, mocrynarounch muime
Crnonyuenum Illtatam ta bpaswnii. 3a  cimoBHukom Lexico ¢paseosorisam Mae
3HAYCHHSI «IOCATHYTH JO Kpu3w» [72]. Bymyum ¢pa3eosoridHuM 3pOIICHHSIM,

3HaYeHHs (Ppa3eooriyHOT OJWMHMIII HEMOXKJIMBO BHBECTH 31 3HAUYCHHS WOTO
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KOMIOHEHTIB. Yepe3 eMOIiIiHNI HEraTUBHUM BIATIHOK, CTa€ 3pO3yMUINM, IO aBTOP
HaMaraBcs NEepelaTh KPUTHYHICTh CHUTYyalli, y 3B’S3Ky C MaHAEMIEI0 Ta BHUCOKHM
MOKa3HUKOM CMEPTHOCTI.

(5) While advice to shutter states may be scientifically justified, they are now
even more likely to be in vain given widespread public Covid-19 fatigue, and the fact
that millions of vaccinated Americans are already beginning to reclaim their freedoms
(MSN, 13.04.2021). — He3Bakarouu Ha Te, 1[0 pEKOMEH/IAIIIT II[0/10 JIOKJayHa MITaTiB
MO€ OyTHM HayKOBO OOIPYHTOBAaHMMH, HMHI1 BEJIUKa HMOBIPHICTh TOTO, IO BOHHU
BUSIBIIATbCSI MApHUMU, BPAXOBYIOUH 3arajibHy nepeBToMy cycnuibeTsa Big COVID-19,
a TaKoX Te, 0 MUTLHOHHM BaKIIMHOBAHUX JKUTEIIB AMEPUKH MTOYNHAIOThH MTOBEPTATH
CBOIO CBOOOJY. 3a CIIOBHHKOM (hpa3eosioriam in vain mae 3HaueHHS POOMTH IIOCH
0e3pe3yinbTaTHO ab0 mapeMHo [77]. B MoBi opurinany ¢pascooridHa OJMHHUI 3a
CBOEIO CTPYKTYpOI SBJIsIE €000 (ppa3eosoriuHe 3poIleHHs, 1 30epirae CBid
MOYATKOBHI CEHC JIATHHCHKOTO BHpa3y IN Vanum «HEBHTiAHHI» a00 «TOM, 1110 He Mae
IIIHHOCT1». BukopucToByrouM 1ei ¢paszeosorism, aBTop MaB Ha METI KOPOTKO Ta
3pO3yM1JIO TIEpeaaTH MoTepeIHii 6e3pe3yabTaTHUM TOCB1 KpaiHU IiJ] Yac MmaHaeMii, 1
110 Ti XK caMi JIii He MPUHECYTh AKOTOCh IHIIOTO €(eKTY.

(6) Over the last two weeks the number of new COVID-19 cases has nearly
tripled. The so-called Delta variant is on a roll (Toronto Star, 22.07.2021). — 3a
OCTaHHI JIBa THXHI KUIbKICTh HOBUX BHHIAAKIB 3axBoproBanHs Ha COVID-19
30uTBIIMIIacS Maibke BTpuui. Tak 3BaHuil [lenbTa mram Habupae obepmis. 3rimHO 3
MOSICHEHHSIM Y CJIOBHUKY, IIei (ppazeosorism o3Hayae OyTH Ha MIKY YCHINTHOCTI YH
MiIBUIICHHS akTUBHOCTI [71]. 3a cBOoiM eMoIliitHiM 3a0apBiieHHIM (ppazeosiorisMm mae
MO3UTHUBHY KOHOTAIlIIO YCITiXy, aje B JaHOMY KOHTEKCTI JJIsS 4uTaya, 1 JUIsl aBTOpa,
¢dpaszeosiorisam mepenae HeraTUBHE MOBIMOMICHHS. ToMy, BUXOISYU 3 IBOTO, CTa€
OYEBHTHOIO TPUYMHA BUKOPHUCTAHHS (PPA3€OIOTIIHOT OTHHMUIII.

(7) “If you're part of a larger community, like a church group or a cultural
group, and they 've made a collective decision not to vaccinate, it’s very difficult to go
against the grain because that’s your support system, that’s your family,” said Luke,

who lives in Auckland (NBC News, 31.10.2021). — «IlepeOyBarouu y CKjaai BEIHKOI
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rpoMajy, HAPUKIIAJ, IIEPKOBHOT UM KYJIbTYPHOI, 1 KIIIO BOHU yXBAJUIN KOJCKTUBHE
pilIEHHS] BIAMOBUTHUCS Bl BaKUMHALIi, yXKe BaXKO imu npomu meuii, OCKUIbKU 1€
BCE — Ballla Oropa, Iie Bama cim’si» — kaxe Jlok, skuii xuBe B Okimenai. Macmillan
CJIOBHUK Ja€ TaKe 3HAYECHHS: MOBHICTIO BIIPIZHATUCS B TOTO, IO BU BBAXKAETE
NpaBWJIBHUM Ta HOopMaibHMM [74]. B MOBI mepekiaay iCHye €KBIBaJCHT JJIs ITi€i
(dpa3eosIoriyHoi OAMHMII — KIJTUCTH a00 ITH NPOTH Teuii», IKUi 1 OyB BUKOPUCTAHUN
mij 4Jac mepeksiany. Marouu HEUTpasibHY KOHOTAIlilo, 10 (Ppa3eosioridyHy €THICTh
MO’KHA BUKOPHUCTATH JJISI IOCHJICHHS TIOBIJIOMJICHHS, CTBOPIOIOYH MOMEHT, KOJIH CaM
YuTa4 3MOXKE JaTH OI[IHKY HOBHHI.

(8) Do not put yourself in a situation where you 're forced to make decisions with
your back against the wall (NextAdvisor, 22.09.2020). — He craBTe cebe y cTaHOBHIIIE,
KOJIM BHM 3MYIICHI MPUAMATH pIMICHHS, OyIy4YH 3dcHymum 6 2ayXull Kym.
KemOpuKkchkui CIOBHUK BH3HAYa€ (Ppa3eoioTiuHy €IHICTh, K CUTYallilo, B SIKii
ICHYIOTh Cepiio3HI Ipo0sieMH, sKi 0OMEKYIOTh CItocoOu 1i Bupimenus [69]. Maroun
MeTadOpUUHYy CKJIAIOBY 1 HETaTUBHE €MOIIiifHe 3a0apBIICHHS, 1[0 CTBOPIOE EJIEMEHT
BiJT4ar0, aBTOP BUKOPUCTAB CaMe MOTo sl IOCUJICHHS CEHCY MOPAJIH.

(9) “We are still below 70 percent,” she said. “I don’t know how we can win
this race against time with the fourth wave” (The New York Times, 11.11.2021). —
«Ha croromHimHii JeHb HAIll HOKa3HUK BCe i€ HIKYNM 3a 70 BIICOTKIBY», — CKa3alia
BOHA. «S] He 3HAIO0 SIK MU 3MOXKEMO BUTPATH ITI0 2OHKY 3 YACOM 13 HETBEPTOIO XBUIICIO».
Cnosauk Merriam-Webster nae Take BU3HaYCHHS (pa3eoIOTIYHIN €THICTIO: CUTYaITis,
B SKii HCOOXIJHO JiATH IIBUAKO, OCKLIbKM He BHcTadae dacy [/5]. Oxpemo,
¢dbpaseosoriuHa OAUHUIIT Ma€ HEUTpalIbHY KOHOTAITI0, aJle B KOHTEKCTI TTOB1JOMIICHHS
HaOyBae BiATIHKKM Oe3Hamii Ta Oe3pe3y’abTaTHOCTI, MO 1 OOYMOBIIOE METY
BUKOPHUCTAHHS aBTOPOM (ppazeosiorizmy.

(10) Carl Ramsey, operations manager of Tek Experts, said his 10-employee
company was forced to implement a vaccine mandate due to a close call we had a
month ago (Forbes, 28.09.2021). — 3a cioBamu Kapma PeiiMci, kepiBHUKa orepartii
Tek Experts (Tex Excriepte), fioro komnaHisi, sika Hajiaye 10 crmiBpoOiTHUKIB, Oyia

3MyIlIEHa 3almpoBauTH OOOB’SI3KOBY BAaKIMHAIIIO YEpPEe3 HAO36UUAUHUL [HYUOEHM,
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SIKM# cTaBcs Micsnb ToMmy. 3a ciaoBaukoM Collins “a close call” — e cutyartis, B skiit
KOMYCh BJIIA€ETBCS YHUKHYTH Katactpopu um HemacHoro Bumaaky [/0]. B moBi
nepeKiialy iCHye eKBIBAJICHT L (hpa3eosOTiUHIA €IHOCTI «Oymu Ha B0J0CKY 8i0
cMepmiy, SKa BOJIOJAIE OOpa3HICTIO, ajieé MOKHA 3a JIOMOMOTH acollialii BUHTH Ha
3HAYEHHS OJUHUILI. AJie, B JaHOMY KOHTEKCTI OJIOHUH nepekiag He Oy/e BIYyYHHM,
TOMY JOBEJOCS TOXEPTBYBATH I[I€}0 BUPA3HICTIO, OOpaBIIM OUIbII JAKOHIYHUMA
BapiaHT. BukopuctoByrouu 1ei ¢pazeonoriaM, aBTop Hamarapcs mepeaTH CTPECOBY
CUTYaIllil0, 3 KOO 31TKHYJIACs KOMIaHIs.

(11) There is also widespread concern that the Chinese government — which, like
the Soviet government decades before it, dismisses the possibility of a lab leak — is not
providing international investigators with access and data that could shed light on the
pandemic’s origin (The New York Times, 20.06.2021). — Kpim Toro, mommpeHe
3aHEMOKOEHHS THUM, IO KUTAHCHKUW YpsiJ HE HaJae MDKHAPOIHUM JOCIITHUKAM
JOCTYITY 1 1aHi, IK1 MOTJIH O npoaumu ceimJio Ha TOXOKEHHSI TTaHIeMi1; ITF0 TTOBEIIHKY
IPUPIBHIOIOTH JI0 MOJITUKU PAIASHCHKOTO YPSIy 3a KUIbKA JECATHIITH J0 MaHAEMIi.
3rigHo 3 cJIOBHUKOM Longman, 3naueHHs (ppa3eosioriaHo1 € THOCTI OJIATAE B JAiSX, K1
TMOJICTIIYIOTh PO3YMIHHS, HaJar0ud HOBY 4ud kpamly iHdopmaiito [73]. OcobauBicTh
3aCTOCYBaHHS caMe I[bOT0 (Ppa3eosori3aMmy 3BOJUTHCS J10 3aKIMKY 3BEPHYTH YBary Ha
CKPUTHICTh KpaiHH, HATAKAKOYH, 10 YC1 3HAXOAATHCS B HEBIJaHHI.

(12) Then COVID put the final nail in the coffin (Forbes, 23.06.2021). — ITotim
KOBIJl 3aOué OoCmaHHuiti yesax y Kpuwiky mpyHu. 3a CIOBHUKOM (pa3eosioriune
CIIOJIYYCHHSI MAa€ TaKe BU3HAYCHHS: II€ OJIHA HETaTWBHA MOJis a0o is, IO CIPHUsE
BJIacHIM HeBxaui abo mpoBaiy [76]. B MoBi nepeknany us ¢paszeosnoriaHa oIuHUIS
icCHye sk OyKBaJbHHUI €KBIBaJIEHT. ABTOP CTaTTi UM (Dpa3eooTi3MOM MiIKPECTIOE
B)K€ HEOOOPOTHICTh HACIIIKIB, K1 BIIOYIMCS Yepe3 MaHAeMit0 KOBITY, KOPUCTYIOUUCH
HETaTHUBHOIO €MOIIIITHOIO 3a0apBIICHICTIO.

(13) The resilience of the markets, and the sense that Covid-19 was an act of
God, not the fault of any one person, helped companies justify big pay packages (The
New York Times, 24.04.2021). — 3aBasiku CTIHKOCTI CBITOBUX PHHKIB Ta PO3YMIHHS

toro, mo COVID-19 0yB npomuciom boosicum, a He MPOBUHOIO SIKOICh OJHIET JIFOIUHH,
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KOMIIaHii 3yMUIA JOMOTTHCS OOTpyHTOBaHOCTI BHCcOKuX 3apruiatT. CiaoBaukoMm Collins
MOSICHIOE (PPa3€0sIoriuHe CIOIYyYEeHHS MOJIOHMM YMHOM: TOJis, sIKa HE MiIJA€ThCA
koHTpoto JoauHu [70]. Ilpu BUKOpHCTaHHI I[HOTO (PPa3eosIori3My aBTOp HAroJomye
Ha 0e3MOpPaHICTh JIOJUHU 00 MPUPOJM BUHUKHEHHS BIPYCY KOBiJ, HE3BAXKAIOUU
Ha HEUTpaIbHICTh KOHOTAII11, 3HaU€HHS (Dpa3e0sIori3My CTBOPIOE HEOOXITHUMN BIAKIUK
y ayauTopli.

(14) In the face of rising cases and deaths, | don 't think that there is any other
choice than to bite the bullet and close schools (The New York Times, 20.11.2020). —
Ha 111 3011bI1€HHS] 3aXBOPIOBAHOCTI Ta CMEPTHOCTI, Ha M1 TOTJISI/, HE 3aJIUIIAETHCS
IHIIOrO BUOOpY, OKpIM SIK cmucHymu 3y6u Ta 3aKpUTH IIKOJU. 3TiAHO 3
KemOpumxceskum ciaoBarkoM to bite the bullet o3nauae 3smycutu cede moch 3poouTH
a00 3MHPHUTHUCS 3 YUMOCHh BaXXKUM 4u HernpueMHuM [69]. Ll dpaseonoriuna eaHicTh
Maroyu HEUTpajabHy KOHOTAI[iIO0 3aBJISIKM KOHTEKCTHOMY €MOIIIHHOMY 3a0apBIICHHIO
CTaJla eIEMEHTOM CHOPIAHEHOCT] YUTa4ya 3 HOBUHOIO, 1110 1 00yMOBHIIO BUKOPUCTAHHS
1ILOTO (Ppazeosioriamy.

(15) Sundaram and Kelton both add a note of caution about these patient
restrictions, however: The age and gender association in clots could be a red herring
(Forbes, 13.04.2021). — Ilpote ¢axisui Cangapam i KenTon momanu NpUMITKY 10O
IIUX OOMEXEHb JIJIs TAIIEHTIB: 3B’SA30K 3 BIKOM Ta CTaTTIO y BHUIIaJIKaX YTBOPEHHS
TpOMOIB Moke OyTu juine 36ummsm 3 nanmenuxy. CroBauk Merriam-Webster
BU3HAYa€ 1€ (Ppa3eosioriyHe 3pOIIEHHS SK BIABOJIKAHHS yBarud BiJl CIPaBKHBOI
npobiemu [75]. ®paseonoriaM Mae HEraTHBHY KOHOTAI[il0 1, 3aBISKH CBOIH
MeTadOpUIHOCTI, aBTOP Mepeaac TyMaHHICTh iHPopMaIlii 111010 MoOIYHNX eEeKTiB Bia
BaKITMHAIIIH.

(16) Pierre Jacque said his family wasn 't giving him much information about his
brother ’s condition, claiming they 're “afraid I'll spill the beans” and disclose the truth
(New York Post, 26.08.2021). — 3a croBamu camoro IT’epa Xaka, ioro ciM’st Hajtae
HOMYy HEIOCTaTHbO BIJOMOCTEH MpPO CTaH HOro Opara, CTBEPKYIOUH, IO BOHHU
«0OSTBCA, WO S posnywy szuxa» 1 po3kputo npasay. Spill the beans, srigno 3

CJIOBHUKOM, O3HAYa€ PO3KPHUTH TaeMHUIO [76]. Ppaszeosioriuae 3poIIeHHS BOJIOIIE
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HEraTUBHOIO KOHOTAULIEO 1 1715 Iepeadl 00ypeHHs MOBLIS, TOMY BUKOPUCTAHHS LIbOT'O
dbpazeonorizamy 0yJo ay’Ke BIyUYHUM.

(17) At one point, six hours after beginning my wild goose chase, it looked like
| had gotten an actual vaccination appointment (Forbes, 05.04.2021). — SIkoice mMuri,
4yepe3 HIICTh TOJAUH MICHS TOYATKY MOET uiaieHoi no2oHi, CKIanocs BpakKeHHs, 110 Mo-
CIpaBXHBOMY IMPOWIIOB BakiuHaIi0. 3a KeMOpumkcekum cioBaukom, Wild goose
chase 1ie nomyk, sikuit BBa)aeThCsi MAPHOIO TpaToro yacy [69]. 3a cBo€r KOHOTAIIIE0
(dpazeosioriuHa €JHICTh Ma€ HEraTHUBHE €MOIliiiHE 3a0apBJi€HHS THUM CaMuM, MpH
BUKOPUCTAHHI y CTaTl CTBOPIOETHCS €JIEMEHT 0€3CUILIS, 1110 TMTOCUITIOE TTOB1IOMJICHHS 1
CTBOPIOE 3aTyYCHICTh YATAYA.

(18) Wish we would have thought of it during Covid — but better late than never
(Entrepreneur, 12.07.2021). — Illkoxa, 1m0 Mu He TMOAYMajH MPO Iie MiJ Yac KOBixy,
ane kpawe nizno, wisxc Hikoau.  CnoBuuk Collins Hamae Take BH3HAYCHHS
¢dpazeosioriuHoMy Bupa3y (a came MPHUCITIB’I0): XTOCh IIOCh 3pOOMB, IO Ha BaIly
IYMKY, TIOBUHHO OyI10 3pooOseno e panime [70]. Lle npuciis’s, sike BIAPI3HIETHCS
CBOEIO CTHUCIICTIO Ta Ma€ HEMpsSME 3HAYCHHS 1 MOBYAJBHUN 3MICT, aCOLIIOETHCS 3
HETEPIUIYICTIO, OUIKYBAHHSAM JIii, SIKI BKE MOYAJTUCH.

(19) Brand collaborations feel fun and fresh but are grounded in classic business
ideals like organic growth, word-of-mouth advertising, cooperatives and the old axiom
that two heads are better than one (Forbes, 08.06.2021). — Kona6oparii 6peHzis
3/IaIOTHCS I[IKaBUMHU Ta KPEaTHBHHUMH, MPOTE B iX OCHOBI JieXKaTh KJIACH4YHI Oi3Hec-
i1eany, Taki SK TPUPOJIHE 3POCTaHHS, YEPE3TUHHE pajio, Koomepalii Ta crapa
MpHKa3Ka Mpo Te, MO0 061 2on06u inute, sik oona. [Ipukaska two heads are better than
one, 3a BU3HauYcHHAM clioBHHKa Merriam-Webster, nonsrae B ToMy, 1110 JBOM JIiIIIe
CIIPABUTHCS 3 SKOIOCH MPOOJIEMOI0, HXK OJTHOMY [75]. 3aBISIKU CBOEMY PO3MOBHOMY
CTIIIIO, MO aJanTy€e CKJIaJHE NPOCTUMHU CIIOBAMH JO Te3aypycy UWTada, CTae
3pO3yMIJIOI0 METa BUKOPUCTAHHS JaHOI MPUKa3Ku. Takuii criocid mpuBepTae yBary, a
TaKOXX CIpOIIYE CKJIaJHY TEPMIHOJIOTII0 ISl CEpEeIHbOCTATUYHOTO YMTaya, 1 B

pe3yabTaTi MiIBUIILYE IIAHC 3araM’ ITOBYBaHHSI.
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(20) Actions speak louder than words, and saying the right thing at the right
time can positively affect customer attitudes toward your brand (Forbes, 15.06.2020).
— Menwe cnis, a Oinbwe Oina: CBO€YACHI MOTPIOHI CIOBa MOXYTh MO3UTHBHO
BIUIMHYTH HA CTaBJEHHS KIIEHTIB 10 Bamoro Openny. KeMOpHIKCHbKHII CIOBHUK
HaJ[a€ TaKe BU3HAUEHHA (Ppa3eosoriyHOro BUpa3y: MIAKPECIUTH IO [1i — BaXKJIMBILII 1
MOKa3yI0Th ICTHHHI HAMIpU Ta MOYYTTS, HIX Te, 1m0 ropoputhes [69]. Uepes cmipHi
BU3HAUEHHS MPUKA3KU Ta MPUCIIB’ Sl B aHTJIHCHKINA MOBI, HaBITh caMi HOCIi MOBH HE
MOXKYTh BIIPI3HUTH OJIHE Bij ogHoro. Hacmpapmi, Taki oAuMHUII, HE3BaXKaKOUM Ha CBOi
CXO0XOCT1 MK CO0010, HE MPUHOCSTH HIAKUX MPOOJIEM JIJIsi pO3yMIiHHS HOCISIMU MOBH,
aJle BOHH MOXXYTh CTaTH MPOOJIEMOIO /IS YHTAYiB-iHO3EMIIiB, TaK SIK CEHC BHpa3y
(MaeThCsi Ha yBa3i BU3HAYCHHsSI HASBHOCTI TOBYAJIBHOTO CEHCY a00 3BHYAWHOTO
PO3MOBHOTO CTHJIIO) MOXE YHUKHYTH iX. LIeil BHCITIB Ma€e 03HAKH SIK TIPUCITIB’sI, TOOTO
meTadopuaHocTi (actions speak), Tak i mpHKa3Kh CBOEID 3PO3YMUTICTIO 1 MPOCTOIO
MoBoto. Lleit dpazeonoriunuii BUpa3 BUKOPUCTAHUN Yy CTaTI IS JOJIaHHS €MOIIITHOTO
3a0apBJICHHS, Y SKOCTI HACTAHOBH.

(21) The voters know these is no such thing as free lunch and most will
ultimately favor hard-headed realism over moonshot fantasies as the country grapples
with the long-term shock of the coronavirus crisis (The Times, 28.09.2020). — Bu6opiii
9yJI0BO PO3YMIiIOTh, IO OE3nIamHUX CHIOAHKI8 He ICHYe, 1 3PEITO OUIBIIICTH
BIJIIACTh IepeBary CyBOpoOMy peajizmy, HiXK BUTaJKaM, TOJII SIK KpaiHa O00POTUMEThCS
3 JIOBFOCTPOKOBUMH IIOKOM BiJl KPU3H, CIPUYMHEHOI KOpoHaBipycoMm. Kpumatuii
BHUCIIIB, BIIPI3HIETHCS BiJ] YCIX 1HIHX (HPPa3eoTOTIYHUX OAUHUIH TUM, 110 YaCTIIIe 11e
BITy4YH1 31pKOB1 BUCJIOBH, IIUTATH 3 IKMXCh TBOPIB TOIIO, 1 30€piratoTh IEBHUM 3B’ 30K
13 mepmomkepesroM. CaM BUCIIIB Ma€ 3HAYCHHS «ITAKPECIUTH, M0 HE MOXHA IIOCH
OTPHMATH 3a HIY0r0», a00 «yCchoro € cBos IiHay [69]. Ha xanb, B MOBI TiepeKiiaay He
iCHye eKBiBaJeHTa JI0 IhOTO KPUJIATOTO BHCIOBY, TOMY JOBEIOCS BHKOPUCTATH
OykBaNbHUI mTepeksan Bupa3zy. BUkopucTOByrOuHM 10 (pa3eosioTIiUHY OJUHUITIO,
aBTOP JI0J]aB PEATICTUYHOCTI 1 MIAKPECIWB, IO BUOOPI MPEKPACHO PO3YMIIOTh

CUTYAIIIIO 1 HE TIATHCS UTFO315IMHU.
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Otxe, mpoaHaNi3yBaBIIU MyOJIIIUCTUYHI CTATTi, MOKHA TBEPO CKa3aTH, 110, B
NepIy Yepry, FOJ0BHI LIl BUKOPUCTaHHS (pa3eoOriYHUX OJMHUIIL B TyOIIUCTHI
€ TPUBEPTaHHS yBark 10 MOBIAOMJICHHs, 3aci0 BIUIMBY Ha YWTaya, TOMY IO
dbpazeonorisMu HaJalOTh EKCIIPEeCUBHE 3a0apBieHHA. ba3dylounch Ha aHali31 JECATKIB
CTaTel aHrJOMOBHHMX MYOJILIMCTUYHUX TEKCTIB PI3SHOMAHITHUX TEMAaTHUK, MOKHA
CKa3aTH, 1110 (pa3eoIoTri3MH € IOBHONIPABHUMU YI€HAMU MyOJIIUCTUYHOTO JUCKYPCY,
HAJIal0ud M MEeBHOT eMOIIIHOT 3a0apBIICHOCTI 1 1IKABOCTI, a 1 1HO/II 1 3araJIkOBOCT1 B
3QJIKHOCT1 BiJl BUCJIOBY. Dpa3eosioriyHi OAUHUII TICHO TOB’sI3aHi 3 CYCIUIbCTBOM,
KyJIbTYpOIO Ta 3MIHaMM Y CBITI, TOMY IX 3acCTOCyBaHHS TapHHM croci0
Yp13HOMAHITHUTH CTaTTIO CTUJICTUYHO Ta rpaMatuyHo. Dpa3eosoriuHi BHpasw,
OyIyuu HE «4aCTUMH TOCTSIMU» Ha CTOPIHKAX JKYpHAJIB Ta ra3eT, BCE XK 3’ SIBISIIOTHCS

1 10Ja10Th MIEPYUHKY HOBHHI.

2.2 TpynHoiui nepekJjany (ppa3eooriayHuxX OAMHUIb B MyOJIMCTHYHHX

TEKCTax

BpaxoByroun yci ocoOGauBOCTI (pa3eosOTTYHUX OAWHUIIB, JUIS TEpeKiagadya
iXHIi TIepeKsial BUCTYIA€ 1HOAI TIEBHOK IACTKOK a00 YCKIATHEHHSIM pPOOOTH
3arasioM. Po3risHeMo Ha mpUKiIagax TPYIHOII epekany (ppa3eosoriyHux OIUHUILb.

Ilepexnan ppa3eosioriyHUX 3polEeHb:

(22) The White House and political appointees have wielded a heavy hand at
the Centers for Disease Control and Prevention with guidance regarding masks,
testing and most recently, whether the virus can travel beyond six feet and may linger
in the air for minutes or hours (Forbes, 05.10.2020). — bumii miM 1 TOMITHYHI
VIOBHOB&XKEHI 631U 6 micki pyku lleHTpu 3 KOHTpOMIO Ta MNPOQILIaAKTUKH
3aXBOPIOBaHb, BHJIAFOYM IHCTPYKIIIi IIIOJI0 MAcCOK, MPOBEICHHS TECTIB, 1, 30KpeMa,
[0JI0 TOTO, YA MOE BIpYyC MOMITUPIOBATHCS Jalli 32 MICTh (PYTIB Ta 3aTPUMYBATUCS Y
MOBITPI Ha KiuTbka XBWIMH abo roamH. CioBHuk Merriam-Webster mae Take
BU3HAYEHHS IbOMY (Ppazeosiorizamy: mock 3podiieHe 6e3 TakTy ado 3 HaJTO BEJIHKOIO

cwioto [75]. B ™oBi opurinany ¢paseosoriaMm “@a heavy hand” nHanoBHeHwmid



30

MeTa(OpUYHOIO CKJIAJ0BOIO, 1 Ha IIAcTs B MOBI MEpeKIaay ICHye (ppa3eosoriuHui
YaCTKOBUM E€KBIBAJIEHT «@3AMu 6 MICHI pyKu», SIKAHA 1 OyB BUKOPUCTaHUI M1 4ac
nepeKsiaay bOr0 PEeYeHHS, 110 J03BOJIsAE 30eperTH 00pa3HIiCTh 1 3HAUEHHS, ajie MpH
BIITBOPEHHI MOBHHUX 3HAKIB BTPAYa€ThCs TpaMaTHYHA CTPYKTypa OPUTIHAIBLHOTO
dbpazeosnorizmy.

(23) Notice that this approach assumes good faith on the part of renters, taking
for granted that those who didn 't pay their rent were prevented by COVID side effects
from doing so (New York Post, 30.08.2021). — Cnizx 3a3Ha4uTH, 110 TAKWUH MIXi1 Ma€e
Ha yBa3l CyMJIIHHICTh OPEHJIapiB, OCKLIBKH CHPUUMAEMbCA K HANEHCHe, TIIO TUM, XTO
HE CIUIauy€ OpPEHJHY IUIaTy, 3aBaJiid 3poOUTH Iie MoOIYH1 edeKkTH KOoBiAy. 3a
KeMOpuKCHKUM CJIOBHUKOM 1151 (ppa3eosioriyHa OJUHUI 03HAYa€E HIKOJIU HE JyMaTh
Ipo III0Ch, TOMY IO BH BipHTE, IO I 3aBXIU Oyjae JOCTYIHHM a00 3aMIIUTHCS
HeaminHuM [69]. 3a BiacyTHOCTI (ppa3eosIOriYHMX EKBIBAJCHTIB Ta aHAJOriB,
HEOOX1THO 3BEPHYTHCS JI0 OMMCOBOTO MepeKIIa Ty JIJist TOro, o6 30epertu xoua 6 ceHc
dpazeonoriunoi  ommHuii. [limx 4ac mepekmamy JOBEJIOCS — TMOXKEPTBYBaTH
ahOPUCTUYHICTIO Ta EKCTIPECUBHICTIO.

(24) The projected growth for the March quarter “will be cold comfort for India,
which has recoiled back as COVID re-emergence has forced another wave of activity
pullback,” Lavanya Venkateswaran, an economist at Mizuho Bank, wrote in a Monday
note (CNBC, 31.05.2021). — IIporao3oBane 3pocTaHHs y Oepe3HeBOMY KBapTalli «0y/ie
craokoio emixoro nis IHAII, K1 pi3Ko 37aj1a MO3HINlT, OCKUTBKH TTOBEPHEHHS KOBITY
BUKJIUKAJIO YEProBy XBWIKO OCIAOJICHHS MisIIBHOCTI», — Hamucana JlaBaHbs
BenkarecBapan, ekonomict 6anky Mizuho Bank (Mi3zyxo bank), B ommy0i1ikoBaHOMY B
MOHEAUTOK 3BiTi. 3Ha4deHHS (pa3eosiori3My MOKHA BHUPA3UTH SK IIMOCH, 110 TPOXHU
MOKpaIlye CKIAJHy CUTYyaIlito, aje He HabaraTo kpamie [70]. Sk i B momepenHbOMYy
MPUKIIAII, Y IHOTO (Ppa3eosiorizMmy HeMae (Ppa3eosOTIYHUX €KBIBAJICHTIB Ta aHAJIOTIB,
ayie, Ha BIIMIHY BiJl OTIEPETHHOTO TIPUKIIATY, IPH MEPEKIIaAil OyJI0 MPUIHHSITO PIllICHHS
BUKOPHUCTAaTU KaJbKyBaHHs 1 30€pert¥  CEMaHTUKO-CTWIICTHYHE 3HA4YeHHS Ta

eKCITpeCUBHE 3a0apBiIeHHS (Ppa3eosiorizmy.
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(25) Officials had strong incentives to play down Covid situation on Everest
(The New York Times, 27.06.2021). — YWHOBHMKH Majd CEpPHO3HI IMiJCTaBH
3amosyysamu CUTYyaIlito 3 koBijoM Ha EBepecrti. @paseosorizm “to play down” mae
3HAYCHHS «MIHIMI3yBaTH MI0Ch, a00 3MCHIIUTH BaXJIHMBICTH dYorock» [74]. lle
(dpazeosioriuHe Ai€CIOBO MEPEKIAAAETbCSI HA MOBY MEpPEKIaZy KOHTEKCTyaJlbHUM
MEepeKiIajoM TUIBKK IS TOIIO, 100 30eperTd CeHC MOBIIOMJIEHHS 1 BpaxyBaTd
KOHTEKCT HOBUHHU. [lomiOHiI (pa3eosoriuni JieciaoBa CTAHOBIATH TPYIHOIIl HJis
nepekiiagaya 4Yepe3 CKIATHICTh 30epekeHHs 00pa3HocTi abo MeTadOopHUUHOCTI
¢dbpazeonorisMmy MOBU OpUTIHAITY.

(26) Among the doom and gloom, there is also a chance the virus becomes “less
virulent” (The Sun, 30.07.2021). — KpiMm noxmypux npocnosie, TaKOX ICHYE
HMOBIPHICTBH TOTO, IIIO BIPyC CTaHE «MEHII arpecCHMBHUM». ByKBanbHE 3HAYCHHS ITi€i
(pa3zeosoriYHOT OTMHUII MOXHA OIUCATHU SIK MOYYTTS 3HEBipH Ta necuMismy [73]. B
MOB1 OpHUTiHaNYy 1€ (pas3eoyioridyHe 3pPOIICHHS Ma€ HEraTUBHY KOHOTAIlIO 1
HEraTUBHUI OYKBaJIBHHUI CEHC Yepe3 CBO€ ICTOPUYHE MOXOKeHHS. K 1 B 1HIIMX
IPUKJIAIax, y MOB1 IEpeKaay He ICHYIOTh ()pa3eoIoTiuHi eKBIBAJICHTH a00 aHAJIOTH,
TOMY 1€ (pa3eosiori3M CTBOPIOE JOJIATKOBE YCKIATHEHHS s Iepekiagada. Y
IIbOMY BUMAJKYy JOBEJIOCS BUKOPUCTATA KOHTEKCTYaJIbHUM TIEPEKIIal, epeKIagalouu
OJIMHUITIO He(PPa3eoJIOTIYHUMH CIIOcCO0aMH, 1100 TepelaTh CeHC MOBIIOMIICHHS, aje
BTpava€eThCsl 00Pa3HICTh, ICTOPHUYHA MPHUB’sA3Ka (Ppa3eosiorizMmy 10 MOBU OpHUTiHAITY.

Ilepexnan ppa3eooriayHUX €THOCTEMH:

(27) The good news this holiday season is that airfares are at rock-bottom
prices, thanks to the drop in demand from the COVID-19 pandemic (The Dallas
Morning News, 27.09.2020). — XopoI1or0 HOBUHOIO I[bOT'O CE30HY € HU3bKI IIHU Ha
aBIaKBUTKH, 3yMOBJICHI 3HWXEHHSIM MOMUTY Yy 3B’s3Ky 3 manaemicro COVID-19.
“Rock-bottom ” mMae 3HaueHHS «HAWHIKYHA MOMIIMBHIA PiBeHb, a00 3HAXOJHUTHCS Y
Halripmiomy craHi» [69]. Ha Bimminy Bin ¢pa3eosoridaux 3pomieHb, Gppazeosnoriaai
€IHOCTI1 30€epiratroTh acolialii 31 3HaueHHsIM (ppazeonorizmy. Ase, siK 1 ¢ onepeaHIMuU

(dpa3zeonoriyHUMM 3pOIICHHSIMU, Y I[BOTO MPHUKIANYy HE ICHYE (pa3eoJoriuHux
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€KBIBAJICHTIB Ta aHAJOrIB B YKPaiHChbKi MOBI. BUKOpHCTOBYIOUM KOHTEKCTYaJIbHUN
nepeksia, 0ysio BUPILIEHO MepeaTu CeHe Ppa3eooriyHOl OAMHUILL.

(28) North American stock markets have been on a tear since plunging in the
spring of 2020 due to the impact of the COVID-19 pandemic (The Toronto Star,
08.07.2021). — ®onnosi punku IliBHIYHOT AMEpHKH 3HAXOISATHCS HA RIKY MICIA
pizkoro cnianay HaBecH1 2020 uepes Hacninku manaemii COVID-19. 3aBasku clIOBHUKY
Merriam-Webster mo>kHa BH3HAYMTHCS, IO ‘ON @ tear” — MaTH BENMKHI YCITiX
HpOTIrOM IMeBHOro mepiony yacy [75]. Lle# mpukian Hacaiaye MOCBiX HMOMEPEIHIX
dbpazeonorizamMiB 1 3aluIIA€TbCsl 0€3 €KBIBAJICHTHOTO Ta aHAJOTOBOrO IMEpeKiany.
ToMy, HOBOIUTBCS BHKOPHUCTOBYBAaTH KOHTEKCTYaJIbHUH Tepekiaa, mod y MOBI
nepekiany ¢paseosioriuyHa OJWHMI BiANOBIAanMa (pa3eosiori3My OpHUTIHATY 3a
3MICTOM.

(29) President Trump’s decision to call off negotiations on a COVID-19
stimulus package means Americans likely won't receive $1,200 checks until at least
after the election (Insider, 07.10.2020). — Pimnenns npesuaeHra Tpamma ckacysamu
NEPETOBOPU MO0 KOMIUIEKCY 3aXOIB IIOJI0 CTHUMYJIIOBAHHS €KOHOMIKM I 4ac
nangemii COVID-19 o3nauae, 1o amepukadili, IIBUJIIE 3a BCE, HE OTPUMAIOTH
rpomioBi BUIUIaTH y po3Mmipi 1200 pomapiB, mpuHANMHI 10 3aKiHYCHHS BHOOPIB.
dpaszeonoriune mieciaoBo “to call off” mae Bu3HaYeHHS «HECMOAIBAaHO BiIMIHHUTH
moce» [74]. Sk 1 momepenHiii mpukiIan, (Gppa3eosoriuHe TIECTIOBO MEPEKIagacThCs
He(pa3eoNoriYyHUM CIOCOO0M 1 TOMY 3IMIIIAETHCS JIUIINE CEHC IMOBIJIOMIICHHS, a HE
CTHJTICTHYHI 200 JISKCUYHI 0COOJIMBOCTI (hpa3eosorisMy OpHUTriHAITY.

(30) Convincing everyone who has been fully immunized that they need another
shot, while simultaneously trying to change the minds of people who are dead set
against being vaccinated — and for whom the existence of boosters might serve as more
proof that vaccines aren't all they re cracked up to be — will be an uphill battle
(Intelligencer, 18.08.2021). — IlepekoHaHHS BCiX, XTO MPOUIIIOB MOBHY BaKIIHHAIIIO, Y
HEOOXITHOCT1 II€ OJHOTO LISMJIEHHS, 1 BOJHOYAC CIpoOa MEpPEeKOHATH JIOAEH, SIKi
piwyye Hanawmosari npomuy BaKIMHAII (1 711 SKUX ICHYBaHHS JI0JJaTKOBUX IICTIJICHb

MOJKC IIOCIYKHUTH 1€ OJHHM AOKAa30M TOro, IO BAKIIMHMU HEC € BHHpaBI[aHI/IMI/I) 6yz(e
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HeJIeTKUM 3aBnaHHsAM. 3a KemOpukchbkuM ciioBHUKOM (paseosorizm “to be dead set
against something ” mepenae pinry4icts goroch He pooutn [69]. Ha xaib, el nmpukian
TAaKO’X HE CTa€ BUKIIOYEHHSIM 1 TOMY IpH NEpeKiajal JaHoi OAMHUII Takox Oyina
BUKOpHCTaHA KOHTEKCTyaJbHa 3aMiHa.

(31) There’s no end in sight for COVID-19 (Time, 28.09.2021). — J{ns mangemii
COVID-19 nemac kinys i kparo. Cnosauk Merriam-Webster Busnauae ppaszeonoriuny
omuuuiro “end in sight” sk MoOMeHT, IO HEBiZOMO, KoM 3akiHuuThcs [75]. Ha
BIIMIHY BIJ OCTaHHIX NPUKIAAIB, I (pa3eonoriyHa €IHICTb Ma€ YaCTKOBHUH
EKBIBAJICHT «0e3 KiHYs Kparoy, aje 4epe3 HEeraTUBHY YacTKYy B OpPHUTiHAJIl HEOOX1IHO
Oy70 TpOXH 3MIHUTHU €KBIBAJICHT MpHU Mepeknaai. Ajse, 3aBAsSKd TOMY, 110 OyB
BUKOPHCTAHUN  YaCTKOBUM  EKBIBAJICHTHUH  Tepekiaa  Baajmocs  30epertu
MetaopuuHicTh (Ppazeosnorismy, aje B JIEKCUKO-TpPaMaTHUYHOMY BiJTHOIIEHHI
BIIOYNIHCS AesiKl pO301KHOCTI.

Ilepexnaa ppa3eosiorivyHUX CNOJYyYEHb:

(32) After four years in post, Walmsley hasn 't got for ever to perk up the share
price (The Guardian, 28.04.2021). — 3a yotupu poku repeOyBaHHs Ha mocai Y oIMcIIi
TaK 1 HE 3MIr JOCATTH niosuwents Kypey akuiid. 3a cinosaukoM Collins gppaseonoriune
miecaoBo “to perk up” osnavae 30UIBIIYBaTHCS a0o mokpamryBatucs [70]. Sk i
nonepeadi (QpaszeosoriuHi  JiecioBa  Ha MOBY OyB  3MIMCHEHHH IeEpeKiaa
He(dpa3eoIOTTYHUMH CITOCO0aMU.

(33) For all of us, the Covid summit was the last straw, where basically the sum
and substance of the most powerful country in the world was, they will put in another
order for 500 million vaccines (The New York, 29.09.2021). — lyis KOXHOTO 3 Hac
ocmaHnuboio kpanieto craB KoBiAChKUN caMiT, Ha SKOMY MpO3BYyYala 20j06HA ides
3asiBM HAMOTYTHIIIIOT KpaiH! y CBIT1 PO Te, 1110 BOHU 3pOOJIATH 1€ OHE 3aMOBIICHHS
Ha 500 MUTBIOHIB BakIIH. Y IIbOMY MPUKIIAJIi OyJIM BUKOPUCTAHI J1Ba (hpa3eoIOT HHIX
3BOPOTH OJHOYACHO, TOMY PO3TISTHEMO iX okpemo. KeMOpHIKChKHIA CJIOBHUK HaJae
nepiomy (paseosorismy “the last straw” Take BH3HAUYECHHS: HH3KA HEIMPHEMHHX
IOJTIH, sIKa HAPEIIITI 3MYIIYE 3pO3YMITH, IO OUTBIIE IBOTO TepIiTH He OyneTe [69]. 3a

B1JICYTHOCTI €KBIBQJICHTA, y JIAHOMY BHUIAJKy MU BUKOPUCTOBYEMO (Ppa3eooriyHUM
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aHaJsor, TO0TO 3HaX0UMO MeTadOpUIHY OJIMHUIIIO Y MOBI IIepeKIaay, sika 3aCHOBaHa
Ha 1HIIOMY oOpa3si. ko OyKBaJbHO MepekyiacT el ¢pazeosorisM, TO BiH Oylie
BUTJISIIATU TaK: OCMAHHA COJOMUMKA, ajie, B MOBI IepeKkiiany icHye (dpaszeosioriyba
OJIMHUIIS «OCMAHHA Kpanisay, WO 1 Oylo BUKOPUCTAHO MpH nepekiani. Hactymuuit
¢paseosorizm y pedenni e “the sum and substance ”, mo mae BU3HaUCHHS «OCHOBHA
idesi» [71]. Ha BimMiHy Big mepekiaay MOMEPEIHbOro (pa3eoyiorisMmy, MU
BUKOPUCTOBYEMO KOHTEKCTYaJIbHY 3aMiHY, MepeKiiagalod Horo Hedpa3eonoriaHUMHU
3acobamu.

(34) “This does not mean a narrow escape, but it means that the measures have
produced effects,” health minister Roberto Speranza told Italian newspaper, warning
of “still a very difficult game in progress” (The Washington Post, 07.12.2020). — «Ile
30BCIM HE mependaydae gmewy, a O3HAYA€, IO 3aXOIH, IO BKUBAIOTHCS, IAJH
pe3ynbTaTy, — 3asBUB ITANIMCHKIM Tra3eTi MIHICTp OXOpOHHM 3A0poB’ss Pobepro
Crnepaniia, mornepeauBIIy PO Te, IO «BCE IIE 1e AyKe CKIIaIHa Tpay. 3a CIIOBHUKOM
Macmillan ¢paseonorism o3Hauae He OyTH CepHO3HO TPABMOBAHUM TIIBLKH TOMY, IO
HOIIACTHIIO a00 JOKJIAIUCS JyKe BeauKi 3ycuiuis [74]. B3arai, nanuit ¢ppaseosorizm
Mae Gpa3eosoriuHUM aHAJIOT Y MOBI MIEPEKIIANLY «HCUMMS BUCUMb HA BOJOCK)Y», alle B
JTAaHOMY KOHTEKCT1 TaKWi aHasor Oyze HegopeuyHuM. Tomy, pu nepekiiaai HeoOX1THO
3HEXTYBATH MEPIIUM 3HAUCHHSAM, 1 BAKOPUCTATH ONMTUCOBUH MEpEKIIal.

(35) Keep your actions easy to read — and easy for your people t0 take to heart
(Forbes, 31.01.2020). — Hexaii Barri Jii JETKO YUTAIOTHCS — 1 BAIlIUM CITIBPOOITHHKAM
Jermie  cepliosHo gioHocumucsi 10 HuX. CJIOBHUK HaJae TaKe BHU3HAYCHHS
¢dpazeosioriaMmy: CTaBUTHUCS JO YOTOCHh SK JO BAXJIMBOTO 1 OYTH MiJJaHUM BILTUBY,
BpPa)KECHUM Y1 3aCMYyUYEHHUM depe3 [Ie Ha 0coOucToMy piBHi [76]. Y maHomy BUTIaAKy 3a
BIJICYTHOCT1 €KBIBAJICHTIB Ta aHAJIOTiB, OYB 3pOOICHUI TSKKUN BHOIp 3BEPHYTHCS J0
OMHMCOBOTO TEepeKIaay, Mmoo 30epertd y MOBi IepeKIaay CeHC, sKui OyB 3aKJIaICHHH
Yy MOBIi OpHUTiHAITY.

IMepexkian ppa3eooriyHUX BUCJIOBIB:

(36) “He didn 't have a stress-free life, but his attitude was always put your best

foot forward, lift your chin up and meet what comes, ” his daughter said (The Sudbury
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Star, 22.02.2021). — «MOro KUTTS HEMOKIIUBO ysiBUTH 0€3 CTpecy, ajie Horo miaxij
OyB TaKuUM: 3a62#cOU GUKIAOAUCA HA NOGHY, TpUMal Miadopiaad BULIE 1 TpuilMail yci
MOXJIMBI TPYJHOIII», — CKa3aja ioro noHpka. 3a KeMOpUIKCHKUM CIOBHUKOM IIsI
NpUKa3Ka Ma€e 3HAYCHHs HamaraThcs 3poOuTH yce sk Haiikpanie [69]. Ha BinMiny Bin
aHTJIACHKOI MPUKA3KK, Y MOBI MEPEKIIaly HE ICHYE €KBIBAJIEHTA JAHOMY MPHUCIIB 1O,
TOMY TIpH Tepekiazl OyB 3acTocoBaHUi (¢pa3eojoriyHUi aHaior, 1mobd 30epertu
MeTaOpUUYHICTh Ta BUPA3HICTh (PPa3eoIoTi3My OpUTIHAIY.

(37) Theirs is essentially a “better safe than sorry” mentality, one that happens
to align neatly with a chance for their companies to earn additional billions in revenue
(Insider, 16.06.2021). — B ocHOBHOMY BOHH KE€PYIOThCS IPHHIIUIIOM «Oepedcu 8yxd,
00 6Kycums myxa», SKMi, K BUSBUIIOCS, TOOpE MOETHYETHCS 3 MOKIIUBICTIO JIIS IXHIX
KOMIIaHid OTPUMATH JOJATKOBI MUIBSIPJIM JOXOMY. 32 CIIOBHUKOM 3HAUYEHHS IIHOTO
MPUCITIB’ S TIOJISITAE B TOMY, 1110 Kpalle CIIo4YaTKy 00 1ymMaTu abo 1moch 3p0OUTH, HABIThH
AKIIO 1€ 3/1a€ThCSL HEMOTPIOHUM, JIJISl TOJANBIIOTO YHUKHEHHS HETIPUEMHUX HACIIAKIB
[73]. ¥V upoMy BHmagKy BHKOPHUCTOBYETHCS (Pa3coJOriYHHMN aHAlor, SKHH OyB
chopMOBaHHUIA Ha THIIOMY 00pa3i MOPIBHIHO 3 OPUTTHAIIBHUM (HPa3eoIOTi3MOM.

(38) It could be that no news is good news, and there has been a recent reduction
in cases, but | suspect this is wishful think, and many are suffering during the
lockdown (The Spectator, 20.04.2020). — MoxuBO, 8i0CymHicmb HOBUH — Ye XOPOULL
HOBUHU, 1 OCTAHHIM YaCOM KUIBKICTh 3aXBOPIOBAHb 3MEHIIIMIIACS, aJI€ 5 ITiI03PI0T0, 110
e basicare 3a OiticHe, 1 6araTo XTO CTPaXKJa€ MiJ] Yyac JOKAayHy. Y IbOMY IPHUKIAII
Oynu BHKOpUCTaHI JBa (pa3eosiorivuHi 3BOPOTH, MEPIIMA 1€ TpUKa3Ka, APYTHd —
¢pazeosnoriuna eaHicTh. [Ipukazka “no News iS good News” BHKOPUCTOBYETHCS IS
TOT0, 00 XTOCh BiTYyBaB MEHIIIE 3aHETIOKOEHHS, KOJIM BIICYTHI SIKICh HOBUHU, TOMY
10 SIKOM IIOCh TIOraHe CTajaocs, iM mpo e ckasanu 0 [75]. Ilix yac mepexnagay mboro
BHUpa3zy Oyno 3acTOCOBaHE KalbKYBaHHS, IO JOIMOMOTJIO 30€perTH EeKCIPECHUBHO-
eMoIliiHe 3a0apBIICHHS TPHKa3KH, Ta NOBYAIBHUN 3MIiCT oauHMIi. Hactymauii
dpazeororizm “wishful think” (Big wishful thinking) mae 3nauenHs Bipu y Te, 110

HacnpaBi HeMoxiuBo cratucs [73]. Ilix yac nepeknaxy Oyjio MPHIHATO PIlICHHS
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BUKOpUCTATU (Pa3eoIOTTUHUI aHAJOT «gudasamu basxcane 3a OiticHe», 11100 30epertu
EKCIIPECUBHY 1 00pa3Hy CKJIa/J0BY CKOH(]YKEHOCT1 aBTOpa.

(39) To add fuel to the fire, a recent survey from the International Council of
Shopping Centers indicates that only 45% of U.S. consumers plan to visit a shopping
mall this season (Forbes, 26.10.2020). — Jlokuoac Oposa 0o 60cHI0O HEIAaBHE
ONMUTYBaHHA MIKHApPOJIHOI paaud TOProBHX ILEHTPIB, 3riAHO 3 akuM jume 45%
aMEPUKAaHCHKUX CIIOXKWUBAYiB TUIAHYIOTHh BIJBIJJaTH TOPTOBUH IEHTP I[OTO CE30HY.
3nauyeHHs (paseonoriunoro Bupasy “to add fuel to the fire” nmonsirae B moripieHHi
curyanii [69]. ITix yac mepekiany miei ¢ppa3eosoriyHol OAUHUII OYB BUKOPHCTAHUI
JaCTKOBHI €KBiBaJIEHT, 30epiraroun TOM ke 00pa3 BOTHIO y MepeKIIaii, ajue 3MIHIOIYHN
nepury yactuHy ¢paseosnorismy. Takum uymHOM 30epiraerbcs oOpa3HICTh Ta
MeTaopruuHiCTh Ppa3eoaoriuHOl OAUHUII

(40) Nicolas says the designs are flexible and can be adapted to the needs of the
client, so it doesn 't have to be an all or nothing experience (Forbes, 11.04.2021). — 3a
cnoBamu Hikomnaca, au3aifiHepChKi 1/1€1 BIAPI3HAIOTHCS YHIBEPCAIBHICTIO 1 MOXYTh
OyTH ajanToBaHi JI0 MOTPeO KIIEHTA, TOMY 11e He 000B’SI3KOBO Ma€ OYTH JOCBiI «8ce
abo wnivoeo». Kpunaruit Bupaz “all or nothing” osmauae, 1mo momis BigOyBaeTbCs
HOBHICTIO a00 He BimOyBaeThcs B3araii [77]. Ilig yac mepekiagy MbOro KpHUIaTOIro
BUCJIOBY, OyB BUKOPHUCTAHHUH MOBHUHN (pa3eojOTIUHUIA EKBIBAJICHT, IKUW B JTAHOMY
BUIIAJIKy € €JUHAM BIYYHHM IEPEKIIaJIOM, 110 30Iira€ThCs 3 OPUTIHAJIOM HE TUTHKH 32
3HAUEHHSAM, aJie 1 3a JIeKCMYHUM CKJIaJloM, TpPaMaTUYHOI CTPYKTYpOIO Ta
CTHJTIICTHKOIO.

(41) “So on the contrary, we must Kill two birds with one stone to revive the
economy,” explains Pascal Canfin, chair of the Environment Committee at the
European Parliament (Euronews, 21.04.2020). — «Tox HaBIaku, HaM MMOTPIOHO 8OUMuU
080X 3aliyi6 OOHUM NOCMpiioM, MO0 BITHOBUTH €KOHOMIKY», — mosicHioe [lackanb
Kandin, romoa KomiTeTy 3 HaBKOJWIIHBOTO CEPEIAOBHINA, OXOPOHH 3I0POB’S Ta
Oe3MeKn XapyoBHUX MPOJYKTIB y €BporeiichkoMy napiamenTi. 3a ciioBaukom Collins
mig “Kill two birds with one stone” po3ymieTbcst JOCSITHEHHS ABOX peUei, SIKUX BU

xodere nociartd, a He jmme onxHiei [70]. Tlpu mepexiiani 1mporo ¢pa3eooriaHoro
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BHpa3y OyB 3acTOCOBaHUM (hpa3eoOriyHUN aHAJOr, KU cpOpMyBaBCsS Ha 1HIIOMY
oOpas3i (y MOBI OpUTiHaIy — NTHIll, Y MOBI1 nepeknany — 3auii). Lleir Mmeton momomir
30eperTu eMoliiHe Ta CTHIIICTUYHE 3HaYeHHs (Ppa3eosoriyHo1 OJUHUIIL.

TakuM 4MHOM, TICHS PO3IIIALY AECITKU CTaTeH, CliJ 3pO0OMTH BHCHOBOK, IO
¢pazeosioriudi  OJWHHULI B MYONILMUCTUYHUX TEKCTaX MOXKYTh CTaTU IEBHOIO
npobiemMoro Juisl nepekiafada. BaxivBo BpaxoByBaTH JI€KCHYHI, IpaMaTU4HI Ta
HalllOHAJbH1 0COOJMMBOCTI (hpazeosioriyHoi ogunuii. I1ig yac anamizy crareil, Mo)KHa
3pOOUTH BUCHOBOK, IIO XOYa AHIJIMCHKI (pa3eosiorisaMu MOXYTb OyTH HarOBHEHI
MeTaOpUUHICTIO Ta OOPA3HICTIO, HE 3aBXKIM MOXHA 3aCTOCOBYBATH TaKi CIIOCOOU
nepexiany, Sk (pa3eosoriyHuil eKBIBAJIEHT Ta (pa3eosoTiuHM aHayor, 100
BIITBOPUTH MOBHI 3HaKM y MOBY TEpeKJanay, a B JaHOMY BHIIAJIKy, Ha YKpaiHCBKY
MoBy. CItiJ1 3a3HaYUTH, IO i1 9ac PO3TIISAY TPYAHOIIB TIepeKiaay, B BAKOPUCTAHIX
NpUKJIaax HaiyacTime OyJau 3aCTOCOBaHI Taki CocoOu nepexnamay Gppa3eoaoriuHuX
OJIMHUITb, K (Ppa3eosioriyHui aHajIor, KOHTEKCTyallbHa 3aMiHa, KaJdbKyBaHHS, 1 pijiie
Oy BUKOPUCTaH1 ()pa3eosIoTiuHi eKBIBAJICHTH, OMMMCOBUI MIEpPEeKIIa Ta OyKBaIi3M. 3a
BUJaMU (Ppa3eosOriyHUX OJIMHUIIb, MOKHA 3POOUTH BUCHOBOK, 1110 0a3yIOUUCH JIUIIE
Ha BUI1 (Ppa3eosioriaMmy HEMOXJIMBO MiAiOpatu crmocid mepekiamy, Mo 1 JjJojae
CKJIQJTHONIIB mepeknanay. KoHTeKkeT TekcTy Ta cuTyairii, HasBHICTh €KBIBAJICHTa YU
aHajora y MOBI MepeKiaay, PI3HOMaHITTSA KyJbTyp Ta TPaJuIlii — yce Iie CTae
NEPEIIKO0I0 Ta BUKIUKOM I KOKHOTO TEpeKiazada MpU BiITBOPEHHS MOBHHX

3HAKIB OJHI€] MOBH 1HIIIO.
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BucHoBku 10 po3ainy 2

Y napyromy po3aiuni meped HaMU CTOSJIO 3aBJaHHS BUSBUTH CHEHU(IKY
TPYJHOIIIB Nepekiany (pa3eosioriaMiB B KOPOHABIpYCHOMY AucKypci. Mu Garato
pa3iB migMivaiy, o Npu nepexiaal GppazeoqoriyHUX OAUHUIL HEOOX1HO TaM’ ATaTH
PO BIIMIHHOCTI MOBH MEPEKIIAAY Bil MOBH OpUTIHAILY, Ta BpaXOBYBaTH 111 (aKTH i
yac BIATBOpeHHs ¢pazeosiorizmiB. [1ig yac onpaitoBanHs, MU 31TKHYJIHCS 3 OaraTbMa
¢pazeornorizmamu, sKi JOBEJIOCS MEPEKIaaAaTH, BUKOPUCTOBYIOYH KOHTEKCTYATbHHIA
nepeksiaj OJMHUIIL Yepe3 BIJICYTHICTh (Ppa3eooriyHuX €KBIBaJEHTIB a00 aHAJIOTIB B
MOBi mepekiany. B OaraThox BHmagkax 3a JOMOMOTHM KOHTEKCTYallbHOI 3aMiHU
BIaBajocs 30epiraTd BHUPA3HICTh Ta METaQOPUYHICTH (PPa3coSIOTIUHUX OIUHUILb.
[HOMI, TparusIocs HaBITH TakK, IO MPH ICHYBaHHI (pa3eojOTIYHOrO aHajory ado
€KBIBAJICHTY JOBOJMJIOCS BUPA3HICTIO, OOpaBIIM O1IbIN JIAKOHIYHUN BapiaHT, SIKUMA
JIOTIOBHIOBAB CTHJIICTHUKY Ta KOHTEKCT MOBinoMieHHS. Dpa3eosioriuHui aHajior, Ha
PiBHI 3 KOHTEKCTYaJbHOIO 3aMIHO0, BUKOPHCTOBYBABCS IT1]1 YaC pOOOTH JOCUTH YacTo.
3aBAsSKM CBOIM OCOOJMBOCTSIM, (H)pa3eoSIOTIUHUN aHAJIOr JO3BOJISIB HaM 30epiratu
0o0pa3HiCTh, BHPA3HICTH Ta MeTa(QOPUUYHICTH MOBITOMJICHHS, 3aMIHIOIOYM o00pa3
OpUTIHANY Ha TMpUTAMaHHUWA MOBI1 Tepekiamy anajor. KaibkyBaHHS J03BOJSIIO
30epiraTd CEeMaHTUKO-CTHJIICTUYHE 3HAYCHHS OJWHUIN, Ta 11 EKCIPECHUBHE
3a0apBIICHHS, ITJI Yac TepeKiaay IPUKA30K Kallbka joroMaraja 30eperta e i
MOBYAJIBHUN 3MICT (hpa3eonoriyHo0 oAuHUIll. byno 3a3HadeHo, 10 mpu mepekiai
¢dpa3eosoriyHuX Mi€CIiB, BUKOPUCTOBYIOTHCS HE(PPA3CoJIOTIuHI 3acO0M MepeKiany
(omucoBuii ciocid abo OykBaii3Mm, Hanpukian). @pa3eonoriuHnii €KBIBaJICHT CTaB IS
HAC HaliMEHIIIe BUKOPUCTAHUM METOJIOM MEePEKIIaay Yepe3 BETUKY pO301KHICTh Y MOBI
MEePeKyIaay 3 MOBOIO OPUTIHAITY, TOMY 3HAWTH €KBIBAJICHT 3 TI€IO X METaOPUUHICTIO,
OJTHAKOBHM 00Pa30M Ta BHPA3HICTIO OyJIO AyXKe CKIQJHUM 3aBIaHHSM. byKBambHUI
MepeKyaJ BUKOPHCTOBYBABCS JIMINE B KpalHIX BUMAAKaX, KOJU YCI IHINI BHIA
nepeKIialy He BIJMOBIIaid HEOOXITHUM KPUTEPIsIM Uil Iepekaaay oauuuilb. [1in yac

HaIoi poOOTH HE BUHUKAJIO KOJHUX BUMAJKIB aHTOHIMIYHOTO MEPEKIay.
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[lincymoByrour yce BHIIE CKa3aHe, KOHTEKCT CHUTyallli, HasBHICTh
€KBIBAJIEHTHOI'O BIANOBIIHMKA, a00 aHalora, y MOBI NepeKkiaay, pi3HOMaHITTS
KYJbTYp Ta TPaJullii, po301KHOCTI Y MOBaxX — yCe 1€ CTa€ MEePEIIKOI0I0 Ta BUKIUKOM
JUTSL KOSKHOTO CIielialiicTa-nepexiagada npu nepexiaii Gpa3eooriyHuX OJUHUIb Ha

MOBY MEpeKIIay.
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PO3/ILT 3
METO/IMKA BUKJIAJIAHHS OCOBJIUBOCTEM MMEPEKJIATY
®PA3EOJIOTTYHUX OJWHUIL HA OCHOBI
MYBJIUCTUYHAX TEKCTIB

3.1 MeroauyHi mnepeAyMOBM HABYaHHA Imepekyaany ¢pa3eonoriaHux

OIMHMIB Yy cepi myOTiuuCcTHKHA

Hacammiepea uisi KOXHOTO BHKIJIajaya iCHY€ PO3YMIHHS, 110 LIl HaBYaHHS
1HO3eMHOT MOBH JY>K€ BIJPIZHSIOTHCS BiJ LI HaBYaHHs IHIIUX aucuururiH. Ha
NEepIIOMY MICII B IUISAX HaBYAHHS CTOITh OBOJIOJIHHS 1HIIOMOBHOK) MOBJICHHEBOIO
nisueHICTIO [27, €. 35]. MoBa i KyJbTypa He MOXE icHyBaTu 0e3 (hpa3eosoriyHux
OJIMHUITh, 1 TOMY 1 BUBUCHHS 1HO3€MHOI MOBU 0€3 3BepHEHHs 10 dpas3eoJiorii, ska €
OJlHI€T 3 HAWUCKIAAHIMX JJIS BUBYEHHS MOBHUM pPIBHEM, HEMOXKIHUBO. 3aBISKU
(b pazeosiorii CTyI€HT 3MOKE OTITUOUTHCS Y KYJIBTYPY 1HO3€MHOT MOBH, TTOTPATIJISIOUN
y 3BUYHE KYJIbTYPHE CEPEIOBHUIIE HOCIS MOBH 1 HOrO KOMYHIKaTHBHOT MOBEAIHKH [59,
c. 100]. Ilepm 3a Bce, MOXHA 3a3HAYMTH, IO CaMe Ii CTaal BHpPA3H IMOKPAIIYIOTh
e()eKTUBHICT, POOOTH CTYJICHTIB, HAJal4YW HAIII0 Ha Te, IO BOHU JOCATHYTH
Oa)kaHOTO PIBHS CITUIKYBaHHS, MTOJ0JIAI0TH MOBHI 0ap’€pH, MIATOTYIOTHCS 10 YKUBOTO
CHUIKYBaHHS B IHIIOMOBHOMY CepeloBHIIi [2, ¢. 2].

Yepes cBOIO HACUUYEHICTh Ta 0araTo0apBHICTh, (Pa3eoIIoris CTa€ BUKIMKOM JIJIs
THUX, XTO BHBYA€ iHO3eMHY MOBY. [loOpe Bimomo Te, 110 3HAaHHS (HPa3eoTOTIHHUX
onuHUllb ((pa3eosoriyHuX 3pOINEHb, €IHOCTEH, CIOJNyYeHb Ta BUpa3iB) 30aradye
CJIOBHMKOBHH 3aI1ac y4HiB 1 IoromMarae iM yCBIJOMUTH 00pa3Hy CHCTEMY aHTJIHCHKOT
MOBH Ta PO3IMIMPHUTH IXHIO JIHTBOKYJIBTYpHY KOMIleTeHIir0. CTpyKTypa 1 BXKUBaHHS
¢dpa3eoyoriYHUX OJWHUIL TICHO TOB’s3aHI 3 (DOHETHUKOI, JIEKCUKOJOTIEI0 Ta
rpaMaTUKOI0, TOMY HPH CTBOPEHH1 KOMIUJIEKCHOTO MIAXOAY HEOOXITHO MOYMUHATH 3

HalOUIbII BXHMBAaHUX (Ppa3eosiorizmiB, sKIi HaAalOTh BUpa3HocTi. Pobora Hax
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dbpazeosorielo Ha MNPOCYHYTOMY pIBHI BHMarae OcCOOJMBOi yBaru Ta pPETEIbHOI
opranizarii [13, c. 52].

Buknananns nepexnany ¢ppa3eonorii € YaCTUHOIO KyJIbTYPOJOTTYHOTO MIAX0Ty
B 3apyODKHIN METOIUIll BUKJIAJAaHHS Ta OpraHizallii BUBYEHHS JICKCUKH 1HO3EMHO1
MOBH IIJIIXOM JIHIBiCTHYHOTrO minxonay [65, c¢. 143]. ®pascosoris € KIOYOBUM
(GakTOpOM YAOCKOHAJICHHS HAaBHYOK ayJIilOBaHHS Ta YHWTAaHHS YYHIB, a TaKOX
NPAaBWIBHOI 1 TOYHOI BMMOBH. YMIHHS PO3PI3HATH, IMOPIBHIOBATH, CETMECHTYBATH
MOBHI Ta MOBJICHHEBI SIBUIIIA € HCOOXITHUMH YMOBaMH KyJbTYpHOTO MOBJICHH:. Came
151 3IaTHICTh PO3PI3HATH (Ppa3eosoriuHi 3BOPOTH 3a IXHBOIO (OPMOIO Ta 3HAUYCHHSIM
Ba)KJIMBA IS [TO/I0JIaHHS MOBJICHHEBUX MOMMUJIOK [63, c. 4].

Jlns  cTyneHTiB OCBITHBROTO piBHS OakamaBp cremnianbHocTi «Ilepexmany
HEOOXI1JTHO BIITOYNTH TIEPEKIIaIallbKy KOMIIETEHII10, SIKa TOJISATAE y:

1. CryneHTu-niepexyiaziadyi  MOBUHHI ~ J00pe  BOJOMITH  MMAaCUBHUM
BOKaOyJIIpOM MOBH.

2. CryneHTu-nepekiiaiadi MOBUHHI ONIaHYBAaTH aKTUBHUN BOKaOYJIsIP.

3. CryneHTu-TIepeKIiaiadi MOBUHHI MaTH JOCTATHINA PiBEHb 3HAHD 3 TEM, SIKi
PO3MIISAAAIOTHCS B TEKCTaX a0 MPOMOBax, K1 BOHU NMEPEKIaIal0Th.

4, CryneHTH-TIepeKIaiadi MOBUHHI MaTH SK JCKJIapaTHUBHI, TaK 1 OMHUCOBI
3HaHHsA 1po nepekian [53, c. 8-9].

HaiiBaxnuBime  3aBgaHHS — Nepekiiafaya —  MPAaBWIBHO  BHU3HAYHUTH
KOMYHIKaTUBHY HACTAHOBY B TEKCTIi-TIEPEKIIA 1 3 TIOIaTIBIINM aHATI30M JIHTBICTHYHHUX
xapakrepuctuk [29, c. 111]. Ile HEMOXIJIMBO pealizyBaTd MIBUAKO Ta SKICHO 0e3
Ha0yTUX MOBHHX HABUYOK, 0COOJIMBO, BPaXOBYIOYH TOH (PaKT, 1110 HACTYITHE 3aBJaHHS
— po3mudpyBaTH BCi €IEMEHTH 3MICTY, MO0 IMEPEKIACTH IOBIIOMJICHHS Ha MOBY
nepexyamy.

[Ipu oIiHIII KOMYHIKATUBHUX HABHYOK CTYJEHTIB 3 pO3Mi3HABaHHA Ta
BUKOPUCTaHHS (Ppa3eosiorYHUX OJMHUIlb, I1XHI pPe3yJlbTaTH PO3TISAJAI0ThCA SK
MOKa3HUK BIJILHOTO BOJIOJIIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO. Dpa3eosioriuyHi OJWHHMII CBOEIO
CTPYKTYPOIO CTaBJSTh IeEpe]] BUKJIQJadyaMH Take 3aBIaHHS, MO0 MaKCHMaIbHO

CHPOCTHTH JOCTYI y4HsSM 10 (pa3eoiioriddoi yiekcuku [57, ¢. 91]. Buxiagauam
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HEO0OX1IHO MaTu OajaHC MpU BUKIAaHHI (pa3eosiori3MiB Ta COCO0IB iX Mepekiiany,
rOJIOBHE, MOTPIOHO HE MEPEBAHTAKYBATH CTYJAEHTIB ()pa3e0oIOrTYHUMU OJUHULSIMU Ta
HE ITHOpPYBAaTH IpaMaTU4HY, JEKCUYHY Ta €KCIPECHUBHY CKJIAJ0BY (Ppa3eoJiori3MiB.
BBaxaeTbcs, 110 moTpiOH1 Takli METOAM BUKJIAJaHHS Ta HABYAHHS, K1 IPYHTYIOThCS Ha
JI0Ka3ax OIHKCOBOTO Ta TEOPETHYHOIO JIHTBICTUYHOIO aHami3y, IOCIIIKEHHAX 3
BUBYECHHS 1HO3EMHOI MOBH Ta MCUXOJITHI'BICTUYHUX BUCHOBKIB, SIKI IEPEBIPSIOTHCS Ta
OLIIHIOIOTKLCS B HaBYANIBHIN ayauTopii [58, ¢. 251].

Crynentam Tpeba HE TUIBKM MpaBUIBHO 3acBOITH TpadiuHy Ta 3BYKOBY
CTPYKTYpY (paszeoiioriamiB, ajie 1 cpopMyBaTh HOBE MOHATTS ISl MPABUIBLHOTO
BUKOPUCTAaHHS IIi€l (pa3eosoriyHOT OJWHUIINL. 3aBAsiKu TOMY, IO (pazeonoriyxa
onuHUI (YHKIIOHYE SIK TOTOBa (hOpMyJia, CTyJIEHTaM CTa€ JIMIIe BiATBOPIOBATH
¢dpazeosioriaMmu B MOBJIEHHI Ta MPOIECI KOMYHIKallil, BAKOPUCTOBYIOUHU BiJIOM1 3pa3Ku
JeKcUYHUX onuHuIlb [44, c¢. 160]. Sk crmemiamict, mepekianay Ma€e MPOSBUTH CBOIO
MaNCTEPHICTh, PO3BUBAIOYN HABUYKU PO3YMIHHS TEKCTY, MOJ0JaHHS MOBHOTO IIOKY
Ta KOHIIEHTpAIlil yBaru; ToMy, Ipu poOOTi 3 TEKCTOM, MepeKIiaad Ma€e rnaM’ ITaTu Ipo
OCHOBHI KaTeropil TEKCTyaJIbHOCTI Ta iIHTepTEeKCTyalbHOCTI [18, ¢. 69].

3acBoeHHS (Dpa3eoNIOTIYHUX OJUHMIIL BiIOYBAETHCS 31€0LTBIIIOTO MPAKTUYHO
[15, c. 173]. IcHye rimoTe3a, 110 OUIBII IPHPOIHIM CIOCOOOM IS BHBYCHHS
¢dbpazeosoriaMiB — KOJIM BOHM 3YyCTPIYaIOThCs 0€3MOCcepeHbO B TEKCTI, TaK K MOBa
BUKOPHUCTOBYETHCS B KOHTEKCTi, IO OOYMOBJIIOE€ BHUBYATH 1ii, BHKOPUCTOBYIOUHU
koHTeKCT [21, c. 15]. IIpu aynitoBaHHI CTYyAEHTY HEOOXITHO 3amam’sITOBYBaTH BeCh
KOHTEKCT YW CHTYaIlilo, 1HaKIIe OyayTh CIpUWMATHCA JIUIIE 3HAOMi CIIOBa, a HE
IIOMHO MOYYTi (Ppa3eosIOTiuHI 3BOPOTH, IO 1 CKIAJAE JEKCUYHY TPYAHICTH MiJ 4ac
BUBUCHHS Ta HaBuaHHS (¢paseonorismiB [26, c. 286]. Hapuanus mnepexiany
¢dpaseosoriaMiB  Jay)Ke BIIMOBITAJIBHE 3aBIAaHHS IS PO3BUTKY MOBJICHHEBOI,
MepeKIaaanbKoi Ta 3aranbHoi koMmeTteHinii. [IpoTe, BpaxoByrouu, Mo ICHYIOTh Pi3HI
TUIIA TIEPEKJIaiB, SKi HE MOBHICTIO CXOXI1 3a THUIIOM KOMIICTCHIII Ta HAaBHYOK, IO
BXOJIATH JI0 iX CKJIaqy, HEOOXITHO CTPYKTYypyBaTH BIPABH TaKUM YMHOM, II00 KOXKEH
BUJI BIPaBM BIANOBIZAaB sKilich ofHild kommereHmii [49, c. 168]. Aie, BaiIMBO

nmam’siTaTH, 110 CKJIaJI0BOI0 HAaBYaHHS CTyJEHTa-mepekiaaada — (OpMyBaHHS 1
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pPO3BUTOK (haxoBOi KoMIleTeHTHOCTI mepeknamava [48, c. 25]. Tomy HeoOXigHO
PO3pOOUTH KOMIUIEKC BIPAB, sIKI BCEOXOIUTIOOYE 3MOXKYTh JOMOMOITH 3 Kpallux
CTOPIH BAOCKOHAJIUTH KOMIIETECHIII].

BBaxkaeTbcst 110 JI€KCUYHI, JIEKCUKO-TPAMAaTH4HI, JIEKCUKO-CTUJIICTHUYHI Ta
nekcuko-opdorpadiuHi BpaBu COPUSIOTH YIOCKOHAJICHHIO MOBHOT Ta MOBJICHHEBOT
KOMIETEHI[Ii CTYJeHTIB. Jeski BUMTEIN MiAKPECTIOTh, [0 OCOOINBO BAXKIUBUMU €
BIIPaBH, 5Kl TependavyaroTh CHPUUHSATTS YYHSMH TOBIIOMJICHHS 3aJJI1 BJIIYYHOT'O
BUOOPY CJIB Ta IXHHOTO MOEJHAHHS JISl TOCUJICHHSI €KCITPECUBHOCTI, BUPA3HOCTI Ta
iHpopmarusHocTi Tekcry [40, c. 165].

dopMu AISUIBHOCTI, SIKI CHPUSIOTH JUIsl €(QEKTUBHOIO HAaBUYAaHHA MOXHA

okpecnutH sk [14, c. 47]:

1. CB1JIOM€ OBOJIOJIIHHS TEOPETUYHUM MaTepiajioM;

2. 3aCTOCYBaHHS 3HaHb JUISI BUPIMICHHS KOTHITUBHUX Ta NPAKTUYHHUX
3aB/IaHb;

3. KOMYHIKaIlig 3 1HIMUMU (Aiajor, MOHOJIOT, Oecima, BUCTYIH, CTaTi Ta
1HIIIE);

4, PO3BHUTOK MHUCIICHHSI (KOPEKIIisl, TOPIBHSHHS, aHATI3yBaHHS );

5. BUKOPHUCTAHHS 3HaHb y GOpMi 1HIIOT AisUTBHOCTI (iIrpoBOi, JOCTITHUITBKOT
TOIIIO).

ITim wac 3aHATH 3 AHTJIMCHKOI MOBHM Yy TIpoIleci BUBUCHHS (pa3eooTiuHHX
OJIMHUIIH ICHYIOTh TaKi eTanu [24, c. 139]:

1. [IpencraBieHHs TEOPETHUHUX JAOBIIOK MPO aHTIIHCHKY (Dpa3eosoriio;

2. CyminpHa BubOipka (hpazeonoriyHiuX OJHHHILb, 3T1IHO 3 IEBHUX KPUTEPIiB
(Tema, yacTOTa BUKOPUCTAHHS, BU]T (Dpa3eoIori3MiB Ta 1HIIIE);

3. CtBOpeHHSI PI3HUX BHIIB BIOPAaB 3 METOK 3aKPIMJICHHS BHUBYEHOTO
Marepiay;

4, BintBopenHs ¢ppa3eonorivHUX MOBHHX 3HAKIB MOBU OPHUTIHAY Ha MOBY
nepeKIamy.

Ha nepmiomy erami poOoTH BHKIagadyy HEOOXIIHO HANATH TEOPETUUHY

CKJIaJIOBY MPO OCOOIMBOCTI, Kiacudikaiito (Gpa3eosoriuHiuX OJUHULIb Ta CIOCOOU iX
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nepekiany [3, c. 63]. Hactymaum etanom crae momyk (pa3eooriyHux map y MoBax
OpUTiHANy Ta Tepekiany, O0a3yluuch 3a CTYNEHEM IXHbOI MeTa(OpUUHOCTI,
TEMATUYHOCT1 Ta 00Opa3HocTI. [licis 1bOoro HacTae eran CTBOPEHHS Ta CTPYKTypuU3allii
BIIPAB JIJIsl KPAILIOTO 3aKPIMJICHHS JIEKCUYHOT'O MaTepialy; Py CTBOPEHH1 JaHUX BIIPaB
HEOOX1IHO BpaxoOByBaTH, JEKCHYHI, TpaMaTU4HI Ta CTUIICTUYHI OCOOJUBOCTI
($pa3eosoriyHuX OAMHUILG, a TAKOXK KYJIBTYPOJOriyHYy CKJIagoBy. OCTaHHIM €Tanom
MOXHa BHM3HAYUTH CAMOCTIHHY pOOOTYy, TOOTO ONpAIIOBAHHS CTYACHTaAMHU
¢dpa3eosioriamu, Ta IpPaKTUKAa BUKOPUCTAHHSI JICKCUIHUX OJIMHUII ITiJT Yac 3aHATTS.

BnpaBu, HeoOXigH1 AJis BHUBYEHHS (pa3eosOriUHUX OJMHHUIb, MAalOTh
dyHkiionyBaTu sk onaHe uiae. KokHa BmpaBa BHUMAara€ 4iTkoi, CBIJJOMOI METH,
OCKUTBKH TIEPEKJIaJ] € 3aBEPIICHUM JIMIIIE TOJi, KOJU BiH BUKOHYETHCS SK YaCTHHA
CBIIOMOI AisNIBHOCTI. ICHY€ 3HaYHUI BIUIMB B3a€EMO3B’ 3Ky MIXK BIIpaBaMH Ha OKpEMIi
omeparlii Ta IHAWBIAyalbHUMH 3aBJIaHHSIMH, a Ha TaKOX IIUIICHE BUKOHAHHS
BIZITIOBIHOTO THITY repekiany [34, c. 48]. J1as KOXKHOTo BUNTESI HEOOXITHO BUATATH
OCHOBHY 3aJlauy — 3QJIyYUTH CTYACHTIB 10 aKTUBHUX BHUJIB AISUIBHOCTI 3 BHCOKUM
pPIBHEM CaMOCTIHHOCTI Ta 1HIIIATUBHOCTI. TakUM YHWHOM CTYAEHT CTa€ TOJIOBHOIO
¢iryporo y nporuieci HaBdaHHs. [Ipy mpaBUIbHOMY HIAXO/1 10 3aHATh, 3ATYUCHUN Ta
3aIiKaBJICHUH CTYJACHT 3Haile MOTHBAIIII0 Y CAMOCTIHOMY BIOCKOHAJICHHI 3HaHb [5,
c. 8].

BaxnBo HaBYMTH CTYAEHTIB BIAPI3HATH (Ppa3eosIoriuyHi OJMHUII Bl BUIBHUX
CIIOJIY4EHb Ta MPABWIHHO XapaKTepu3yBaTH BUAM (Dpa3eosori3miB il MPaBUILHOTO
MepeKyialy y pi3HOMaHITHHX JIHCKypcaX. JlJIsS MOUUILHOCTI HaBYaHHS CTYICHTIB
0COONMBOCTAM Tepekyany ¢Gpa3eosioriaMiB B MyOTIMUCTUYHUX TEKCTax, HEOOX1THO
3aCTOCOBYBATH MaTepiaiu, sIKi UTFOCTPYIOTh crienn]iky BXXUBaHHS (pa3eosori3MiB y
nyOninucTuili. ba3yrounchs Ha PO3TISHYTHX BUIE METOAMYHUX TEPEIyMOB, MOXKHA
3pOOWTH BUCHOBOK, IO JJIsi PO3POOKH KOMIUIEKCY BIIpaB HEOOXITHO BpPaxOBYBaTH
0Cc00MBOCTI (Ppa3eoqOriyHUX OAUHUIID, SIKI KOMIETEHIIT pO3BUBAIOTHCS, TIaM’ ATATH
PO HEOOXIAHICTh €TaIliB IMIATOTOBKH, 1, HAWTOJIOBHINIE — JOMOMOITH CTYJICHTaM

JIEKOJTyBaTH Ta MPABUIBHO BIATBOPIOBATH (Pa3€OJIOTI3MHU.
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3.2 KoMIuieKke BIIpaB Il 32aCBOCHHS HABUYO0K NepeKIaay (ppaseosiorizmis

B MyOJIUCTHYHUX TEKCTAX

Y upomy miapo3auii 0yae po3poOsieHUE KOMIUIEKC BIPAB, SIKUM CHPUSTUME
(GbopMyBaHHIO PO3BUTKY COIIOKYJIBTYPHO1, MOBHOT Ta KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHII11, a
TaKOX Mepekyaganpky KomnereHuito. Ilig wac pobotu, mu OynemMo po3risaaTv
BIIpaBH, 51Kl 0a3yI0TbCA Ha MYOIIIUCTUYHUX TEKCTaX KOpOHaBIpycHOi TeMaTtuku. Lleit
KOMIUIEKC BIIpaB BKJIIOYAE y cebe BIPaBU PI3HOTO MOBHOTO PiBHS, SIKI MEPEBIPAIOTH
pPO3yMIHHS Ta mepeknax ¢Gpa3eosoriuyHuX OJWHUIb, TPAKTUKY BUKOPUCTAHHS
¢pazeosioriaMmiB  miJi Yac YCHOTO MOBJIEHHS, a TaKOX CHPUSIOTH PO3BUTKY
MOHOJIOTTYHOTO Ta J11aJIOTTYHOTO MOBJICHb.

Exercise 1.

Find and highlight phraseological units with positive meaning. Give them a
definition.

Example: dead duck — a person or thing that has no chance of success.

the elephant in the room dead duck cost fortune
up in arms when hell freezes over scrape the barrel
burning bridges wet blanket pipe dream
every cloud has a silver getting a taste of your when one door closes,
lining own medicine another one opens
dead weight a black sheep the last straw
to go cold turkey sitting duck rabbit hole
when pigs fly lone wolf to drop like flies

Exercise 2. Match phraseological units with their definition and give the
Ukrainian equivalent to them (onatok A).
1. to go cold turkey beating a dead horse
for the birds

2 when pigs fly
3. to take the bull by the horns
4

like a bat out of hell
to bell the cat

L N o O

the elephant in the room
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Q. sitting duck 13. every dog has his day
10. todrop like flies 14. ants in one’s pants
11. rabbit hole 15.  to hold your horses
12.  lone wolf 16. a wild goose chase

Exercise 3. Using the phraseological units above, write a small news (15-20
sentences) describing the picture (JIogatok B).
Exercise 4. Complete each sentence using an appropriate phraseological unit

from the word box. Translate into Ukrainian.

a wild goose chase rabbit hole to bell the cat
sitting duck to drop like flies a penny for your thoughts
pipe dream to hold your horses elephant in the room

1. All of the main three U.S. indices started off deeply in the red as worries

about new COVID-19 strain in the U.K. threw a on optimism

about a congressional stimulus deal and the emergency authorization of a second
vaccine in the U.S (Forbes, 22.12.2020).
2. That may sound like a , with the COVID-19 Delta variant

spreading across the globe and cases going up (Didgiday, 21.07.2021).
3. Our problems in South Africa is that until we tackle

, Which is the low vaccine coverage, we are never

going to get ahead of the variants. (Ancorage Daily News, 28.11.2021).
4, Yathindra  Siddaramaiah has appealed to the people to

and not get carried away by the statements of

pharmaceutical companies on COVID vaccine (New India Express, 21.11.2020).

5. At the same time, | was getting a bunch of these people referred here, |

was having my highly skilled respiratory therapist with
COVID-19 (Intelligencer, 02.04.2021).
6. Who legal implications of COVID-19 in violation

of Chine’s international obligations? (White Black Legal, 21.04.2021).
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1. A — or a nickel, dime or quarter, for that

matter — may be harder to come by these because of a nationwide shortage of coins
(CNN Business, 22.07.2020).
8. First, strategy and action to internally build the readjusted 90 percent

COVID-19 economy, not the current for a donor-driven

post-COVID economic recovery plan (Business Daily, 23.07.2020).
Q. There are ways to keep track of the news without being sucked into the
of nerve-racking COVID-19 headlines (CNA, 04.04.2020).

Exercise 5. Translate the following sentences from the publicistic texts.

Determine the method of translation of the phraseological units:

1. I’m not healthy, mind you — in particular, my acne is pretty bad and although
| have tried to quit numerous times, it was not until about a week ago that | went cold
turkey (The Guardian, 05.02.2021).

2. The idea that China, thanks to its lockdown policies, is now fully on top of the
pandemic is for the birds (The Telegraph, 15.03.2020).

3. In this ever evolving environment, you might be tempted to finally take the
bull by the horns and launch a rebrand (Forbes, 25.10.2020).

4. They would wear masks now, and keep on wearing them should COVID-19
ever recede, an increasingly remote possibility approaching “when pigs fly” (Chicago
Suntimes, 24.08.2021).

5. She said he had yelled at her for supposedly cutting him off and driving “like
a bat out of hell”, according to a complaint she filed to the sheriff’s office (The New
York Times, 11.04.2021).

6. Well, the time has come to bell the cat. David Gergen, the man who has been
a counsellor to more presidents than any other said it first: there is a madman in the
White House (The Toronto Star, 11.10.2020).

7. And that’s because what should have been a “man bites dog” story was
nothing more than another day in Donald Trump’s America (The Toronto Star,

11.10.2020).
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8. It is unlikely family court judges will wade into a “rabbit hole” of questions
about whether the vaccine information — both for COVID-19 and other illness issued
by public health authorities is correct, lawyers say (The Toronto Star, 09.10.2021).

9. But, despite all these caveats, people are not dropping like flies, contrary to
what many experts in the West predicted (The Telegraph, 14.09.2020).

10. But because he comes to the Olympics totally unprotected, a sitting duck for
COVID, swimming’s lone wolf desperately needs something he never needed before
from his sport’s community (USA Today, 09.07.2021).

Exercise 6. Find as many examples as possible of the phraseological units’ use
in article “Prime Minister thanks partners for support during first phase of Lao PDR'’s
battle with COVID-19” [125]. Translate them into Ukrainian and determine the
translation method.

Exercise 7. Translate the following sentences from articles in English and point
out the differences between English and Ukrainian equivalents.

1. [leoro poky mapris Aam AanMmi BiI3HAYWIACS CBOEI TOBHOIO
BIJICYTHICTIO B KOJICKTUBHHUX 3asiBaX OTO3UIIIMHUX MapTii HA 3arajbHOHAIIOHATEHOMY
macmrtabi 3 nutanHs COVID-19ta HOBOro CiLIBCHKOTOCIOAAPCHKOTO PETJIAMEHTI,
BOJIIFOUM 3aJIMIIATUCS BOBKOM-OJMHAKOM B aKIlisgX nportecty npotu lLleHTpy Ta
BUKJIMKAIOYM TTUTAHHS 11010 i1 3aI11KaBICHOCT1 B 00’ €THAHHI MPOTH MPABJIAYOi BN
(The Telegraph, 07.06.2021).

2. [ M MeHIIe KakyTh Halll TeleKaHalld, TUM Kpaie — Ti IOpori Jikapi
a0 Ti, XTO mepeOyBae B €ITHOMY MEIMYHOMY CITIBTOBAPUCTBI, SIKi pO3MOBIAAIOTH PO
CTaTHCTHKY 3aXBOPIOBAHHS, IO CTPIMKO 30UTBIIYETHCS, 1 MPO TE, MO TUTBKH MICIS
MOCTABKH TaKOi HEOOX1MHOT BAaKIIMHU MM 3MOKEMO KOHTPOJIIOBATH II0 MAHAEMIIO —
KOXXEH BEYip MU CTHKAEMOCS 3 OJTHAM 1 THM CAMHM 3aHITTSIM: PEIIETOM BOAY HOCHMO,
HEMOB Ta caMa 3acTapijla HOBWHA HaOJIM)Kae HAc J0 3araJibHOTO oxykaHHS (Sunday
Guardian Live, 28.11.2020).

3. [ItaTi mepepuBarOTh MHIAYl HOPH, OCKUIBKH PECYPCH BHUCPIYIOTHCS

(The Hindu, 02.05.2020).
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4, Kpu3za y 3B’43Ky 3 BaKUMHaMHU BiJl KOBILY MO>KE BUSBUTUCS OCTaAaHHBOIO
Kparuiero Juist MoBoeHHO1 ekoHoMmiuHOi1 yroau (The Guardian, 28.05.2021).

5. Onnak, K110 Ha poOOTi, Y IIKOJaX, MICIIX MAaCOBOTO CKYITUEHHS JIOeH
Ta TYPUCTUYHUX KOMITAHISIX TIOYHYTh BUMAraTH «MaclOpPTH IICTIIICHHS», TO Ma€ CEHC
3pOoOUTH 1€ TAKUMU CcrIOco0aMH, 5Kl 30epeKyTh KOH(D1IEHIIIHICTh, OyaAyTh MPOCTI Y
BUKOPHUCTAHHI, 3MOXYTh BUKJIMKATH JIOBIpPY JIF0jeH 1 He komTyBaTu qoporo (The New
York Times, 20.04.2021).

6. VY HailbnmxdyoMy MalOyTHbOMY, KOMIaHii, sKI HE MepedayTh Ha
JUCTAHI[IITHI METOIU POOOTH, SIKIIO L€ MOKJIMBO, MOKYTh IEPETBOPUTHUCS HA OUIHX
Bopon (Valdai, 20.03.2020).

7. [IIo6 moTiM 3HOBY MIABUIIUTH HWOTO O HUHINIHBOTO PIBHS, SIK TUIBKU
Hallle KOBiJHE MMEeKJI0 3aMep3He 1 xo4a O pak Ha ropi cucHe (Straight, 02.10.2020).

8. YacTo kaxyTh, IO HEMae Juxa Oe3 J100pa, Tak IO AKIO0 1 € YOMY
MOBYUTHUCS Ha TMPHUKIAAl emifeMii KOpOHaBIpyCy, TO II€ TOMY, IO poOOTa 3aBXIH
BUKOHYBAaTHMEThCS, IKIIIO KOMIIaHii mepeBeaeHi y nudposuii hopmat (Business Daily,
18.03.2020).

9. OnHak, SKII0 B HE Oa)KaeTe CITAIFOBATH MOCTH (MMPUHANMHI TIOKH II10) 1
HaMara€Tech IMOrOBOPUTH 3 CKENTHKaMu BakiuHamii y Bamomy XHTTi? (MSN,
09.02.2021)

10. 3acHyBanHs 6€3KOIITOBHOTO KOJ-IIeHTPY 3 nmuTanb COVID-19 BinOynocs
B TOW 4Yac, KOJAM MEOWYHI TpaliBHUKU Oynu oO0ypeHi HecTadyero 3aco0iB
IHIUBITyaJILHOTO 3aXKCTY B IepkaBHUX ycraHoBax (The Standard, 10.08.2021).

Exercise 8. The game “ALIAS”. Pick out one of the phraseological units listed

below, and, using only synonyms, opposites or clues, explain it to your fellow students.

the elephant in the room dead duck cost fortune
up in arms man bites dog scrape the barrel
burning bridges wet blanket bear a grudge

every cloud has a silver | getting a taste of your own | when one door closes,

lining medicine another one opens
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dead weight a black sheep top dog
to go cold turkey sitting duck rabbit hole
when pigs fly lone wolf to drop like flies
for the birds beating a dead horse lone wolf
ants in one’s pants wild goose chase to bell the cat
every dog has his day to take the bull by the horns like a bat out of hell

Exercise 9. Translate the article “What Business Owners Learned During
Lockdown ” [140]. Write down all the phraseological units you've found, translate
them and define the methods of translation.

Exercise 10. One by one every student, using phraseological units listed below,

make up one sentence, and another student continues the story.

hit the sack red hearing scrape the barrel | every cloud has a

silver lining

keep one’s nose | cool as a cucumber | a penny for your cry over spilled

clean thoughts milk

nuts and bolts to drive nuts top dog wet blanket

Exercise 11. Work in groups. Create news using the phraseological units you 've
learned (approximately 25-30 sentences) during the course. One reads news aloud and
other student gives the consecutive translation.

O1xe, po3poOaeHUI KOMIUIEKC BIPAB JJIsi HABUAHHS CTYACHTIB-TIEPEKIIaaadiB
JI03BOJIUTh PO3BUHYTH COIIOKYJIBTYPHY KOMIIETCHIIIIO TMepeKiazada, O3HAMOMUTHU
CTYJIEHTIB 3 OCOONMBOCTSAMHU Tiepekiany (pa3eo’oriyHUX OAMHUIb, MOTIHOUTH
3HAaHHS CTYJICHTIB B TpaMaTU4HIN, JEKCHYHIA Ta KyJIbTYPOJIOTIUHIN CKIAJOBHX
¢dbpa3eoori3aMiB, yJIOCKOHAIMTH TEPEKIAIAlbKy KOMIICTCHI[F0. TakoX, 3aBIsSKH
CTBOPEHOMY KOMIUIEKCY 3aBlaHb CTYACHTH OTPHUMYIOTh TPAKTUKYy TOBOPIHHS,
yuTaHHs Ta nepekaany. [1in vac BUKOHAHHS CTBOPEHOTO KOMIUIEKCY, CTYJACHTH TaKOX
OTPUMAIOTh IHTEPAKTHMBHI Ta TBOpPYl 3aBJIaHHS, SKI AKTUBI3YIOTh IXHIO TaM fTb,
JOTIOMaratoTh BAKOPUCTOBYBATH HOBI JIEKCUYH1 OJIMHUI[I Y IITYYHOMY 1HIIIOMOBHOMY

CepeIOBHIIII.
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BucHoBku 10 po3ainy 3

Y TperboMy po3iiial Marictepchbkoi poOOTH Oysa poO3risiHyTa JOLUIBHICTD
BUKOpHUCTaHHs (pa3zeonorii i yac HaBYaHHs CTYy/ACHTIB. byso BU3HaYeHO, 10 *KO/IHA
MOBa HE MO€ ICHyBaTu 0e3 (pa3eosioriuHUX OJMHHMIIb, TOMY IO (hPpa3eonorizMu
30epiratloTh y €001 KyJIbTYpy Ta PO3BUTOK MOBU. T0OTO, 3aBISKH BHBYCHHIO
(G pa3eosIOTiYHUX OAWHUILb, CTYICHT 3MOKE MTOTJIUOUTHCS Y KYJIbTYPY iIHO36MHOT MOBH,
Ha 3aHATTAX 3 NPAKTUKUA TEpeKiIaay abdo MPaKTUYHOTO KypCy aHTJIiHChKOI MOBH,
3aHYPUTHCS Yy IHIIOMOBHE CEpEAOBHINE, CKOpPIII TOJOJaTH MOBHI Oap’epu Ta
OTPUMAIOTh OC3IIHHUN JOCBIM, SKUU MIATOTYE 1X 10 )KHUBOTO CHUIKYBaHHS 3 HOCISIMU
MOBH. BBakaeTbcs, 10 (pa3eoioriuHi 3BOPOTH € BaXKIMBUM (aKTOpOM IS
NOTIMOJICHHS 3HaHb CTYJICHTIB Ta PO3BUTKY J1iaJIOTTYHOT0, MOHOJIOT1YHOTO MOBJICHHSI;
yJIOCKOHAJICHHS HABUYOK ayilOBaHHS Ta YHWTAHHS, a TaKO)X BHMOBH CTYJICHTIB.
Bynyun mneBHOIO «MOBHOI0 (OPMYJIO» Y JIHTBICTHIN, (Dpa3eosioTiyHl OAUHUII
MOJIETIIYIOTh CTYJ€HTaM BIATBOPIOBAHHS IIMX OJIMHHUIIL B MOBJIEHHI Ta B IpOIlECi
KOMYHiKaIlii. BusBumnu, 1mo OUIBIIICTS TEJAroriB BBAXaTh, 1110 HAHOUIBII BIYYHUM
crtiocoOoM BHBUCHHS (Ppa3eosiori3aMiB 4Yepe3 TEKCT, BUKOPHUCTOBYIOUHM KOHTEKCT
MOBITOMJICHHS JJIs 3aKpiryieHHs iHpopMarii. B Toi gac, Koy ay/1iroBaHHS Ha TIEPIITNX
eTanax MOXe CIPUYMHUATHA MOBHI IOMUJIKU, KOJIU CTYJICHTH, IIPU CIIPUHAHATTI HA CIyX
MOXYTh PO3YMITH JIMIIIE OKpEeMi CJoBa B CTalMX BHpa3aX, a HE KOMIUIEKCHE
CJIOBOCTIONyYCeHHsS. BuBuUeHHs (ppa3eonoriyHuX OJWMHUI CTYICHTAMU JOTIOMAarae
dbopmyBaTH iXHIO ()axOBY KOMIICTCHIIIIO, KA BJOCKOHAIIOETHCS ITiJI YaC BUKOHAHHS
BIIpaB. BiTBIIICTIO BHKIA/NadiB BBAKAETHCS, IO JIGKCHYHI Ta TpaMaTU4HI BIpaBU
CIPHSIIOTh TOKPAIIEHHIO MOBHOI HAa MOBJIICHHEBOI KOMTMETeHIli cTyaeHTiB. [Ipu
oprafizamii 3aHSITh 3 BHKOPHCTAHHSIM (Pa3eoNIOTIYHUX OAMHHUIIL HEOOX1THO
BPaxOBYBAaTH €TalM MiATOTOBKH ISl JOCSITHEHHS METH 3aHATh. 3a3HAYCHO, IO JJIS
BUKJIAJIaHHS OCOOJMBOCTEH Tmepeknany (pa3eosioTiyHUX OJWHUIL B  cdepi
MyOJIIIMCTUKY, HEOOXITHO BHUKOPHUCTOBYBAaTHM Marepial Ha 0a3i MyOnilUCTUYHUX

TEKCTIB.
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BukoHyIOUM OCTaHHE 3aBJIaHHSA HAILIOTO JOCIIIKEHHS, PO3pOoOKa KOMILIEKCY
BIIpaB I 3aCBOEHHS HABUYOK TMepekiany (pa3eosoriyHUX OJWHULL B
nyONIUMCTUYHUX  TEKCTaX, MM BpPaxOBYBJIM  PO3BUTOK  COLIOKYJIBTYPHOT,
nepeKIiaialbkoi, KOMYHIKAaTUBHOI, Ta MOBJIEHHEBOI KoMIeTeHI. Po3pobienuii
KOMIUJIEKC BIpaB BKJIIOYaE B ceOe€ BMpaBH, IO CHPSAMOBAaHI Ha PO3YMIHHSA
(dpa3eosioriyHuX OJIMHMUIIb, IXHIN MEepeKIIaj], MIPaKTUKy BUKOPUCTAHHS MiJ] Yac MUChMa
Ta YCHOT'O MOBJICHHS, a TaKOK PO3BUTKY MOHOJIOTTYHOI'O Ta JIaJOT14HOIO MOBJIEHb.
CtBOpeHUI KOMIUIEKC BMPAaB JI03BOJUTH O3HAHOMHUTH CTYJEHTIB 3 OCOOIMBOCTIMU
nepexnany (pazeonoriyHUX OJIMHHULb, MOTIMOUTH IXHI1 3HAHHSA C CHUHTAKCUCY Ta
Mopdosorii. 3aBAsSKHA IbOMY KOMIUIEKCY CTYJIEHTH OTPUMAIOTh MPAKTUKY MEPEKIIay,
YUTaHHs, TOBOpiHHA. KpeaTwBHI Ta TBOpYi 3aBAaHHS JOMOMOXYTh aKTHUBI3yBaTU
nam’siTh, IHTEPEC, Ta MOXJIMBO PO3BMHYTh MOTHBALII0 Ha MOJAjibIlE J0JATKOBE

MOTJINOJICHHS Yy TEMY.
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BUCHOBKHA

Ilin yac HamucaHHs HAaykKoBOi poOOTHM Oylio 3IIHCHEHO TEOpeTUYHE
OoOTpyHTYBaHHS (pa3eoJOriuHUX OJUHUIlb, BIIOYBCA PO3TIS] BUKOPUCTAHHS
dbpazeonorisamiB 'y MyOJIIIUCTUYHUX TEKCTaX, a TaKoXX OyB MpOBEIACHUN aHali3
0COONMMBOCTE  BUKOPUCTAHHS  (Ppa3eosioriyHUX  3BOPOTIB  HA  MPUKIAAaX
nyOIIUCTUYHUX TEKCTIB KOPOHABIPYCHOT TeMaTuku. Ha Hamry nymKy, A0CTIKY0UN
Ja”Hy TeMmy Oyna JOCATHYTa TOCTaBJIeHAa MeTa 3aBISKH METOJaM JOCHTIKCHHS, sKi
BUKOPUCTOBYBAJIMCH Y TCOPETUYHIN, IPAKTUYHIN Ta METOAMYHIN YaCTHHAX.

VY mporieci onpalfoBaHHS MEPIIOTro po3lly, Oyyia BUSBIEHA CYTHICTh MOHSITTS
Ta 3Ha4YeHHS (hpazeosori3MiB. 3aBAsSKU aHaAJI3y HAYKOBUX pOOIT, cTaTel, 301pHHUKIB Ta
NiIPYYHHUKIB, BUCBITIWIIM MOHATTS Ta 3HAU€HHSI (Ppa3eosori3mis, a TaKoK Ppa3eosorii
HE TUIBKM 3arajlbHO, ajie¢ 1 B MYyOJIIUCTUYHOMY JUCKypci. Mwu 3’sicyBanmu, M0
¢dpazeosioris, Matouu TICHUH 3B’S30K 3 JEKCUKOIO, CTAE JIEAKOI0 CIOJYYHOIO JIAHKOIO
MDK 1HO3€MHOIO MOBOIO Ta KYJIBTYPOIO KpaiHU.

YHpoaoBx TMEpHIOTO  PO3AUTY TakoX Oymu  po3kpuTi  Kiacudikarii
¢dbpazeoqOriYHUX OJTMHMITH 3 PI3HUMH ITIIX0JaMH HAYKOBIIIB. BUKOPUCTOBYIOUN METOT
aHai3y, BUOKPEMUIIU MPUUHATI Ta BioMi kiacudikaiii ¢pazeonorizmis. 3araibHO
npuitHATOiI  Kiacudikaiiero (pas3eosoriaMiB  0CI  3aJUIIAEThCS  KiacuikKallis
MoBO3HaBIlA B. B. BuHorpanosa, 3 HEBEIMKHM JTOMOBHEHHSM Bix JiHrBicta M. M.
[Mancekoro. OkpiM 1bOTO, OynTW MPOAHANI30BaHI METOAM YTBOPEHHS 1 JpKepena
MOXOKEHHSI (hpa3eoIOTYHIX OJUHUIb, OUTBIIICTD 3 SKUX MOB’A3aHa 3 (POIBKIOPOM,
Midororieto, ictopuaaumu dakramu, bidmiero Tomo. Pazom 3 Tim, Oynu po3risiHYTI
CTWJIICTUYHI AacCTeKTH, sKi 3ampornoHyBaB wMoBo3HaBenpb Il bammi, a Ttakox
CTIITiCTUYHA Kiacuikaiis Gpa3eoqoTiYHUX OJUHUIG Y MEPIOJUIHUX BUJAHHSIX BiJ
kanauaara ¢iutonoriuaux Hayk C. I1. KoHoBerrs.

Hapemri, B TeopeTruHiii yacTuH1 poOOTH OynH MpoaHali30BaHi O0COOIUBOCTI
3aCTOCYBaHHSI (PPa3eoyOriyHUX 3BOPOTIB y MYONIIIUCTUYHUX TekcTax. HeoOximHO

MIIKPECIUTH, 1m0  (pa3eosoriyHi  3BOPOTH €  HEBUI’€EMHOK  YacCTHUHOIO
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MyOIMUCTHYHOTO TUCKYPCY, TaK sIK Tmepire 3aBaadds 3MI 1ie npuBepHyTH yBary ta
3aIliKaBUTH YUTa4a, HAJAIITYBATH MOTO HAa CEHC MOBIIOMJICHHSI Ta TIEPEIaTH OCHOBHY
imero  crarri.  Jlo mepeBar BHKOPHUCTaHHS  (ppa3eosIOrIYHUX  OJUHULL Y
MyOJIIIUCTUYHOMY  JTUCKYpPCY MOXHA BIIHECTH €KCIPECUBHICTh, OOpPA3HICTH,
YHIKaJIBHICTb, 3B’ 30K 3 TPAAULIAMHU Ta KyJbTypoto. CaMe 3 X NPUYKH BIOYBA€THCS
MOCWJIEHHS €KCHPECUBHOCTI MOBIIOMIICHHS 1 JOCSTAETHCSA CIOPITHEHICTh HOBUHU C
yuTaueM. BpaxoByHOYHM YacTOTy BHUKOPUCTaHHS (pa3eosIOTIYHUX  OJIMHHMIIb,
¢dpazeosiorismu — J11€BUI cnoci0 CTUIIICTUYHO YPI3HOMAHITHUTH TEKCT.

besymoBHO, Oyna miAKpeciieHa CKIAIHICTh CHPUUHATTA (Ppa3eoqoriyHux
OJIMHHUIIb B AHTJIOMOBHHMX IHTEPHET-BHJIAHHSIX HE HOCIIMU MOBH. BUKOpHCTOBYIOUHM
METOJ IHIYKIIT MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO YUM OLIBIN (Dpa3eoiori3Mu OB’ A3aHi
3 KyJbTYPOIO 1 0COOIMBOCTSIMH MOBH, TUM CKJIQTHIIIIE HE HOCISIM MOBH 3pO3YMITH CEHC
TaKUX BUPA3iB, 32 BIJICYTHOCTI MOBHUX €KBIBAJICHTIB, B TOW Yac K aHAJOTH Yy PIIHIN
MOBI MOBHICTIO BIJPI3HAIOTHCS CBOIMHU CKJIAJOBHUMH Ta 3HAYEHHAMH LIUX CKJIQJ0BHX.
Tomy, mig yac 03HAHOMIJIEHHS 3 aHTJIOMOBHOIO CTaTTEI0 HE HOCIT MOBU 3a3HAIOTh
TPYJHOILIB 1 BTPayaloTh MEBHUN CEHC MOBIJIOMJICHHS, HABITh SKIIO MalOTh BUCOKUU
piBEHb 3HaHHS 1HO3EMHOT MOBH.

Jami, Oyau po3riIstHYyTI OCOOJIMBOCTI mepekiany (pa3eoJoriyHuX OIUHUIIb.
byno BusiBneHo, 0 B 3aJ€KHOCTI BiJI 3aCTOCOBAHOTO BHAY MEpEKIaay, MOXKHA
30eperty, a00 HaBMaKK 3HUIIUTH, JICKCUYHI, FpaMaTU4HI Ta HaI[IOHAIbHI 0COOJIUBOCT1
¢dpa3eosioriyHoi OJUHUIII MOBH OpHTiHANy B MOBI mepekiany. Ciif 3a3HaYUTH, IO
HAWTOJIOBHIIIIMMU 3aBAaHHIMU MepeKiiagava npu nepekiai ppa3eosori3amMiB CTarOTh:
nepeaada eMoIIiHO-eKCITPECUBHOT XapaKTePUCTUKH, OIIIHHOT KOHOTAIIi1, 30€pe’KeHHS
(GYHKITIOHATHPHO-CTUTICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH, a B MyONIIUCTUYHOMY JUCKYPCl 1€ i
ajanTallis TOBIMOMJICHHS JO IIhoBOi aymaurtopii. [limx TpymHOomamm mnepexaaxy
BUOKPEMUJIIM BHCOKY CTYIHb 1JIOMAaTHYHOCTI Ta HAIIOHAIBHOI CHEIH(IKH
dpazeonorizmy.

Jpyruii po3aun Marictepcbkoi poOOTH TMOJSITaB Yy MPaKTHYHOMY CIOCO01
BUSIBJICHHS CIIEIM(IKU TPYAHOIIIB IEPEKIay B KOPOHABIPYCHOMY AUCKYpPCl. 3aBIsSKU

i aHali3y Ta 0COOJMBOCTSIM MepeKiiany (pa3eosorYHUX OJIUHUILL B MYOITIIIUCTUYHUX



55

TEKCTaX KOPOHABIPYCHOI TEMAaTUKHU, Ha MPAKTUYHOMY JOCBiAl Oynu chopmoBaHi
TPYOHOIl, 3 SKUMH MM 3ITKHynauca. g gocniipkeHHs LUX (PEeHOMEHIB Oyiu
BUKOPHUCTAH1 JIHTBICTUYHI METOJAM  JOCHIIPKEHHS, Taki SK THUIIOJOTIYHUM
(kmacudikyBanu (Qpa3eosoriuHl OJMHHUII 33 IX CEMaHTUYHOI HAJEKHICTIO Ta
parMaTuyHor (YHKLIEI0 B TEKCTi), NOPIBHAJIBHUM Ta 3iCTaBHUM (IIyKanu
BIIMIHHOCTI Ta CXOXOCTI aHIJIIHChKUX (pa3eosoriaMiB  Ta iX YKpaiHChKHUX
€KBIBaJICHTIB 1 aHasoriB). Ciia qoaaTH, 110 MICHs aHami3y JASCATKH CTaTTeH, MOXKHA
3pOOUTH BUCHOBOK, 110 ()pa3e0I0TiuH1 OJJUHUII MOXKYTh CTaTH AX1JJIECOBOIO I’ SITOXO
st nepekiiagayva. Ilin yac po6otu 6ysio BUSBIEHO, 1110 MeTaOPUUHICTh 1 0OPa3HICTh
¢pazeosnorisaMmy Moke CTaTH TPUYUHOIO, MO0 TAaKWKW BHUJA TEpeKIany, sK
¢dpazeosioriuHuil €KBIBAJIEHT, HE BUKOPUCTOBYETbCA Ha TOCTIMHIA OCHOBI TpHU
BIITBOPEHHI MOBHHUX 3HAaKIB Ha YKpPAiHCbKy MOBY B IYONIIHCTHYHHUX TEKCTax.
[lincymoByrouUM JOCHIKEHHS TMPAKTUYHOI YACTUHHU, HAWOUIBII  BXUBAHUMU
crnocobamMu Tmepekianay craiu (pa3eosoriyHUi aHalor, KOHTEKCTyaJlbHa 3aMiHa,
KaJIbKyBaHHS, a Pi/IIe BUKOPUCTOBYBAIUCH (Dpa3eoioTiyHl €KBiBaJE€HTH, OMHCOBUMN
nepekian Ta OykBajgisM. MojkHa BIIMITHTH, 10 BHUJ (pa3eojOTiUHOI OJUHHMII HE
BILJIMBAB Ha 00paHuil criocid mepekiany, To0To, HalpuKIIa, Gpa3eooTiuH1 3pOIICHHS
HE Tepekianamucs juire (Hpa3eo’qoriYHIMU aHAJIOTaMU Yd KaJbKyBaHHSIM, BEIIUKY
pOJIb TpaB KOHTEKCT, HAsBHICTh €KBIBAJICHTA YW aHAJOra y MOBI IEpeKiamy, Ta
KyJIbTypHA CKJIa70Ba ()pa3eosiorizmy.

Y T1perbomy po3nini Oyma mpoaHali3oBaHa JOIUIBHICTh BHKOPUCTAHHS
¢dpazeonorii mig Yac HaBUYAHHA CTYAEHTIB. T00TO, MU pO3IVISIHYIM METOIUYHI
MepeyMOBHM HaBYaHHS TepeKiany (pa3eosioriaMiB Yy METOAMII BHUKIAAaHHS.
Heo0xigHo 3ynmuHUTHCS Ha BAXKITMBOCTI 3aCTOCYBaHHS TAKMX METO[iB BUKJIAJJAHH, SIKi
JTOTIOMOXKYTh cpopMyBaTH HEOOXiTHI HAaBHYKHU I (PaxOBOi KOMIIETEHIIIT CTyICHTA-
nepeknagayda. Ilicns KpUTHYHOTO aHamily HAayKOBUX JUKEpel, MOXHa 3po0uTH
BHCHOBOK, II0 BpaxyBaHHS OCOOJIMBOCTEN (ppa3eojOriyHUX OAUHUIb, JTOTPUMAHHS
€TarniB MIATOTOBKM CTYAEHTIB, MPAaBWIBHUA PO3BUTOK KOMIETEHIIIN CTYyAEHTIB-

MepeKIiajlaviB CTaloTh 0a30BUMU KPUTEPISIMU JIJIs1 CTBOPEHHS KOMILJIEKCY BIIPAB.
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HacTtymHuM kpokom, cTaina po3poOKka KOMIUIEKCY BIIPAB JIsl 3aCBOEHHS HABUYOK
nepexiaay Gpa3eoNoriYHIX OJWHHIIL B MyOTIITUCTHIHNX TekcTaxX. Ha Hamry mymKy,
CTBOPEHUN KOMIUIEKC BIIPAB JIO3BOJIUTh OXOMUTH YC1 HEOOXIMHI HABUYKHU IS
MaitOyTHboro (paxisiig 31 criemianizamii «[lepexnaaay. 3rifHO 3 HAITUM JOCHIKEHHSIM,
HAaBYaHHS TMepekiagy (pa3eosiorisMiB  Ha OCHOBI MYOMIIUCTUKUA JIONOMOXKE
chopMyBaTy 3HaHHSA CTYACHTIB 3 JIIHTBOKPAiHO3HABYO1 CTOPOHU, TOTJIMOUTH 3HAHHS 3
rpaMaTUYHUX Ta JIGKCHYHUX OCOOJIMBOCTEH, BIOCKOHAIMTH COIIOKYJIBTYPHY,
NEPEKIAIalbKy Ta KOMYHIKATUBHY KOMITCTCHIIIT CTYJeHTa. Y TPOIECi JOCIIIKESHHS
OyJ0 BUSBIICHO, N[0 CTBOPCHHH KOMIUJICKC 3aBJIaHb BIOCKOHAJIIOE TIPAKTHKY
TOBOPIHHS, YATAHHS Ta MEePEKIIaay, a 3aB/IsSIKU IHTCPAKTHBHUM Ta TBOPYUM 3aBJIaHHSM,
aKTHBI3YETHCS IMaM’STh, 3aIliKaBJICHICTh Ta MMOKPAIIYETHCS PE3yJIbTAT 3aCBOEHHS HOBO1
JeKCUYHOT 1HpOopMaIIii.

Sk mokaszaB aHaji3 pe3yabTaTiB HOCTIKEHHS, TPOAHATI3yBaBIIIN TCOPETUYHI Ta
MpaKTUYHI PO3AUIH, (Dpa3eosioridyHl OJMHUIN € HEBII’€MHOK YACTHHOIO HAIOTO
KUTTSI, [0 TPAHCIIOIOTHCA Ha BC1 chepu KUTTA. Marouu B CBOEMY apceHall HeaOusKy
BHUPA3HICTh Ta 00pa3HICTh, (Hpa3eoyIoTi3MH 3aIMOJIOHIIIM CTOPIHKHM JKYpHAJIB, Ta3erT,
IHTEpHET-BUIaHb Ta KHHT. Yepe3 TaKy MOMYJSIPHICTh 1 BXXHUBAHICTh (Pa3eosIOTTIHIX
OJIMHUITb OOYMOBIIOETBCS  JOIUIBHICTh IXHBOTO BHKOPHUCTAHHS Y METOIUII
BUKJIQIaHHS. 3aBIsiK (pa3eoIOTTYHIM 3BOPOTaM, ITiJ1 YaC HAaBYaHHS, MOYKHA OXOIIUTH
BEJUKY JIIHIBOKpAaiHO3HAaBYY CKJIQJIOBY MOBH, CGHOPMYBaTH COIIOKYJIbTYPHY
KOMIICTCHITIFO Ta BJIOCKOHAJWUTH IHINI HEOOXiJHI HaBWUYKK mepekiagada. Coina
HAroJIOCHTH, IO TPH BHKOPUCTAHHI (Pa3eosori3MiB y HaBYaIBbHOMY TMIpOIeci
TMOJICTIIYETHCS 3aHYPEHHS CTYJICHTIB Y TaK Ha3BaHE MITYYHE 1HIIOMOBHE CEPEIOBUIIIE.

Hampwukinii, Big3HaYMO, MO JOCTIKEHHST (hpa3eosori3MiB y pi3HHX cdepax
HAITIOTO XKUTTSI, & 30KpeMa y MyOJIIIUCTHUII Ta METOUII, € BAXKJIUBUM. B mepury uepry,
3HAUEHHSAM TaKOTO JOCITI/DKEHHS MOXKe OyTH J0moMOra B TIOJOJIaHHI MOBHOTO
Oap’epy, SKHH iICHYE y JIFOJICH HABITh 3 BUCOKMM PiBHEM 3HAHHS aHTJIIHCHKOI MOBH,
TOMY 110 OUTBIIICTH ()PA3COTOTTUHUX OJIUHUIIL YTBOPIOIOTHCA B (ponbkiopi. Takox, y
METOJUIIl HaBYaHHS ICHYE BelMKa IpipBa y po3riisial (pazeoliori3MiB sIK YaCTHUHU

HaBYAJILHOT'O TPOIECY JJIs CTYJCHTIB BUINMX HABUAJbHUX 3aKJIaJiB CIEalbHOCTI
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«Ilepeknan», 1Mo OOYMOBIIOE HEOOXIIHICTh MOJAIBIIMX JOCIIIKEHb Y IJaHOMY

ACIIEKTI.

A, JlazapeBa Inna OnekcaHapiBHA, CBOIM MIAMHUCOM 3acBiUyIO, IO MOS
kBamidikaiiiiHa pob6ota «OcoOnMBOCTI mepekiany (pa3eosioriyHUX OJUHHUIL B
NyOTIUCTUYHUX TEKCTaX KOPOHABIPYCHOT TEMAaTHUKK» BUKOHAHA 3 IOACP>KAHHSAM yCiX
BUMOT JI0 HAYKOBO1 €TUKU Ta MOBaru J0 1HTEJIEKTyaJbHUX HaJ0aHb, CAMOCTIHHO Ta
iHauBigyansHo. Ilinm yac HamuwcaHHs poOOTH s JoJepKyBanacs MPUHIUIIB
aKageMiyHoi  JOOpOYECHOCTI Ta HeCcy BIAMNOBIAAIBHICTH 3a  MOPYUICHHS

SaFaHLHOHpHﬁHHTHX IMpaBUJI TUTYBAHHA.



58

CIHHUCOK BUKOPUCTAHHUX JI’KEPEJI

1. AbGa6imoBa H. M. Knacudikamis ¢pa3eosoriyHuX  OJUHULL Y
BITUM3HSHUX Ta 3apyOLKHMX JIHIBICTUYHMX JOCHIKEHHSAX. Haykoei 3anucku
Hayionanvnozo ynisepcumemy «Ocmpo3svka axaodemiay. Cepisa «Dinonozivnay:
30ipHMK HaykoBuxX mnpans [/ ykmamaui: I B. KoBampuyk, JI. M. Kook,
C. B. HoBoceneupka. Octpor : BuaaBuuurBo HailoHanbHOro yHIBEpCHUTETY
«OcTpo3bka akanemisi», 2014, Bum. 44. 368 c.

2. AzapoBa JI. €, T'opumncbka JI. B., IlyctoBir T. M. OcobnuBocti
BUBUYCHHS (Ppa3eosiori3amMiB y BUKIAJAaHHI YKPaiHCbKOI MOBM SIK 1HO3€MHOi. Bueni
sanucku THY im. B. I. Bepnaocvkoeo. Cepisa «@inonocia. CoyianvHi KoMyHiKayiin. —
Xepcon, 2019. T. 30., Ne4. C. 1-5.

3. Azaposa JI. €., ['opuunceka JI. B. ®pazeosnoriamMu sk acClieKT BUBUYCHHSI
JEKCUKUA 1HO3EMHUMHU CTYJCHTaMU. 3akapnamcwvki @inonociuni cmyodii : HAyKOBUU
xkypHai / pea. I. M. 3umomps. Vxkropon : Bunasuuuiii aim «I'enbBetukay, 2019. T. 1,
Bum. 11. C. 61-67.

4. bammu III. ®paniy3ckas CTUIMCTUKA. 2-€ U3[A., CTEPEOTUNHOE. M:
Enuropuan YPCC, 2001. 392 c.

d. bapanosa C. B., Hazapenko O. B., Ilpuxogsko H. A., [Inerenko K. IL
Herpanumiitauii ypok sk cydacHUH CIIOCIO CIiyBaHHS Cy4YacHiM JOKTPHUHI OCBITH B
Yxpaini. Science and Education a New Dimension. Pedagogy and Psychology, VI (73),
Issue: 175, 2018. C. 7-10.

6. bnamkis O. B., Koanbuyk JI. O. CriocoOu nepexiany ¢ppa3eonoriyHux
OJIMHUIIb 3 aHTJIMCHKOT MOBM Ha YKpaiHCbKy. Haykoei 3anucku Binnuybkoco
odepoicasHo2o nedazo2iunozo yrisepcumemy imeni Muxatina Koywoodbuncorkozo. Cepis :
Dinonozia (mososnascmeo) : 30ipHUK HaykoBux mpaib. Binawumsg : TOB «dipma

[Tnanepy, 2014. Bum. 20. C. 209-213.



59

1. Bemwxunosuu H. TIlpoctip 1 wac B ykpaiHChbKid (pa3eonorii:
JIHTBOKYJIBTYpOJIOTIuHMI acmekt. Prostor in c¢as v frazeologiji: Kolektivna
monografija. Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete, 2016. S. 423-428.

8. Bep6a JI. I'. [lopiBHsIbHA JIEKCUKOJIOT 151 aHTJIIICHKOI Ta YKpaiHChKOT MOB:
[locibuuK 1u1st mepekiiafaubKuX BiAUIeHb By3iB. Binnuus: Hosa Kuura, 2003. 160 c.

9. Bunorpanos B. B. Jlekcukonorus u nexcukorpadusi. U30paHHbie Tpybl.
URL : https://cdnpdf.com/embed/9607-leksikologija-i-leksikografija-izbrannye-trudy-
vinogradov-vv (17.11.2021).

10. Bomogina T. C., Pyakiecekuit O. II. 3aranbHa Teopis mepekyiany s
nepiroro (6akanaBpCchbKOTO piBHS) : HaB4Y.-MeToa. nocid. Kuis : Bua. nentp KHIIY,
2017. 296 c.

11. Tamunceka O.M. JliHrBokynbTypHa 1HGOpMAIlls aHMIIMHCHKUX Ta
YKpaTHChKUX I1HTEPTEKCTyalbHUX (paszeosiorizmiB: MoHorpadis. Kiposorpan, 2013.
276 c.

12. Tamsiok M. B. EMOTHBHUII KOMIIOHEHT 3HAYEHHS y MPOIEC] CTBOPECHHS
dbpazeonoriyHuX OJMHMIL (Ha MaTepiali HiMelbkoi MoBH): MoHorpadis. Kwuis:
Bupasauuuii uentp KJJIVY, 2000. 256 c.

13. Topmienxko K. O. Meroaumka BUKIQJaHHS Yy HaBYaHHI I1HIIOMOBHHUX
¢dbpazeosoriuHuX 3BOPOTIB CTYJICHTIB (DaKyIbTETy 1HO3EMHHMX MOB. Haykosuil GiCHUK
Misicnapoonozo eymanimapnozo ynieepcumemy. Cepis : @inonoecis. 2018. Bum. 37 (2).
C. 51-54.

14, Tpe6 M. M. llpuxiamHi acmeKkTH MPOCKTYBaHHS 3MICTy HaBUYaHHS
JICKCUKOJIOT1I Ta (ppaseosiorii MaiiOyTHIX y4HTEIiB MOYATKOBOI mKOIH. ScienceRise.
2015. C. 46-51.

15. T'yauma H. B. [IpobGnema dpa3zeonorii B METOAMIII MOYATKOBOTO KYpCy
HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBH. Hayk. npayi Kam sueyv-Ilooin. nay. yu-my imeni leana
QOcienxa : 30. 3a TiJACyMKamMu HayK. KOH(. BUKI., JOKTOpaHTiB 1 acm. : Bum. 11.
Kam’saens-Tlominscekuii, 2012. T. 3. C. 171-174.

16. Hy6enko O. IO. IlopiBHsIIbHA CTHITICTHKA AHTIIHACHKOI Ta yKPaTHCHKOI

MOB : HaB4Y. noc10. Binaung : Hosa kawura, 2005. 224 c.



60

17. Kapmenko O. B. Comparative Lexicology of the Ukrainian and English
Languages: HaB4. moci0. 13 TOpPIBHSJIBHOI JIEKCHMKOJIOTIi aHIJ. Ta YKpP. MOB IS
cTyneHTiB 3 kypcy ¢-Ty «Pedepent-niepexnagauy» / Hap. ykp. akan., [kad. repman. Ta
pomad. ¢uronorii]. Xapkis: Bun-so HY A, 2018. 104 c.

18. Koo6skosa 1. K. HaBuatu nepexnany : HaBd. moci6. Cymu, CyMcbkuit
nepxaBHMM yHiBepcuteT, 2013. 159 c.

19. Kosaneunko I'. M. Lexicology of the English Language: naBu4. moci6. ais
CTy.. BUI. HaB4. 3aki. Kuis, 2011. 256 c.

20. Konogseus C. I1. KomyHikaTUBHO-TIparMaTuyHO 0COOIMBOCTI1
akTyamizaiii ¢pa3eonoriaMiB y IMCKypci CydacHo1 IpecH (3a MaTepiajiaMH ICITAaHChKUX
NEepIOUYHKUX BUIaHb): aBToped. nuc. kaua. ¢puton. Hayk: 10.02.05 «PomaHCbKiI MOBMY.
Kwuis, 2002. 167 c.

21. KoHcrekr naekmii 3 JuciuiIigu «MeToauKa HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB)
: JUIs CTYACHTIB 5 Kypcy -1y «PedepeHT-nepekiiagau», siki Hap4yaroThes 3a crneil. 035
®inomnoris (Ilepexman). Hap. ykp. akaz., kad. Teopii Ta mpakTHKH mep. / aBT.-yIiop.
I. O. I'ycnenko. XapkiB : Bua-so HY A, 2018. 64 c.

22. Kopynens 1. B. Teopist 1 npakTuka nepekiany (aCneKTHUN Tepekiian):
niapyunuk. Binauns: Hoa Kuawnra, 2003. 448 c.

23. Kouepran M. II. Beryn nmo moBo3HaBcTBa: IlimpydHuK HJiS CTYJICHTIB
(bLIOJIOTIYHUX CHENiaJIbHOCTeH BUIMUX HaBYAIBHUX 3akmaniB. Kui: BumaBHuuuii
1eHTp «Axkamemis», 2001. 368 c.

24. Jlaryta T. M. ®dpazeonorisMu K aCMeKT BUBYEHHS JICKCUKU
YKpaiHCHhKO1 MOBH 1HO3EMHUMU CTYICHTAMH. BUK1adauwHs M08 V UUUX HABUANbHUX
3aknaoax oceimu Ha cydacuomy emani. Mixcnpeomemni 36 a3ku. XapKIBCbKUU
HarioHampHUH yHiBepcuteT iM. B. H. Kapaszina, 2008. Bum. 12. C. 136-141.

25. Jlemoschka . O. BinTBOpeHHS aHTJIIOMOBHUX (Ppa3eosioriyHUX OJIMHHITH
Ha TIO3HAYCHHS XapaKTEPHUCTUK JIFOJICBKOI OCOOMCTOCTI B YKPaiHCHKOMY TEPEKIIaIi.
«361Kk U mup: cospemeHnHble MEHOeHYUU NpPenooasaHusi UHOCMPAHHBIX SA3bIKOG 6

gvicuiell wikosey. — JIHIpoI3ep)KUHCHKUH AepKaBHUN TeXHIYHUH yHiBepcuteT, 2013.

URL : http://confcontact.com/2013 02 _20/13 Ledovskaja.html (20.11.2021).



61

26. Meronuka HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB 1 KYJBTYp: T€Opis 1 MpakTUKA :
OAPYY. IS CTYA. KJIACUYHUX, NEAAroriyHux 1 JIHIBICTUYHUX yHIBEpCUTETIB / birnu
O. b., bopucko H. ®@., bopeuska I'. E. ta in. / 3a 3aransH. pea. C. 0. Hikomnaesoi.
Kuis : JIensit, 2013. 590 c.

27. Meronuka HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB y CEpEHIX HaBYAIbHUX 3aKJIa/ax:
niapyunuk. / C. FO. Hikonaesa, O. b. birnu, H. O. bpaxnuk, C. B. I'annonoBa Ta 1H11.
Kuis : JIensit, 1999. 320 c.

28. Muxaitnenko B. M. IlyOnminucTuyHME CTWIb K 3aci0 BIUIMBY Ha
peuumnienTa. Hayxoesuti gicnux Yoceopoocvkoeo ymnisepcumemy. Cepis: Dinonozis.
Couyianvni komynixayii. Y xropoma, 2010. Bun. 23. 331 c.

29. Monamuenko A. M. IlpodeciiiHa KOMMOETEHTHICTb  MallOYTHHOTO
nepekiagaya Ta ii cknanoBi. Cmpameezis, 3micm ma HOBI MexHON02l Ni02omo6KU
cneyianicmis 3 8uwor mexriunoio oceimoro. Bicnux BITI. 2014. Bun. 4. C. 110-113.

30. Haropua M. OcHoOBHI IUIIXK TepekIany (ppa3eonoriamiB yKpaiHCHKOIO
MoBot0. Hayxa. Ocgima. Monoows. Ymans. C. 47-48.

31. Haywmenko JI. I1. [IpakTuuauii Kypc nepekiaay 3 aHTIiHCbKOT MOBH Ha
yKpaiHCchKy: HaBY. moci0. Binuuns: Hosa kuura, 2011. 138 c.

32. Hikonenko A. I'. JIekcHKOJIOTIS aHTIIHCHKOI MOBU — TEOPIisl 1 IMPAaKTHKA.
Binnwnig: Hosa Kuura, 2007. 528 c.

33. Hosgikora T. B. Tlepeknan dpazeonoriaMmiB Kpi3b NpU3MY TEOPETUIHUX
nocnimkenb.  Hayrxoei 3anucku  Hayionanvnoco  yuieepcumemy «Ocmpo3svka
axaoemisy. Cepis : @inonoeiuna. 2015. Bum. 52. C. 203-207.

34. OnbxoBchka A. C. Cuctema BrpaB Il HABYaHHA MaOyTHIX (iosoris
JBOCTOPOHHBOT'O CHHXPOHHOTO Tiepeknany. lnozemni mosu. 2014. Nel. C. 47-48.

35. [Mammnubcka JI. TpanchopmoBaHi CTiiiKi CIIOTYYeHHS CIIB Y 3aroJIOBKax
cyuacaux 3MI. Kyasmypa crnosa. 2011. Bumn. 74. C. 131-136.

36. Ilixora I.C. T'eme3uc Ta cTaHOBICHHS (Ppa3eoNIOTIYHUX OJUHUIID
aHTTHAChKOT  MOBH. [lepexnadayvki inHoGayii = mamepianu Bceykpaincoxoi
CMYOeHmMCbKoi HayKkoso-npakmuuroi kongepenyii. Cymu, 25-27 muctonaza 2010 p. /

pen. xoi.: C.O. IlIBauko, I.K. Ko6sikoBa Ta iH. Cymu : Cym1V, 2010. C. 23-24.



62

37. CemniBanoBa O. O. Oco0JMBOCTI KOTHITUBHOI MPOEKIli CHHTaKCUYHHX
CTPYKTYp YKpaiHChbKuX (pazeonioriamiB. Bicuux Jlbsiecvkozo yuieepcumemy. JIbBIB,
2004. Bun 34. Y. 1. C. 354-359.

38. CemniBanoBa O. CyyacHa JIIHIBICTHKA: T€PMIHOJOTIYHA EHIUKJIOME/is.
ITonTtasa: JoBkimia-K, 2006. 716 c.

39. Cuszono /[l. 0. ®DyHKIIOHATBHO-CTUIICTUYHA MapagurMa MeaiiHoi
dpazeonorii. Akmyanvui npobdremu YKpaiHcbKoi NiHeGicmMuKu. meopis i npakmuxa.
Kuis, 2017. Bum. 35. C. 56-69.

40. CumonenkoBa T. II. ®opmyBaHHS HAaBHYOK KYyJbTYPH MOBJICHHS Y
nporeci podbotu 3 (paszeonoriyHUMU oguHUIIMU. Hayrkoeuu uaconuc HIIY imeni
M. I1. llpacomanosa. Cepia 8. Dinonociuni nayxu (mososnascmeo). Bun. 4. Kuis,
2012. C. 162-169.

41. CopoxpammnHa [, €pbomenxko C. B. OcobauBocti nepenadi
¢dpazeosioriaMmiB Mpu MepeKyiai XyAOKHbOTO TEKCTY 3 YKpaiHCbKOI MOBHM Ha
AHTINCBKY. 30ipHUK HAYKOBUX cmamell CmyOeHmie ma BUKIA0Adie Gi0OLIeHHs
nepexnady. Oneca, 2019. C. 56-59.

42. CyyacHa ykpaiHChKa JliTepaTypHa MOBa: HaBY. MOCIOHUK JIJIsL CTY/. BHIII.
HaBu. 3akia. / C.O.Kapaman, O.B. Kapaman, M. . [lmomra iH. / 3a pen.
C. O. Kapamana. Kwuis: Jlitepa JITJ 2011. 560 c.

43. CyuacHa ykpainceka moBa: [linpyunuk / O. JI. [Tonomapis, B. B. PizyH,
JI. 1O. llleBuenko ta iH. / 3a pen. O. /. [lonomapiBa. 2-re Bua., nepepod. Kwuis:
JIn6ine, 2001. 400 c.

44, Cuipa M. ®pazeonoriam sk 00’€KT BUBYCHHS B 1HIIOMOBHINA ayauTOpii
(otiTbHICTH, BUKOPUCTAHHS 1 KpHTepii qooupanns). Studia Ukrainica Posnaniensia.
T. 8 (1). Poznan, 2020. C. 157-166.

45. VYcreako JI. @. OcobnmuBocTi  (yHKIIOHYBaHHS  (Dpa3eoqorigHUX
OJIMHUIIb y PI3HUX CTUISAX YKpaiHCchkol MoBU. Hayroei 3anucku. Cepis « Dinonociuni
Hayku» (HiokuHbCKMM — fnepxkaBHHMM  yHiBepcuTeT iMeHi Mukonu Toroms) /
[BingnoBinaneHMit penakrop npod. I'. B. Camoiinenko]. Hixun: Bumasaunreo HAY

M. M. T'orons, 2011. Ka. 1. C. 40-44.



63

46. ®enopuenko I'., T'. M. JloOposnboxka @Ppa3zeonoriuHe HOBATOPCTBO Y
cydacHit nyominuctuui. CmyodenmcwbKi niHe8icmuyHi cmydii: 30ipHuUK cmamell.
XKurtomup: XKuromupchkuil Aep:kaBHU yHIBepcuTeT M. IBana @panka, 2014. C. 129-
135.

47. ®pazeonoris: 3HaKoB1 BelWurnHA: HaBuanbHUM MOCIOHUK IJI CTYICHTIB
dakynpreTiB  iHO3eMHuUX MOB. / . A. bapan, M. . 3umomps, O. M. binoyc,
[. M. 3umomps. Binnuis: Hosa Kuura, 2008. 256 c.

48. Yepuosaruii JI. M. Meroauka BUKIaJaHHS MEpPEKIay sIK CIEialbHOCTI
: MPpYyY. JJIsl CTY/I. BUIIMX 3aKJaj. OCBITH 3a crneniaibHicTio «llepexnan». Bunnuns :
Hosa Kuura, 2013. 376 c.

49. UYepuosaruii JI. M., KoBanbuyk H. M. Cucrema BrpaB 1 3aBIaHb s
HAaBYaHHS YCHOTO TOCHIiOBHOro mnepeknany. Bichux XHY im. B. H. Kapasiua.
Inosemna ghinonoeia. 2017. Bun. 86. C. 167-174.

50. Chulanova G. V. Lexicology in theory, practice and tests: study guide /
G. V. Chulanova. Sumy: Sumy State University, 2015. 241 p.

51. Colson J. P. Cross-linguistic phraseological studies. Phraseology: an
interdisciplinary perspective. Amsterdam: John Benjamins Publishing Co. 2008.
P. 191-207.

52. Forogh K. D. Cross-cultural communication and translation. Translation
journal. 2009. P. 45-56.

53. Gile D. Basic concepts and models for interpreter and translator training.
Amsterdam : John Benjamins Publishing Co. 2009. 287 p.

54. Girunyan Gayane. English Lexicology (Theoretical Course). Yerevan:
[n.d.], 2009. 195 p.

55. Halverson S. The concept of equivalence in translation: much ado about
nothing. Target. 2007. P. 207-233.

56. Hangrong X. Introduction to English Styles. Xian: Xian Jiaotong
University Press, 2003. 206 p.

57. Llongo Lopez V. Phraseology in Teaching and Learning Spanish as a
Foreign Language in the USA. EUROPHRAS. London, 2017. P. 87-94.



64

58. Meunier F., S. Granger Phraseology in Foreign Language Learning and
Teaching. Amsterdam: John Benjamins Publishing Co. 2008. 259 p.

59. Misenyova V. Language teaching methods of training foreign students-
philologists Russian phraseological units using audio-visual aids. Buxkradanms mos y
BUWYUX HABUANLHUX 3AKNA0AX 0C8IMU HA cydacHoMy emani. Mixcnpeomemui 36 A3KuU.
Hayxoei oocnioocenns. /loceio. Iowyku. 2015. Bum. 26. C. 100-109.

60. Muldner-Nieckowski P., Muldner-Nieckowski L. Wprowadzenie do
frazeologii. Warszawa: Swiat Ksiazki, 2004. 26 c.

61. Panin E. Concept-scheme verbalization by means of English phraseology.
Hayrosuii sichux Yoiceopoocvkoeo yuieepcumemy : cepisa: Dinonoeis / pen. kon.: I'.
Mymunpka H. Benxunosuy ta iH. Yxkropon : 11 Januno C. 1., 2020. Bun. 2 (44).
C. 251-254.

62. Shchyhlo L., Antipova A. Structural-semantic Features and Translation
Specifics of German Phraseological Units with a Colorative Component. Philological
Treatises, Vol. 12 (2). 2020. P. 96-103.

63. Speech Interference Generated by Proverbs and Phraseological Units of
the Russian and Chinese Languages / Akbembetova A., Bekkozhanova G.,
N. Shengelbayeva, N. Bekeyeva, S. Askarova. International Journal of Society,
Culture & Language, 9.2 Themed Issue on Modern Realities of National Languages of
CIS Countries. Kazakhstan, 2021. P. 1-9.

64. Yemelianova O.V., T. M. Maga Political Phraseology and Features of its
Translation in Modern English Journalistic Discourse. @inonoziuni mpaxmamu. 2019.
T.11, Ne 1. C. 26-33.

65. Zerkina N., Kostina N. English Phraseology in Teaching: Interrelation of
Theory and Practice. Procedia — Social and Behavioral Sciences. 2015. Vol. 199,
P. 143-148.



65

CIIMCOK AOBIAKOBUX /I’)KEPEJI

66. CnoBHuK aHTIO-yKpaiHChKUE komOiHoBaHuid. LingvoLibre by Serhii
Kamolov. URL : https://lingvolibre.com/dictionary/fan%20the%20flame (mata
3BepHeHHs 28.11.2021).

67. ClOBHUK yKpaiHChKOi MOBU. AKaJAeMIYHUI TiyMauyHui cioBHUK (1970—
1980). Akanemis Hayk Ykpainu,; Webmezha. URL : http://sum.in.ua/s/kaljkuvannja —
(mata 3Bepuenns 20.11.2021).

68. CnoBHuK ykpaiHchbkoi MOBHU. llopTan ykpaiHChbKOT MOBU Ta KYJIbTYpH.
Cnosuuk.UA. URL : https://lwww.slovnyk.ua/index.php — (10.11.2021).

69. Cambridge Dictionary / Cambridge University Press, 2021. URL :
https://dictionary.cambridge.org/us/ (nata 3Bepuenns 28.11.2021).

70.  Collins Dictionary / Collins, 2021. URL
https://www.collinsdictionary.com/ (nata 3Bepaenns 28.11.2021).

71. Dictionary.com /  Dictionary.com, LLC, 2021. URL
https://www.dictionary.com (zata 3BepHenHs 29.11.2021).

72. Lexico / Lexico.com powered by Oxford, 2021. URL
https://www.lexico.com/ (marta 3Bepuenns 28.11.2021).

73. Longman / Longman Dictionary of Contemporary English Online. URL :
https://www.ldoceonline.com (nara 3Bepuenns 29.11.2021).

74.  Macmillan Dictionary / Macmillan Education Limited 2009-2021. URL :
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/ (nara 3Beprenns 28.11.2021).

75. Merriam-Webster Dictionary / Merriam-Webster, Incorporated, 2021.
URL : https://www.merriam-webster.com (nara 3Bepuenns 29.11.2021).

76. The Free Dictionary by Farlex / Farlex, Inc., 2003-2021. URL :
https://www.thefreedictionary.com (nara 3Bepaenns 28.11.2021).

77. Vocabulary.com / Vocabulary.com, Inc., a division of IXL Learning,

2021. URL : https://www.vocabulary.com/dictionary/ (nara 3Bepaenss 29.11.2021).



66

CIIMCOK INMTIOCTPATUBHUX /IKEPEJI

78.  ‘I’ve cut them out of my life’: When family and friends fall out over the
Covid vaccine. MSN [posted by Sophie Gallagher]. 2021, Feb. 2. URL
- https:/lwww.msn.com/en-us/health/medical/e2-80-98i-e2-80-99ve-cut-them-out-of-
my-life-e2-80-99-when-family-and-friends-fall-out-over-the-covid-vaccine/ar-
AAOOgAU (nata 3Bepuenns 02.12.2021).

79. ‘Like the Tiger King Got Elected Tax Collector’: Inside the Case That
Ensnared Matt Gaetz. The New York Times [posted by Patricia Mazzei, Michael S.
Schmidt, Katie Benner]. 2021, Apr. 11. URL
https://www.nytimes.com/2021/04/11/us/politics/joel-greenberg-matt-gaetz.html
(mara 3Bepuenns 01.12.2021).

80. ‘No one really knows’: On the front line of Kenya’s coronavirus mystery.
The Telegraph [posted by Will Brown]. 2020, Sep. 14. URL
https://www.telegraph.co.uk/global-health/science-and-disease/no-one-really-knows-
front-line-kenyas-coronavirus-mystery/ (nara 3sepuenns 01.12.2021).

81. “It has cost me 14 teeth”: Readers on soft drink addiction — and how to
beat it. The Guardian [posted by Guardian readers]. 2021, Feb. 5. URL :
https://www.theguardian.com/food/2021/feb/05/it-has-cost-me-14-teeth-readers-on-
soft-drink-addiction-and-how-to-beat-it (zaTta 3Beprenns 01.12.2021).

82. 75% Of Small Businesses Would Fire Workers For Not Complying With
Vaccination Policies. Forbes [posted by Edward Segal]. 2021, Sep. 28. URL :
https://www.forbes.com/sites/edwardsegal/2021/09/28/75-of-small-businesses-
would-fire-workers-for-not-complying-with-vaccination-policies/ (nata 3BepHEHHS
29.11.2021).

83. A Truck Full of Bodies “We’re getting a little bit more of a sense that this
is the new normal.”. Intelligencer [posted by Anna Silman]. 2020, Apr. 2. URL :
https://nymag.com/intelligencer/2020/04/new-york-refrigerated-truck-bodies.html
(mata 3Bepuenns 02.12.2021).



67

84. AAP stays aloof from Opposition grouping on Covid and farm laws. The
Telegraph Online [posted by Pheroze L. Vincent]. 2021, July 7. URL
https://www.telegraphindia.com/india/aap-stays-aloof-from-opposition-grouping-on-
covid-and-news-farm-laws/cid/1817993 (nara 3Bepuenns 02.12.2021).

85.  Activists take vaccine demands, and a mountain of fake bones, to the home
of Biden’s chief of staff. The New York Times [posted by Sheryl Gay Stolberg]. 2021,
Sep. 29. URL : https://www.nytimes.com/2021/09/29/us/politics/biden-aids-activists-
covid-vaccine.html (nara 3Bepuenns 30.11.2021).

86. As Covid rages on, India is expected to report a 1% growth in the quarter
ending March. CNBC [posted by Saheli Roy Choudhury]. 2021, May 31. URL :
https://www.cnbc.com/2021/05/31/india-gdp-expected-at-1percent-on-year-
growth.html (nara 3Bepuenns 29.11.2021).

87. As Interest Rates Plummet, Here’s How Savers Can Stay Above Water.
NextAdvisor in Partnership with TIME [posted by Kendall Little]. 2020, Sep. 22. URL

https://time.com/nextadvisor/banking/savings/saving-low-interest-rates/  (mata
3BepHeHHs 29.11.2021).

88. Baselworld Is Back: Show Commits To 2022 Dates And Promises Better
Prices. Forbes [posted by Carol Besler]. 2021, June 23. URL
https://www.forbes.com/sites/carolbesler/2021/06/23/baselworld-is-back-show-
commits-to-2022-dates-and-promises-better-prices/ (nara 3Bepuenns 29.11.2021).

89. Biden Harris hit the road to tout $1.9 trillion COVID-19 stimulus. New
York Post [posted by Mary Kay Linge]. 2021, March 13. URL
https://nypost.com/2021/03/13/biden-harris-hit-the-road-to-tout-1-9-trillion-covid-
stimulus/ (nara 3Bepuenns 28.11.2021).

90. Booster Shots for Everyone to Begin on September 20. Intelligencer
[posted by Benjamin Hart and Paola Rosa-Aquino]. 2021, Aug. 18. URL :
https://nymag.com/intelligencer/2021/08/booster-shots-for-everyone-to-begin-on-
september-20.html (xara 3Bepuenns 30.11.2021).

91. C.E.O. Pay Remains Stratospheric, Even at Companies Battered by
Pandemic. The New York Times [posted by David Gelles]. 2021, Apr. 24. URL :



68

https://www.nytimes.com/2021/04/24/business/ceos-pandemic-compensation.html
(mata 3BepHenHs 29.11.2021).

92. Commentary: How to stay sane in a time of COVID-19 information
overload. CNA [posted by Edson C Tandoc Jr]. 2020, Apr. 4. URL
https://www.channelnewsasia.com/commentary/covid-19-coronavirus-information-
overload-fake-news-hoaxes-1326031 (marta 3Bepuenns 02.12.2021).

93. Coronavirus lockdown and the state of State finances. The Hindu [posted
by Hindu Net Desk]. 2020, May 2. URL
- https:/lwww.thehindu.com/specials/coronavirus-lockdown-and-the-state-of-state-
finances/article31491333.ece (mata 3Bepaenns 02.12.2021).

94. Coronavirus: climate change hasn’t disappeared with the pandemic.
Euronews [posted by Greg Lory & Joanna Gill]. 2021, Apr. 4. URL
https://www.euronews.com/2020/04/21/coronavirus-climate-change-hasn-t-
disappeared-with-the-pandemic (mxara 3Bepuenns 30.11.2021).

95. COVID-19 cases in children reach levels not seen since winter surge.
ABC7 News [posted by Madeline Holcombe]. 2021, Aug. 25. URL
https://abc7news.com/covid-in-kids-child-cases-children-back-to-school/10974502/
(mara 3Bepuenns 28.11.2021).

96. COVID-19: Toward New Forms of Social Organization. Valdai [posted
by lvan Timofeev]. 2020, Mar. 20. URL : https://valdaiclub.com/a/highlights/covid-
19-and-society/ (mara 3Bepuenns 02.12.2021).

97. Crisis In The Malls - Segway And Santa Flee As Trump Says Merry
Christmas. Forbes [posted by Rick Helfenbein]. 2020, Oct. 26. URL
https://www.forbes.com/sites/rickhelfenbein/2020/10/26/crisis-in-the-mallssegway-
and-santa-flee-as-trump-says-merry-christmas/ (nara 3Bepuenns 30.11.2021).

98. Crypto publisher Blockwaorks plans to host 5,000 attendees at an in-person
event next spring. Digiday [posted by Sara Guaglione]. 2021, July 21. URL :
https://digiday.com/media/crypto-publisher-blockworks-plans-to-host-5000-

attendees-at-an-in-person-event-next-spring/ (narta 3sepaenns 02.12.2021).



69

99. Digitalization megatrend for future economy. Business Daily [posted by
Bitange Ndemo]. 2020, Mar. 18. URL
- https://www.businessdailyafrica.com/analysis/ideas/Digitalisation-megatrend-for-
future-economy/4259414-5496174-vkaxdm/index.html (nata 3Bepuenns 02.12.2021).

100. Dozens Came Down With Covid-19 on Everest. Nepal Says It Never
Happened. The New York Times [posted by Bhadra Sharma & Emily Schmall]. 2021,
June 27. URL : https://www.nytimes.com/2021/06/27/world/asia/covid-mount-
everest-nepal.html (narta 3Bepuenns 29.11.2021).

101. Europe is starting to beat the pandemic’s surge. The U.S. is not. The
Washington Post [posted by Ishaan Tharoor]. 2020, Dec. 7. URL
https://www.washingtonpost.com/world/2020/12/07/europe-coronavirus-united-
states/ (mata 3Bepuenns 30.11.2021).

102. For Vaccine Passports, Less Tech Is Best. The New York Times [posted by
Shira Ovide]. 2021, Apr. 20. URL
- https:/www.nytimes.com/2021/04/20/technology/covid-passports-vaccine-
technology.html (zara 3Bepuenns 02.12.2021).

103. Germany’s Fourth Covid Wave: ‘A Pandemic of the Unvaccinated’. The
New York Times [posted by Katrin Bennhold]. 2021, Nov. 11. URL
https://www.nytimes.com/2021/11/11/world/europe/germany-covid-
unvaccinated.html (zara 3Bepuenns 29.11.2021).

104. Here’s What Scientists Know About Covid-19 Vaccine Blood Clots, And
How The Risks Can Be Diminished. Forbes [posted by Leah Rosenbaum]. 2021, Apr.
13. URL : https://www.forbes.com/sites/leahrosenbaum/2021/04/13/heres-what-
scientists-know-about-covid-19-vaccine-blood-clots-and-how-the-risks-can-be-
diminished/?sh=8eb353051c4a (nara 3BepHeHHs 29.11.2021).

105. Hold your horses until Covid vaccine is out: Yathindra Siddaramaiah. The
New Indian Express [posted by Express News Service]. 2020, Nov. 21. URL :
https://www.adn.com/nation-world/2021/11/27/south-africa-health-official-variants-
haunt-world-with-vaccine-imbalance-between-rich-and-poor-nations/ (mara
3pepHeHHs 02.12.2021).



70

106. How call center is aiding fight against COVID-19. The Standard [posted
by Harold Odhiambo]. 2021, Aug. 10. URL
- https:/lwww.standardmedia.co.ke/health/health-science/article/2001420446/how-
call-center-is-aiding-fight-against-covid-19 (nara 3Bepuenns 02.12.2021).

107. How to Help Employees Work From Home With Kids. Entrepreneur
[posted by John Hall]. 2021, July 12. URL
https://www.entrepreneur.com/article/376994 (nara 3sepuenns 29.11.2021).

108. In Romania, Hard-Hit by Covid, Doctors Fight VVaccine Refusal. The New
York Times [posted by Andrew Higgins]. 2021, Nov. 8. URL
https://www.nytimes.com/2021/11/08/world/europe/romania-covid-vaccine-
refusal.html (nara 3Bepuenns 28.11.2021).

109. In Some U.S. States Booking A Vaccine Appointment Is Still A Chaotic
Free-For-All. Forbes [posted by Joshua Cohen]. 2021, Apr. 5 URL
https://www.forbes.com/sites/joshuacohen/2021/04/05/in-some-us-states-booking-a-
vaccine-appointment-is-still-a-chaotic-free-for-all/ (nara 3Bepuenns 29.11.2021).

110. Instead of a dumb ban, NY should pay landlords not to evict tenants. New
York Post [posted by Howard Husock]. 2021, Aug. 30. URL
https://nypost.com/2021/08/30/instead-of-a-ban-ny-should-pay-landlords-not-to-
evict-tenants/ (mara 3Bepuenns 29.11.2021).

111. Investors Optimistic As Stimulus Bill Headed To President, But Worries
Over New Virus Strain Linger. Forbes [posted by JJ Kinahan]. 2020, Dec. 22. URL :
https://www.forbes.com/sites/jjkinahan/2020/12/22/investors-optimistic-as-stimulus-
bill-headed-to-president-but-worries-over-new-virus-strain-linger/ (mara 3BepHeHHS
02.12.2021).

112. Is Your Business Stagnant? It Might Be Time For A Refresh. Forbes
[posted by Rhett Power]. 2020, Oct. 25. URL
https://www.forbes.com/sites/rhettpower/2020/10/25/is-your-business-stagnant-it-

might-be-time-for-a-refresh/ (nara 3Bepuenns 01.12.2021).



71

113. Living in the past, fearing the future. The Sudbury Star [posted by Gene
Monin]. 2021, Feb. 22. URL : https://www.thesudburystar.com/opinion/living-in-the-
past-fearing-the-future (nara 3Bepuenns 30.11.2021).

114. Marketing During Crisis: Actions Speak Louder Than Words. Forbes
[posted by Committee of 200]. 2020, July 15. URL : https://www.msn.com/en-
https://www.forbes.com/sites/committeeof200/2020/07/15/marketing-during-crisis-
actions-speak-louder-than-words/ (narta 3sepuenns 29.11.2021).

115. Martyn Brown: Wilkinson’s PST “long bomb” taxes credulity as it would
bankrupt B.C. Straight [posted by Martyn Brown]. 2020, Oct. 2. URL
- https:/lwww.straight.com/news/martyn-brown-wilkinsons-pst-long-bomb-taxes-
credulity-as-it-would-bankrupt-bc (nata 3sepuenns 02.12.2021).

116. Mexico targets junk food as obesity takes toll amid pandemic. New York
Post [posted by  Associated Press]. 2020, Aug. 20. URL
https://nypost.com/2020/08/20/mexico-targets-junk-food-as-obesity-takes-toll-amid-
pandemic/ (nata 3Bepuenns 28.11.2021).

117. Michigan vaccine rebuff puts Biden and a top ally in a dicey political spot.
MSN [posted by Stephen Collinson, CNN]. 2021, Apr. 13. URL
https://www.msn.com/en-us/health/medical/michigan-vaccine-rebuff-puts-biden-and-
a-top-ally-in-a-dicey-political-spot/ar-BB1fAGBuU (nara 3Bepuenns 28.11.2021).

118. Miracles may not be in the pipeline at GSK but it’s too soon to panic. The
Guardian  [posted by Nils Pratley]. 2021, Apr. 28. URL
https://www.theguardian.com/business/nils-pratley-on-finance/2021/apr/28/gsk-
demerger-chief-executive-shareholders (marta 3Bepaenns 30.11.2021).

119. National-counties summit is meant for strategic talks. Business Daily
[posted by Clare Duffy]. 2020, July 23. URL
https://www.businessdailyafrica.com/analysis/ideas/National-counties-summit-
meant-strategic-talks/4259414-5598222-3gftibz/index.html (maTa 3BEPHCHHS
02.12.2021).

120. New Fear Covid is still evolving and if Delta combines with Beta it could

be ‘30 times more deadly’ Sage warns. The Sun [posted by Vanessa Chalmers]. 2021,



72

July 30. URL : https://www.the-sun.com/news/3383108/covid-evolving-could-be-30-
times-more-deadly-sage/ (nara 3Bepuenns 30.11.2021).

121. New Zealand’s lockdowns have been a disaster for some. As they lift,
another threat looms. NBC News [posted by Emanuel Stoakes]. 2021, Oct. 31. URL :
https://www.nbcnews.com/news/world/covid-19-new-zealand-changes-coronavirus-
policy-indigenous-groups-maor-rcna4119 (mara 3sepuenns 29.11.2021).

122. One parent wants a child vaccinated against COVID-19, but the other does
not. How does a family court judge decide what to do? The Toronto Star [posted by
Alyshah Hasham]. 2021, Oct. 9. URL
https://www.thestar.com/news/gta/2021/10/09/one-parent-wants-a-child-vaccinated-
against-covid-19-but-the-other-does-not-how-does-a-family-court-judge-decide-
what-to-do.html (mata 3Beprenns 01.12.2021).

123. One year or 5? Doctors and drug companies increasingly disagree about
when we’ll need COVID-19 booster shots. Insider [posted by Aria Bendix, Hilary
Brueck, and Andrew Dunnl]. 2021, June 16. URL
https://www.businessinsider.com/when-will-we-need-covid-booster-shots-vaccines-
2021-6 (mata 3Bepuenns 30.11.2021).

124. Opinion: US swimmer Michael Andrew's decision not to get vaccinated is
selfish, unfair to teammates. USA Today [posted by Christine Brennan]. 2021, July 9.
URL :  https://www.usatoday.com/story/sports/christinebrennan/2021/07/09/us-
swimmers-decision-not-get-vaccinated-before-olympics-selfish/7913271002/  (nara
spepHeHHs 01.12.2021).

125. Prime Minister thanks partners for support during first phase of Lao
PDR’s battle with COVID-19. World Health Organization. 2020, June 10. URL :
https://www.who.int/laos/news/detail/10-06-2020-prime-minister-thanks-partners-
for-support-during-first-phase-of-lao-pdr-s-battle-with-covid-19  (mata 3BepHeHHs
02.12.2021).

126. Pruning flaunting ways. Sunday Guardian Live [posted by Renée
Ranchan]. 2020, Nov. 28. URL



73

- https://www.sundayguardianlive.com/opinion/pruning-flaunting-ways (maTa
3pepHeHHs 02.12.2021).

127. Reacting To Coronavirus: The First ‘Viral Virus’ Of The Social Media
Era. Forbes [posted by Richard Levick]. 2020, Jan. 31. URL
https://www.forbes.com/sites/richardlevick/2020/01/31/reacting-to-coronavirus-the-
first-viral-virus-of-the-social-media-era/ (nata 3sepuenns 30.11.2021).

128. Report: White House Blocking More Stringent FDA Guidelines On
Covid-19 Vaccine Approval. Forbes [posted by Matt Perez]. 2020, Oct. 5. URL :
https://www.forbes.com/sites/mattperez/2020/10/05/report-white-house-blocking-
more-stringent-fda-guidelines-on-covid-19-vaccine-approval/?sh=284816b04996
(mara 3Bepuenns 29.11.2021).

129. Rishi Sunak’s rising star puts Boris Johnson in the shade. The Times
[posted by Rachel Sylvester]. 2020, Sep. 28. URL
https://www.thetimes.co.uk/article/rishi-sunaks-rising-star-puts-boris-johnson-in-the-
shade-w79kI67m9 (nata 3Bepuenns 29.11.2021).

130. South Africa health official: Variants ‘haunt’ world with vaccine
imbalance between rich and poor nations. Anchorage Daily News [posted by Lesley
Wroughton]. 2021, Nov. 28. URL :  https://www.adn.com/nation-
world/2021/11/27/south-africa-health-official-variants-haunt-world-with-vaccine-
imbalance-between-rich-and-poor-nations/ (mara 3sepuenns 02.12.2021).

131. Soviets Once Denied a Deadly Anthrax Lab Leak. U.S. Scientists Backed
the Story. The New York Times [posted by Anton Troianovski]. 2021, June 20. URL :
https://www.nytimes.com/2021/06/20/world/europe/coronavirus-lab-anthrax.html
(mata 3BepHenHs 29.11.2021).

132. State senator who opposed mask mandates on ventilator with COVID-19.
New York Post [posted by Joshua Rhett Miller]. 2021, Aug. 26. URL
https://nypost.com/2021/08/26/lawmaker-who-opposed-mask-mandates-on-
ventilator-with-covid-19wisconsin-lawmaker-against-mask-mandates-on-ventilator-

with-covid-19/ (nara 3BepHenns 29.11.2021).



74

133. Strong stock market run not a signal of impending correction, say experts.
The Toronto Star [posted by Ross Marowits]. 2021, July 8. URL
https://www.thestar.com/business/2021/07/08/strong-stock-market-run-not-a-signal-
of-impending-correction-say-experts.html (nara 3Bepuenns 30.11.2021).

134. The pandemic has slashed holiday airfares, but tickets could be in short
supply. The Dallas Morning News [posted by Kyle Arnold]. 2020, Sep. 27. URL :
https://www.dallasnews.com/business/airlines/2020/09/27/the-pandemic-has-slashed-
holiday-airfares-but-tickets-could-be-in-short-supply/ (nara 3eepuenns 30.11.2021).

135. The Risks of Opening Schools, and Closing Them. The New York Times
[posted by Murray Baron]. 2020, Nov. 20. URL
https://www.nytimes.com/2020/11/20/opinion/letters/covid-schools-closings.html
(mara 3Bepuenns 29.11.2021).

136. There’s No End in Sight for COVID-19. What Do We Tell Our Kids Now?
Time [posted by Nicole Chung]. 2021, Sep. 28. URL : https://time.com/6102019/covid-
19-hope-for-kids/ (mata 3Bepuenns 30.11.2021).

137. Toxic Trump is also a superspreader of hate. The Toronto Star [posted by
Jaime Watt]. 2020, Oct. 11. URL
https://www.thestar.com/opinion/contributors/2020/10/11/toxic-trump-is-also-a-
superspreader-of-hate.html (gara 3Bepuenns 01.12.2021).

138. Trump calls off stimulus package talks, meaning Americans likely won’t
receive a $1,200 stimulus check before the election. Insider [posted by Charles Davis].
2020, Oct. 7. URL : https://www.businessinsider.com/trump-no-stimulus-checks-
until-after-election-2020-10 (mara 3Bepuenns 30.11.2021).

139. We’ve not seen the worst of this coronavirus panic yet by any means. The
Telegraph  [posted by Jeremy Warner]. 2020, Mar. 15. URL
https://www.telegraph.co.uk/business/2020/03/15/not-seen-worst-coronavirus-panic-
yet-means/ (mara 3Bepuenns 01.12.2021).

140. What Business Owners Learned During Lockdown. Forbes [posted by
Jodie Cook]. 2020, July 14, URL



75

https://www.forbes.com/sites/jodiecook/2020/07/14/what-business-owners-learned-
during-lockdown/ (nara 3Bepuenns 01.12.2021).

141. What if wearing masks makes us more free? Chicago Suntimes [posted by
Neil Steinberg]. 2021, Aug. 24. URL
https://chicago.suntimes.com/columnists/2021/8/24/22639267/coronavirus-
pandemic-mask-mandates-covid-vaccine-privacy-police-survellance-cameras  (marta
3pepHenHs 01.12.2021).

142. Where have all the non-coronavirus patients gone? The Spectator [posted
by Dr Wagar Rashid]. 2020, Apr. 20. URL : https://www.spectator.co.uk/article/The-
forgotten-patients-of-the-coronavirus-lockdown (nara 3sepuenns 30.11.2021).

143. 'Who Will Bell The Cat- Legal Implications Of COVID-19 In Violation
Of China’s International Obligations. White Black Legal [posted by Shweta Nair].
2021, Apr. 21. URL : https://www.whiteblacklegal.co.in/who-will-bell-the-cat-legal-
implications-of-covid-19-in-violation-of-chinas-international-obligations-by-shweta-
nair/ (mara 3Bepuenns 02.12.2021).

144. Why Covid-19 might just be the end of the penny. CNN Business [posted
by Clare Duffy]. 2020, July 22, URL
https://edition.cnn.com/2020/07/22/perspectives/eliminating-penny-coin-
shortage/index.html (mara 3Bepuenns 02.12.2021).

145. Why Oma Cinema Could Be The Perfect Post-Pandemic Cinema
Experience. Forbes [posted by Benny Har-Even]. 2021, Apr. 11. URL
https://www.forbes.com/sites/bennyhareven/2021/04/11/why-oma-cinema-could-be-
the-perfect-post-pandemic-cinema-experience/ (narta 3sepaenns 30.11.2021).

146. Why Positivity And Partnerships Should Be The Cornerstones Of
Business In 2021. Forbes [posted by Dan Wallace-Brewster]. 2021, June 8. URL :
https://www.forbes.com/sites/forbescommunicationscouncil/2021/06/08/why-
positivity-and-partnerships-should-be-the-cornerstones-of-business-in-2021/  (mara
3BepHeHHs 29.11.2021).

147. With the U.S teetering on the edge of another COVID-19 disaster, it’s too
early to open the border. The Toronto Star [posted by Thomas Walkom]. 2021, July



76

22. URL : https://www.thestar.com/opinion/contributors/2021/07/22/with-the-us-
teetering-on-the-edge-of-another-covid-19-disaster-its-too-early-to-open-the-

border.html (nara 3Bepuenns 28.11.2021).



7

SUMMARY

The mass media covers all spheres of life, publishing not only events within the
country, but also outside of it. For this reason, a linguistic connection with other
languages exist, which contributed not only the intense mutual influence of words on
each other, but also to the appearance and distribution of phraseological units.
Examining a number of articles, magazines, newspapers or Internet pages, it will turn
out that the same language sounds completely different, as familiar words in unfamiliar
meaning quite often appear on the pages of editions. That is a prime example of
confronting idioms and phraseological units.

Phraseological units are quite common in the press because they are an integral
part of the language and culture of every country. However, phraseological units
provide a challenge for non-native speakers to understand. Phraseological units are
emotional lexical units that can make every publication motivated and memorable,
therefore it is important to have at least some understanding of such units. Due to the
features of phraseological units, the publicistic text is filled with metaphor,
figurativeness, and in some sense correlates the information within the text right to
native speakers. As a matter of fact, having historical associations make it easier to
perceive and increases the reader’s involvement in the articles. Journalists take
advantage of this feature, thereby influencing the target audience.

The COVID pandemic has affected out lives in a number of ways. Changes have
occurred in all aspects of our lives, from the daily routine to more narrowly focused
industries. Meanwhile, the mass media covers all this news, reinforcing the informative
news with expressive stable expressions.

The relevance of the topic is determined by the lack of discovery of the use of
phraseological units in the publicism and directly the nature of phraseological units,
which creates many challenges both for the foreign reader and for the translator
involved in the adaptation of a foreign expression into the target language. There are

also significant gaps in the field of translation studies in research on the use of
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phraseological units in publicism and the specifics of the phraseological units’
translation into the Ukrainian language.

The object of the investigation is the phraseological units of the English
language.

The subject is the specifics of the translation of phraseological units in the
publicistic texts of the coronavirus topic.

The research material is the publicistic texts of the English online publications,
covering the topic of COVID-19.

In comparison with other linguistic disciplines, phraseology is rather young and
not completely studied branch of linguistic. The thesis rests on the researches by the
native and foreign researches as Sh. Balli, V. V. Vynohradov, M. M. Shanskyi, S. P.
Konovets, P. Miuldner-Nietskovskyi, M. V. Hamziuk, O. V. Dudenko, N.
Venzhynovych and others. The considerations of phraseological units at such stage of
development is possible thanks to their scientific works.

The purpose of the research is to analyze the specifics of translation of
phraseological units on the basis of coronavirus publicistic texts, to reveal the
challenges faced by translators, and to cover phraseological units in COVID-topic in
today’s periodicals, as well as to create effective complex of exercises, that will help
to improve the translator’s skills.

According to the established purpose, the following research tasks should be
solved:

1. to define the concept and meaning of phraseological units;

2. to disclose the classification of phraseological units;

3. to analyze the peculiarities of implementation of phraseological units in
publicistic text;

4, to consider the complexity of perception of phraseological units in the
English online editions by non-native speakers;

5. to examine the types of translation of phraseological units;

6. to discover the specifics of translation difficulties in COVID discourse;

7. to examine the appropriateness of using phraseology in teaching students;
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8.  to create a complex of exercises for mastering the skills of translation of
phraseological units in publicistic texts.

During the research the following methodological basis of the study was applied:

1. general scientific methods (critical analysis of literary sources,
observation, modeling, as well as deductive and inductive);

2. linguistic methods (comparison, contrastive and typological method).

The practical significance of the achieved results lays in the possibility to use the
outcomes of this survey in the further research in the field of translation studies,
lexicology and methodology of education for the university students, as well as using
during writing essays, term papers.

The scientific significance of the research consists in the consideration of the
phraseological units in the coronavirus texts, the analysis of the methods of translation
of phraseological units in the publicistic texts, and the development of a complex of
exercises on the basis of the publicistic texts.

In the course of the scientific paper, a theoretical background of phraseological
units was carried out, the use of phraseological units in publicistic texts was examined,
and the analysis of the peculiarities of using phraseological units on the basis of
publicistic texts of coronavirus issue was carried out. From our point of view, exploring
this topic, we achieved the objective through the research methods that were used in
the theoretical, practical and methodological parts.

In the course of the first chapter, the essence of the concept and meaning of
phraseological unit was identified. Through the analysis of scientific works, articles,
compilations and textbooks, we highlighted the concept and meaning of phraseological
units, as well as phraseology not only in a common way, but also in publicistic
discourse. As we discovered, the phraseology, being deeply connected with lexicon,
becomes a kind of a link between the foreign language and culture of the country.

Throughout the first chapter, the classifications of phraseological units with
different approaches of linguists were discussed as well. Applying the method of
analysis, we highlighted the most common and well-known classifications of

phraseological units. Up till now the most accepted classification of phraseological



80

units remains by the linguist V. V. Vynohradov, supported by a minor addition from
the linguist M. M. Shanskyi. In addition, the methods of formation and origins of
phraseological units have been analyzed, most of which are connected with folklore,
mythology, historical facts, the Bible etc. At the same time, the stylistic aspects
suggested by the linguist Sh. Balli, as well as the stylistic classification of
phraseological units in periodicals by the PhD in Philology S. P. Konovets were
considered.

Besides, in the theoretical part we analyzed the features of using phraseological
units in publicistic texts. It is necessary to emphasize that phraseological units are an
integral part of the publicistic discourse, as the first task of the media is to draw the
attention and interest of the reader, allure him\her to the meaning of the message and
convey the main idea of the article. Among the advantages of using phraseological
units in publicistic discourse can be attributed expressiveness, figurativeness,
uniqueness, connection with traditions and culture. Precisely for these reasons there is
an increase in the expressiveness of the message and relatedness to the reader. Given
the frequency of use of phraseological units, phraseological units are an effective way
to diversify the stylistic text.

Without a doubt, the difficulties in the perception of phraseological units in
English online editions by non-native speakers have been emphasized. Using the
method of induction, we can conclude that the more phraseological units are related to
culture and language features, the harder it is for non-native speakers to understand the
meaning of such expressions, for lack of full equivalents, while analogues in the native
language completely differ in their components and meanings of these components.
Therefore, when reading English article, non-native speakers have difficulties and tend
to lose a certain sense of the message, even if they have a high level of proficiency in
the foreign language.

Furthermore, the peculiarities of the translation of the phraseological units were
reviewed. In the following it was discovered that, depending on the applied method of
translation, it is possible to maintain or, on the contrary, to destroy the lexical,

grammatical and national features of the phraseological unit of the source language in
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the target language. In this regard, it should be noted that the main tasks of the translator
when translating phraseological units are: transfer of emotional and expressive
characteristics, evaluative connotation, maintaining functional and stylistic features,
and in publicistic discourse also the adaptation of the message to the target audience.
As for the difficulties of translation, a high degree of the idiomaticity and particularity
of the phraseology was singled out.

The second chapter of the master’s work comprised a practical way of
identifying the specifics of translation difficulties in coronavirus discourse. as devoted
to the analysis and peculiarities of the translation of phraseological units in publicistic
texts of coronavirus topics. On the basic of the analysis and features of phraseological
units in publicistic texts of coronavirus topics, the difficulties we faced were shaped by
practical experience. To study these phenomena, linguistic research methods were
used, such as typological (classified phraseological units according to their semantic
origin and pragmatic function in the text), comparative and comparable (looked for
differences and similarities of English phraseological units and their Ukrainian
equivalents and analogues). Notably, following the analysis of dozens of articles, we
can conclude that phraseological units can be an Achilles’ heel for the translator. In the
course of the work, it was discovered that the metaphorical and figurative nature of the
phraseological units may become the reason that such a method, as a phraseological
equivalent, is not used on a regular basis in the translation of phraseological units into
Ukrainian in publicistic texts. The differences between the source and target languages
must be kept in mind and taken into account when translating phraseological units. We
have already determined that the main task for the interpreter is not only to convey the
meaning of the message, but also to convey the emotional and expressive component
and stylistic features of the phraseology. To summarize the research of the practical
part, special attention was paid to the methods of translation were phraseological
analogue, contextual substitution, calque, and less commonly were used phraseological
equivalents, descriptive translation and literalism. It can be noted that the type of
phraseological unit did not affect the chosen method of translation, that is, for example,

phraseological fusions were not translated only by phraseological analogues or by
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calque, the context, the presence of an equivalent or analogue in the target language
and the cultural aspect of the phraseological unit played a major role.

The third chapter of the master’s work the appropriateness of using phraseology
in teaching students was analyzed. In other words, of the methodological prerequisites
for teaching the translation of phraseological units in teaching methodology. It is
necessary to dwell on the importance of using such methods of teaching, that would
help to form the necessary skills for the professional competence of a student-
translator. After a critical analysis of scientific sources, we can conclude that
consideration of the features of phraseological units, compliance with the stages of
student training, the proper development of student-translator competences become the
basic criteria for creating a complex of exercises.

The next step was to develop a complex of exercises for mastering the skills of
translation of phraseological units in publicistic text. According to our belief, the
created complex of exercises will enable to cover all the necessary skills for a future
specialist in the specialization “Translation”. Based on our research, teaching the
translation of phraseological units based on publicity will help to develop students’
knowledge with regard to linguistic and culture studies, to enhance the knowledge of
grammatical and lexical features, to improve the socio-cultural, interpreting and
communicative competence of a student. In the course of the research it was revealed
that the created complex of exercises improves speaking, reading and translation
practice, and due to interactive and artistic exercises, increases students’ memory,
motivation and enhances the learning of new lexical information.

Concerning the theoretical and practical chapters, as shown by the analysis of
the research results, phraseological units are an integral part of our life, which is
transmitted to all spheres of our life. With its expressiveness and figurativeness,
phraseological units overfilled the pages of magazines, newspapers, Internet
publications and books. Owing to such popularity and usability of phraseological units,
it is reasonable to use them in teaching methodology. Phraseological units can cover a
large part of linguistic and culture component of the language, develop socio-cultural

competence and improve other necessary skills required for an interpreter during the
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course. It should be noted that using phraseological units in the learning process helps
students to get into the so-called artificial foreign language environment.

Further study may lead to the development of methodology of teaching, due to
a significant gap in considering phraseological units as a part of the educational process
for university students of the specialty “Translation”. Nevertheless, contrary to the
expectations, the analysis indicated that the use of phraseological units in publicistic

texts is still insufficiently investigated.
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JIOJIATKH

JloaaTok A

O3HallomnenHA 3i 3HAUEHHAM PPa3zeo102iuHuUX 00UHUUb 8 KOPOHAGIPYCHUX

cmammAx

1. to go cold turkey a) to do something difficult in a brave and determined way

2. for the birds b) to waste effort on something when there is no chance of succeeding

3. to take the bull by the horns | ¢) to stop and consider carefully their decision or opinion about
something

4. the elephant in the room d something as useless, meaningless, or only believed by the gullible

beating a dead horse e) used to say that one thinks that something will never happen

6. when pigs fly h a major problem or controversial issue which is obviously present but
is avoided as a subject for discussion.

7. like a bat out of hell g to undergo sudden and complete withdrawal from a habitual activity
or behavior pattern.

8. to bell the cat h) describes how an unusual, infrequent event is more likely to be
reported as news than an ovdinary, everyday occurrence with similar
consequences

0. gitting duck ] complexly bizarre or difficult state or situation conceived of as a hole
into which one falls or descends { wanted to show this woman descending into
the rabbit hole

10.  to drop like flies ) an easy or defenseless target

11.  rabbit hole k) to take the danger of a shared enterprise upon oneself

12.  lone wolf ] moving extremely fast

13.  every dog has his day m) a person who prefers to work, act, or live alone

14.  ants in one’s pants n) a complicated or lengthy and usually fruitless pursuit or search

15.  to hold your horses o) to become ill or die over a short period of time and in large numbers

16.  awild goose chase p be extremely restless, uneasy, impatient, or anxious
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JloaaTok b

Haounuit mamepian 01:a po36umiky MOHOJ102IYHO20 MOGIEHH CIY0EHMIE

ﬂ [
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